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1 - RAPPEL DU PROJET

Conditions du vieillir et enjeux locaux

Le projet s’est donné des objectifs a deux niveaux

a) Développer une connaissance qualitative et afienela réflexion sociologique sur les
trajectoires et le devenir résidentiel des migramiginaires des pays d’Europe occidentale du
Nord (Grande Bretagne, Benelux, Allemagne, payadinaves...) qui habitent aujourd’hui de
facon permanente ou temporaire, en résidence palecbu secondaire, dans le Sud-ouest de la
France. Il s’agit de dresser un échantillon de eedie par entretiens semi-directifs constitué
dans des proportions comparables :

- de « migrants de retraite » (personnes arrivsmmment apres cessation d’activité)

- des personnes venues habiter dans la régioragaumoins avancé mais aujourd’hui agées

de plus de 60 ans

b) Préciser les modeles et méthodes nécessaireg dnvestigation plus ambitieuse ; dotée
d’'outils a la fois qualitatifs et quantitatifs, aist & analyser les parcours de vieillissement des
personnes et ménages originaires des pays et sédioMord européen (y compris la France),
résidant a divers titres dans un pays ou une régiddud.

Ce projet pilote fait appel aux méthodes de laddogie compréhensive et mobilise un collectif

de recherche qui réunit des sociologues, ethnotogtiegéographes intéressés a étudier les

phénomeénes et processus relatifs au vieillisserhaite démarche se veut attentive a analyser
les conditions et stratégies de I'habiter, maissa@asun ensemble de dimensions dont nos
précédents travaux ont montré la pertinence panalyse des parcours du vieillir :

- les formes d'inscription sociale et relationnellesdpersonnes considérées (relations
familiales intergénérationnelles ou autres, refetiextra familiales),

- leurs systémes de référence (valeurs, modelesalaitér, « idéaux » du vieillir),

- les trajectoires de vie, en insistant sur les masnde « transitions » (Caradec), les moments
et formes de négociation, les réorientations dgrhjghies individuelles, les choix et non
choix qui ont participé aux changements de lieuxide

- larelation aux divers services de proximité, pargement les formes d’'une socio économie
du domestique incluant interventions sur I'habaat sens large, consommation courante,
services divers aux personnes, aide a la pertagieité. ..,

- les relations et activités développées par lesanigr leurs formes d’implication dans la vie
locale, plus largement le rapport au local et arss#utions.

Nous nous attachons dans un premier temps a nbilifférents acteurs locaux

(professionnels des services a la personne, delfamation de I'habitat, élus locaux, agents

immobiliers, autres acteurs du logement...), que sollgitons comme informateurs et comme

médiateurs pour entrer en contact avec les persommgrantes. Nous les interrogeons
notamment sur les relations entre migrants et nigmamis, sur les formes d’inscription sociale
des Européens du Nord, leur visibilité sociale,lsurs modes de prise en compte au niveau du
développement local, économique et social...



L'objectif est de réaliser 48 monographies sur iguaites a dominante trés rurale de la région
Midi-Pyrénées et de ses abords : Nord du Lot efit®de la Dordogne (Bouriane), sud du Gers
et de la Haute-Garonne (Savés, Comminges), OuelsAriiege (Couserans) et ouest du Tarn

(Gaillacois). Il s’agit de secteurs clairement iiféggs comme parmi les plus représentatifs (bien
que sous des formes diverses) de I'immigration rermbpéenne dans le Sud-ouest rural du
pays. Par « monographies » nous entendons des ldrsedientretiens réalisés auprées de la
personne migrante pressentie, d’'un ou plusieurshresmde son entourage immeédiat (famille,

voisinage, relations amicales...), d'un ou plusientsrvenants professionnels du secteur, et
autres intermédiaires contactés. Le corpus ainsstitaé est au service d'une double analyse,
des profils de migrants, et des sites d’enquéteééx a I'ceuvre, formes organisationnelles).



2 — QUESTIONS DE METHODOLOGIE
2-1 Organisation de I'enquéte sur sites

Le travail d’enquéte de terrain a porté sur legrgusites pressentis.

On notera seulement que nous avons donné au siteays avons investigué en dernier lieu un
statut un peu particulier : celui d’équilibragel@ehantillon, de fagon a élargir la représentation
de certaines catégories de migrants. Il est vraijgeque-la, nos informateurs avaient montré
une tendance certaine a nous adresser plutét asanmes et ménages de nationalité anglaise,
au détriment d’autres catégories d’origine parrsi h@ins visibles ou les moins assimilées a
I'objet de recherche : Allemands, Belges... beauargpintervenants que nous avons sollicités
se sont laissés un peu porter par leur propre sept&tion : recherche sur les migrants d’Europe
du Nord = étude sur les Anglais dans le Sud-ouest.

Ce choix d’organisation de la recherche est siggtiffi des discussions qui ont animé le travail
d’équipe sur son versant méthodologique : la preamphase d’investigation nous a amené a
constater que certaines composantes de notre dgpopucible » sont particulierement peu
visibles et difficiles d’'accés par les voies ingdiitnnelles et professionnelles (personnes de
nationalité allemande, hollandaise... personnes las pgées, « doubles résidents »...). |l
apparait d’'ores et déja nécessaire de réservepamelu travail de terrain & une investigation
plus ciblée auprés de certaines de ces compossotteges. Le quatrieme terrain qui concerne
le département du Gers semble offrir des poss@biljilus grandes d’entrer en contact avec
certaines personnes, certains ménages ou « résedinterconnaissance parmi les moins
visibilisés.

Ce constat constitue en lui-méme un des premistdtags marquants de la recherche, sur lequel
nous revenons plus bas : la plupart de nos « ngkaieap se sont révélés occuper une position
sociale excentrée vis a vis des habitants origisadfEurope du Nord, et étre peu en mesure de
se poser en intermédiaires dans la relation d&megCertains d’entre-eux nous ont cependant
permis de « tirer des fils » (accéder a differeateaux d’habitants de méme origine nationale
et de statut social relativement homogéne), maseiitiment général est que l'investigation de
terrain, dans sa phase seconde, doit savoir stosuri d'autres formes de prise de contact,
formelles ou informelles

Le rapport final rendra un compte circonstancié ctastacts établis, de leurs modalités et de
leur portée, de facon a alimenter la réflexion pm& recherche de plus grande ampleur.

2-2 Faible visibilité des migrants et pauvreté desources statistiques

La faible visibilité de certaines catégories denangs est d’autant plus sensible que les données
de cadrage statistique sociodémographiques soes-miémes trés pauvres. On sait les
contraintes dans lesquelles 'INSEE a enfermé 8acaux données portant a petite échelle sur
I'origine nationale des personnes. Le souci de gmigévle marquage de certains espaces
géographiques parmi les plus stigmatisés constiires notre cas un empéchement majeur.
L’enquéte sur sites a par ailleurs confirmé qued@snées d’activités des services, comme les

' par exemple, notre corpus compte déja quelquespesrde personnes rencontrées hors de toute iss@roe

institutionnelle ou professionnelle, sur un maratens un café...



données communales, sont trés insuffisantes, siqoasi inexistantes, concernant des

« publics » le plus souvent inconnus des services.

Le besoin de cadrage quantitatif sur les différaittss n’en est que plus sensible. Nous nous

sommes donnés pour objectif d’explorer différesmsrces partielles potentielles :

* a I'INSEE pour ce que le traitement des donnéesddgsieres vagues de recensement
promettent a I'horizon du début 2010.

« Les autres sources testées (ficher RMI / situatitnprécarité aupres du CG 81 et données
du PACT / demandes d’aides financieres et d’assistgpour adaptation du logement ne
font apparaitre que quelques individus.

2-3 De la difficulté a faire « monographie »

Les études que notre équipe réalise de longuestmtéa condition du vieillir a un age trés
avanceé font généralement appel a une méthode effiems « croisés » entre la personne agée
elle-méme et divers représentants de son entouragediat: «aidants » familiaux ou
professionnels, amis, voisins...

Les migrants ageés originaires d’'un pays d’EuropeNdud installés en milieu rural du Sud
Ouest frangais sont dans la plupart des cas d'amé@ans avanceé (60 a 70 ans, et non pas 75
ans ou plus), et surtout dans des relations demitgxqui font une place moindre a la famille et
a la vie communautaire rurale.

Les enfants des migrants habitent souvent tresdeirteur(s) parent(s), parfois sur un autre
continent. Il s’avere gu'ils restent le plus souvimaccessibles méme lorsqu’ils résident a peu
de distance de leur(s) parent(s) retraités.

Ces migrants relativement jeunes sont, sauf catcylars, inconnus des services médico-
sociaux de statut institutionnel.

La méthodologie des monographies d’entretiens skimaétifs repose dans ce cas de figure sur
d’autres systémes relationnels, d’abord sur lessligssés entre pairs d’age et de trajectoire
résidentielle, parfois sur les relations tisséassdas rapports de voisinage, de vie associative,
avec les professionnels du batiment...



3 - PREMIERE PHASE DE RECHERCHE
3-1 Analyse documentaire

L'analyse documentaire a porté d’'une part sur talysstion scientifique, d’autre part sur les
formes de médiatisation du phénomene a travermittdes organes de presse et autres moyens
participant a I'information du phénoméne au plazalo

Il est encore trop tdt pour produire une analyseailie, mais quelques grandes lignes
apparaissent d'ores et déja :

Documentation scientifique

Considérant les sciences humaines et socialeslelanacception la plus large (des disciplines
littéraires aux sciences économiques), les étudesckerches qui ont considéré le phénomeéne
restent rares. Celles qui se sont attachées &étadiconditions de vieillissement des migrants
européens en France font encore exception.

Les travaux sur les migrations de retraite et esrpratiques de secondarité a cet age de la vie
restent a développer, ces sujets restant d'invagiig malaisée. Les études en gérontologie
sociale continuent a se centrer de fagon encoez &s€lusive sur les enjeux du grand age et de
la « vieillesse dépendante » entre soutien famgliaides professionnelles. Il est exceptionnel
que les corpus de recherche incluent des persaniggsaires d’Europe du Nord.

Nous verrons que I'un des propos principaux auesthll'analyse de I'enquéte de terrain sera
de montrer en quoi ce constat peut étre certed lidge actuel des habitants migrants, parmi
lesquels les personnes trés agées restent peuausabr mais aussi a un rapport plus distant a
I'offre institutionnelle comme vis-a-vis du soutiamilial. Nous chercherons a montrer en quoi
la pétition d’autonomie de la personne ou du codgke prend souvent le pas sur les valeurs du
soutien familialiste.

On a vu plus haut les difficultés que rencontreelgherche a informer le phénomene au plan
statistique, mais les approches plus qualitatieegrdnde envergure font également défaut a ce
jour. Les travaux de démographie portant sur leeidligsement de la population » ne font guére
de place au vieillissement individuel des migrafits.constatera notamment que la thématique
des « vieux migrants », qui a récemment pris rangatadigme de la recherche et de I'action
sociale, recouvre essentiellement et de facondiaé les « publics » effectifs ou potentiels de
migrants d’origine économique ou politique arriesFrance apres la seconde guerre mondiale
(pays du Maghreb, Afrique Noire, Sud-est asiatigue.

Concernant les Européens du Nord, les travaux lles mombreux ont été réalisés par des
économistes et géographes qui se sont intéresgésoaditions socio-économiques qui ont
favorisé ces migrations : colt du foncier et du, kgrité €/Livre, développement des compa-
gnies low coast... Certaines ont montré comment geditons pouvaient apparaitre particulie-
rement favorables dans les années 90 et de moimei@s au cours de la période plus récente.



Médiatisation du phénomeéne
Les grands themes :

Une abondante littérature est accessible sur igtteeb dans les médias de proximité qui
développe des représentations des habitants nggsantzent tres marquées de stéréotypes : y
dominent des figures d’Anglais aventureux, qui emnvahi » certains zones rurales du Sud
Ouest en provoquant une hausse du colt du batptépsdiciable aux jeunes locaux en mal
d’autonomisation résidentielle. Le propos participedéplacer le regard qui se portait
précédemment sur les effets de la secondarisatidimabitat rural, phénoméne marquant de la
métropolisation a I'ceuvre depuis les années 60 (esidonnées jointes a la présentation des
sites). L'augmentation du prix du bati s’est dommoacée bien avant les dernieres vagues
d’arrivée de migrants d’'Europe du Nord. Il n'enteepas moins que l'arrivée des Anglais et
autres nouveaux habitants a fortement boosté lehéaget provoqué une augmentation trés
rapide. On verra par exemple que différentes ssupegtielles font état d’un doublement en
moins de 10 ans, dans I'’Ariege comme dans lessasteteurs étudiés. La presse se fait aussi
largement I'’écho du coup d’accélérateur lié au tppmement des aéroports locaux, notamment
sur le développement d’'une offre de séjours tagtiss de type gites ruraux, chambres
d’héte... Une économie nouvelle se fait jour, quir@ite d’autant un discours ambigu qu’elle
reste peu lisible et, dit-on, peu accessible pas habitants du cru. Nombre d’héritiers
d’anciens biens agricoles a I'abandon ont fait datbentes affaires en vendant trés cher aux
« Anglais » mais l'accent est le plus souvent mis k& faible intégration des nouveaux
arrivants : ils sont réputés vivre et échangereeatix, faire peu d’'efforts dans I'ensemble, pour
communiquer avec les non anglophones, ne pas bgasdmpliquer dans la vie publique des
villages...

Mais voila qu'ils s’averent représenter un éledtargortant susceptible de peser fortement sur
les résultats des scrutins communaux... Lors desétemélections municipales, la presse a
ainsi fait une large place a la présentation degrerages qui se distinguent comme jouant un
réle d’interface entre les deux mondes en présence.

3-2 A larecherche de médiateurs d’enquéte

A la recherche des continuités sociales et poligglentre habitants « du cru »
et habitants originaires d’'un pays d’Europe du Nord

La premiére phase de recherche avait donc une@fiohlité :

- nous permettre d’établir des relations de cooBaavec des personnes et ménages immigrés
de différents profils sociologiques, en faisante@ux intervenants en position intermédiaire,
supposés avoir déja établi des liens de confiasoen d'appartenance a des réseaux
transversaux de sociabilité, de partage d’actidiiéplication dans la vie publique,

- tester par ce biais le potentiel de médiationeentigrants et non migrants, les liens éventuels
établis entre intervenants professionnels et migrde lien politique, au sens des interfaces
entre la scéne publique locale, les €lus et lesamisg...



Le résultat global de cette investigation lourddéale plus souvent décevant.

Nous présentons ci-dessous rapidement la dématdbhe eontacts établis, avant de présenter
les résultats a grands traits. Le rapport finakaivproposera une analyse plus circonstanciée,
intégrant plus avant les enseignements des dewegplie la recherche.

Présentation

Cette premiere phase d'investigation a été powséatiel réalisée en 2008, sauf le site Gers-
Comminges ou nous avons cherché a diversifier riesgpde contacts, notamment en direction
des personnes et ménages d'origine néerlandamegr@sents dans notre échantillon jusque la.
Nos choix initiaux de méthode traduisent une prépation premiére : aussi nombreux soient-
ils et installés de longue d4tées habitants du Sud Ouest rural originaires gays d’Europe

du Nord restent peu visibles, sinon en quelquasxliet manifestations publiques (marchés
traditionnels, quelques lieux de restauration, L'Qpinion dominante relayée par les médias a
imposeé I'idée qu'ils « vivent entre eux », qu’ile Be « mélangent pas », qu'’ils ne parlent pas le
francais... L'image dit que dans les villages et mnsore dans les espaces d’habitat dispersés,
deux mondes se cotoient sans guere se croiseredtlEn partie contredite dans la mesure ou la
chronique locale fait de plus en plus souvent élat rencontres, d’animations socioculturelles,
qui cherchent a provoquer la rencontre, met engeeecertaines figures de transfuges ou de
« passeurs », les « couples mixtes »....

Au stade initial de la recherche, il parait dificde construire la relation d’enquéte avec les
retraités immigrés sans mobiliser des « médiateupsofessionnels, élus ou simples habitants,
susceptibles d’aider I'équipe a établir le contsgt des bases de confiance. Nous y avons
consacré la premiere phase de la recherche.

Mais I'enjeu essentiel est d’abord de tester ldatioms et interactions dans lesquelles les
Européens apparaissent. Au-dela, ce sont les fodiresertion sociale des « immigrés » que
nous avons voulu tester, les formes éventuelles d&an social et économique, et d'un lien
politiqgue susceptible d’intégrer les arrivants tlesgpu moins longue date.

L’exercice s’est montré réveélateur d’'un certainicd&tie médiation sociale entre les migrants et
le politique local.

Il n’est pas inutile de recomposer les contoursadesacts établis. L'inventaire ne prétend pas a
I'exhaustivite.

2 Nous n'avons pu développer une présentation dgtdation démographique dans les sites retenus,

mais les indications croisées de différents acteatry compris des migrants eux-mémes, situent la
part des ménages originaires d'un Pays d’Europ®&aid a un niveau approximatif de 10% de la
population totale des ménages. Cette proportion-giee nettement dépassée dans certaines zones
rurales peu peuplées.

Il est dans tous les cas bien difficile de se ddeedonnées chiffrées représentatives, notamment d
fait des difficultés rencontrées a qualifier lauation des habitants temporaires, résidents sezesda
résidents principaux mais a titre saisonnier, ErgEl permanents. L'inaccessibilité des données de
nationalité, s’'agissant des résultats du recenseNSEE sur des secteurs géographiques de petite
taille et de densité de population trés faiblefasdite pas I'acces a I'information.



Sur le site lotois :

On été contactés, dans un premier temps :

e un agent immobilier

« [I'Espace Personnes Agées de la ville de Gourdaordamation gérontologique)
* le centre social de la Bouriane (intercommunalité)

¢ Maire et élu départemental.

Dans I'ensemble, démarche peu productive.

Dans un second temps, a la recherche de persofméging nord-européenne en situation
« intermédiaire » :

« Employée de commerce

¢ Elue locale

» Association de défense de I'environnement

* Lien d'interconnaissance des personnes et coupjadrierviewées.

Sur le site tarnais :

* agents immobiliers (2) ('un des deux nous a peraiiouvrir le principal « fil » par
contacts initiaux et mises en relation ultérieures.

e Pact-Arim (sans suite)

» Services départementaux de I'équipement (aucutacn
* association culturelle

* Infirmiére de SIAD (deux contacts)

e Service d’'aide & domicile (aucun contact)

Sur le site ariégeois :

Dans un premier temps (resté improductif)

e Syndicaliste agricole

e Président de comité de commune et président de CLIC
* Maire et ancien directeur de service aux persoagéss

e Agent immobilier

*  Centre Local d’Information et Coordination gérootgifjue.
Dans un second temps plus productif :

* rencontres directes

e association de pratique des langues.

Sur le site commingeois et gersois :

A un premier niveau

¢ Maires de communes rurales (2)

e Architecte, agent CAUE

e Ancien agent immobilier

« Responsable de centre de vacances
e Consultant

e Agricultrice ()

Dans un second temps

*  Membres chorale



Les premiers contacts nous ont permis d’entreramact avec plusieurs Européens du Nord
impliqués dans la vie associative locale, qui nonsa leur tour présenté d’autres personnes,
notamment parmi les membres de plusieurs chorales.

On mesure les difficultés rencontrées a la recleedeh« meédiateurs », et on mesure de méme le
peu de visibilité des habitants originaires d’'Ewajy Nord.

Les entretiens de premiére phase ont mobiliséd#u&b personnes : €lus, professionnels divers,
associatifs... autant d’entretiens qui n'ont le pamivent guére permis d’établir le contact
direct avec les habitants originaires d’Europe dud\

Avant d’engager I'analyse détaillée de ce corpugisnnous arréterons brievement sur deux
constats :

» Pour entrer en relation directe avec les habitagés européens du nord, I'enquéte a di se
situer au plus pres des relations « mixtes» desinmjje et des «réseaux »
d’interconnaissance entre ressortissants. C’est dorplus prées du terrain qu’il nous a fallu
intervenir, par déficit de médiation institutionieel
Une autre possibilité s’est cependant révélée, didkactivité de quelques associations
impliguées dans la vie rurale qui ont su réuniritaaits d’origine locale et étrangére. |
s'agit de petites structures qui poursuivent divens :

- Le plus souvent socioculturel : ainsi les choralgas nécessairement d’inspiration
religieuse (certaines font dans la chanson modemég/pe « nostalgie »), mais aussi
dans le domaine historique local...

- De protection de I'environnement rural (dans le, lest Comminges contre la création
d’'une porcherie industrielle ...).

- Ou encore impliquées dans un rapprochement enbigahts, soit par I'apprentissage
des langues (cours d'anglais, au francais, courfradegais aux personnes d'origine
étrangere), soit par la mise en place de celld&ld’juridique aux « étrangers »...

* Le deuxiéme constat est le corollaire du précédint recrutement » d’enquéte s’est fait
essentiellemenen direction des personnes et ménages les mieuxégtés dans les
réseaux locaux, essentiellement aussi parmi les lii@@mts permanents ou au moins a
titre principal . Certes la diversité des « intermédiaires » @b sont assez divers pour
garantir une certaine diversité du corpus d’enqudtds il n’en reste pas moins que les
résidents secondaires, habitants saisonniers msupériodes plus ou moins longues, sont
les moins visibles, souvent inconnues non seulenhentédiles locaux mais y compris des
réseaux d’habitants d’origine étrangére les plirstallés » dans la vie locale. Notre corpus
de deuxieme phase s’en ressent dans la mesureao@td constitué pour I'essentiel en
explorant les réseaux informels d’interconnaissaréseaux de pairs d’origine sociale et/ou
géographique, réseaux locaux établis sur la basetidtés communes, réseaux de
voisinage.



Des migrants.

Nous désignons les Européens du Nord en tant ligrants » ou « Immigrants ».
Cette dénomination ne va pas de soi considérapiet de vue de certains des
intermédiaires que nous avons sollicités.

e I'expérience antérieure de I'immigration dans led®uest s’est souvent focalisée
sur cette part des personnes et familles d’origisgagnole, portugaise, italienne ou
autre, qui se sont fixés définitivement. La présedes Anglais, Hollandais... est
parfois représentée comme temporaire, suscepibtEdoucher sur le retour au pays
comme les médias I'on encore récemment fortemeygésé.

» Le statut de ces nouveaux arrivants est en ouprégenté de fagon trés différent
de leurs prédécesseurs du Sud. Contrairement @earegers, leur installation est
percue sur un mode plus ambivalent, entre propds l&g désignent comme
envahisseurs, responsable de l'inflation du prixbdti, et propos plus favorables, qui
valorisent entre autres la valeur qu’ils apportntpays d’accueil, que I'on imagine
proportionnelle aux moyens financiers qu’on leupmse.

Or nous verrons tout au long de I'exposé :

- que les personnes et couples d’Européens du Namhtjparticipé a I'étude, sont
pour la plupart habitants permanents du lieu, es deur majorité sans doute habitant$
définitifs. Nous n’avons pas eu acces, ou trés pay,habitants transitoires, ni aux
résidents secondaires.

- que les situations des migrants en France du Ssd pas toujours, loin de 13, celle
de gens fortunés, en villégiature dans le Sud-doesstique.

Nous nous attacherons au stade de la synthése, fd@lelopper notamment le propos
comparatif entre ces migrants et d'autres de toatgre origine sociale et
géographique.

Eléments d’analyse

Dans leur ensemble, les élus et opérateurs locauracement un point de vue mieux informé
gue les formes de médiatisation du phénoméne. upapl éprouvent des difficultés a se
représenter les trajectoires de migrants, leur$vatains et formes d’'insertion locale. Il en va le
plus souvent a propos des arrivants des annéefdD<dbmme il en fut & propos des « néo-
ruraux » des années 70-80, dont une partie étasi aliorigine étrangére : ils sont restés
longtemps fort peu visibles et considérés aveaais.

Les acteurs éprouvent notamment de grandes diffic@dl qualifier les situations des migrants
dans leur diversité et restent enfermés dans uertrant stéréotypique des personnes ramenant
la qualification de celles-ci ou de groupes de qames a une supposée dite nationalité qui
définirait leur culture, leur comportement, leucda d'étre et de faire. Jusque la dans leur

discours ils paraissent peu sensibles aux enjewédeloppement local, notamment en matiere
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de potentiel de services. Leur connaissance deatisihs et trajectoires d'habitants reste trés

partielle, elle est essentiellement fondée sumtigdiate proximité dans des rapports privilégiés

d'intimité relationnelle.

Les personnes interrogées ont dans I'ensemble uméien peu panoramique sur les situations

et parcours de migrants d'Europe du Nord. Leurrcegeste le plus souvent dans les limites des

contacts qu'’ils ont établi dans leur univers prsi@snel, dans la plupart des cas assez ponctuels
et peu durables, du sentiment qui résulte de v@isindistance avec de hombreuses personnes
d’origine migrante. Ce regard demeure fortementremp de stéréotypes nationaux portant
notamment sur I'aptitude a l'intégration des nounehabitants,

- soit dans un registre positif : les nouveaux anisasont considérés du fait de leur statut
comme s'intégrant mieux que leurs prédécesseursanig) économiques ou réfugiés
pauvres des années 40-50 (Espagnols, Portugaist. bjen mieux que les « hippies » ou
néo-ruraux des années 70. lls participent & lavie I'économie du tissu local, se révelent
étre de grands consommateurs (activités, loisasatix, clients du petit commerce local et
des marchés...)

- soit dans le registre négatif : les Anglais halitates lieux ou se concentrent des logiques
de l'entre-soi, et plus encore les Hollandais damands.. Les Anglais arrivant comme de
nouveaux colonisateurs...

Le point de vue de la plupart des opérateurs nedpainsi guere de distance vis a vis de la

fagon dont les médias locaux et nationaux illusttenphénoméne migratoire, il se focalise

beaucoup sur les effets sur le prix du bati aneterelui du foncier a bétir, supposés induits par

I'arrivée des étrangers européens, phénoméne dgnoslll'impact des résidents secondaires

métropolitains est peu considére.

Dans I'ensemble également, ces contacts initiaortrjue partiellement répondu aux attendus

de I'enquéte : les opérateurs locaux se sont ava@itdement en mesure de jouer les médiateurs

aupres de I'équipe de recherche.

Face a un phénoméne de peu de visibilité localgtuation des migrants les plus agés apparait

souvent comme la moins visibilisée.

Il convient cependant de ne pas réduire I'ensembdeacteurs rencontrés a un propos général.

Les élus locaux

Les élus locaux interviewes (Lot, Ariege) éprouvees difficultés a qualifier les situations de
migrants au-dela des quelques contacts, le plugesbfugitifs, qu'ils ont établis du fait de leur
fonction ou de simples relations d'immédiate prasm Les entretiens enregistrés sont
significativement émaillés de formules de type <i@is qu'ils ...», « je pense gqu'ils.», «je

ne sais pas », qui disent combien le regard deacésurs est globalisant et incertain,
essentiellement centré sur «les Anglais ». Au-déda cette focale, ils cultivent assez
étroitement le stéréotype, soit sur un versantiposes nouveaux arrivants des années 90-2000
sont les bienvenus dans la mesure ou les ressodordsis sont supposés disposer sont de
nature a participer au développement local. Il nfeste pas moins qu’ils sont considérés
comme jouant un réle majeur dans l'inflation dx gl bati, au détriment des jeunes locaux en
mal de logement autonome.

Les figures les plus valorisées concernent d’abdesd actifs hyper-mobiles : employés de
I'aéronautique ou des grands chantiers internationgui cultivent I’habitat rural dans les
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campagnes du Sud-Ouest ou ils se sont établislewetamille en résidence principale, inscrit
leurs enfants a I'école communalé...

Bien qu'a un degré moindre, la figure des « jeusdités » est également valorisée : ils ont
entre 50 et 70 ans, ils se sont rendus visibles retapant » de I'habitat vétuste qui n’était plus
sur le marché, certains se sont investis danlaogioculturelle locale...

Les élus rencontrés ne se montrent guére en masugealifier les situations individuelles dont
ils ont eu connaissance. Certains mentionnent énaident le fait que quelques actifs ont
convaincu leurs parents agés de venir habiter aurcsans qu'il leur soit possible d’établir si
ce type de situation revét un caractére transitmirdéfinitif.

Il se confirme ce que diverses études régionalésnisen évidence par le passé, a savoir la
faible sensibilité des élus ruraux aux enjeux dillissement et aux potentiels qui s'y attachent
en termes de développement local. On constatexpanpe sur le site ariegeois que les projets
de développement du bassin de vie, lorsqu’ils &@gsent aux «immigrants » visent
essentiellement les « nouveaux actifs », et bierlggepublics agés.

Les entretiens ont souvent pris un tour un peungeindans lequel les élus interrogés affirment
gue c’est la démarche d’étude qui leur fait preraescience des enjeux de développement
local lié au vieillissement des nouveaux habitants.

Les acteurs des services a la personne

lls apparaissent jusque la peu ou pas du toutcgédli par les habitants agés originaires
d’Europe du Nord. L'enquéte s’est adressée en preli@u aux animateurs des instances de
coordination gérontologique (Comité Locaux d'infation et de Coordination, Espace
Personnes Agées, ...), mais s’est aussi portéeéetites reprises au devant d’autres personnes
ressources (infirmiére bilingue d’origine migrantgents de CCAS, animatrices sociales...).
Rares sont les migrants agés connus des servicgsiedes intervenants tentent d’expliquer par
défaut en mobilisant différents arguments :

- Par le fait que les migrants d’age trés avancéestiftes de s'adresser aux services sont peu
nombreux encore, qu'il s’agisse des « néo-rurades années 70-80, pour la plupart arrivés
tres jeunes et aujourd’hui dans la classe des gesemiors, ou qu’il s’agisse des migrants de
retraite de la période 90-2000, qui se situentwadjbui en majorité dans la classe d’age des 55-
70 ans. Nos premiéres investigations de terraingnmeat cependant qu'’il existe de hombreuses
exceptions de personnes plus agées, pour autamnnes des prestataires de services.

- Par le fait que la plupart des personnes repemiralans leur pays d’origine a I'apparition
des premiers signes majeurs de perte d’autonomie,

- De facon plus convaincante, par la non demandebwse soit & la méconnaissance de
I'offre, soit aux ressources élevées des ménagesésence (les personnes feraient appel a des
employés de maison sans passer par les dispahitifisaintien & domicile), soit & une réticence
supposée liée au statut d’étranger, a une cultatienale de moindre recours aux soins, a des
situations de non droit...

Dans I'ensemble, ces rationalisations par défanbiéit également la méconnaissance dans
lagquelle se trouvent les opérateurs face a cescgytbtentiels. Comme précédemment, ce sont

® On s'arréta notamment & considérer le conteidgemis
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les énoncés stéréotypiques qui prévalent lorsqué désignés globalement les Anglais, les
Hollandais ou les Allemands.

On constate de fait, par exemple aupres des actegiaux et médico-sociaux en charge de
I'Allocation Personnalisée d’Autonomie, que lesgmemes vieillissantes connues des équipes
en charge de son instruction sont trés peu nombsewt notamment dans les secteurs ou
I'immigration d’Europe du Nord s’est manifestéeplas tardivement.

Toutefois, le site lotois (pays de Bouriane) fait peu contrepoint : c’est dans ce secteur aux
confins du Périgord que le phénoméne migratoir@ggsaru le plus tot, dés les années 80, puis
s'est le plus fortement amplifié par la suite. lambre et la densité des nouveaux habitants en
attestent comme Il'augmentation des échanges via«lpstits » aéroports de Bergerac,
Périgueux ou Limoges.

Les migrants bénéficiaires de I'APA restent peu bmux mais quelques exemples de
trajectoires de santé ont pu étre fournis impligquies européens du Nord d'age trés avancé et
ayant connu des déboires majeurs de santé.

La caractéristique essentielle de ces situatiopareburs, telles qu’en font état les acteurs de la
coordination gérontologique, semble étre dansiteyte les services sont convoqués a un stade
tardif, apres apparition de troubles chroniquesagaaccident cérébral, perte majeure au plan
cognitif... Ces exemples semblent confirmer I'opinas intervenants qui font état de retards
relatifs dans le recours a I'offre de soins et@wises de prévention.

Pour expliquer ce phénoméne, les mémes acteurBaggecde I'évaluation des besoins au cas
par cas et de la mise en ceuvre des moyens de Bagtiamicile mettent souvent en avant la
barriére de la langue comme obstacle majeur arlateaction du rapport offre/demande, autant
pour les migrants que pour les professionnels. @ut @mvancer avec quelques-uns de ces
intervenants que l'inadéquation des services afippeafois plus profonde, notamment en
'absence de fonctions de médiations (opérateurdtrisant I'anglais) et de médiateurs
informels (voisins, conjoint, descendants de |s@ane dgée — les enfants sont souvent loin et
non mobilisables). L'action de prévention du visiement s’est concentrée sur les figures du
rural traditionnel : soutien familial, solidaritéle voisinage, relations amicales entre pairs... Les
dispositifs du maintien a domicile ne sont effitiemotamment auprés des personnes réputées
les plus isolées, que pour autant que se réalisgo@s partiellement l'articulation entre soutien
« formel » et soutien « informel », chose qui apjiadifficile a réaliser aupres des personnes
vieillissantes d’origine migrantes. La quéte demédiateurs » potentiels devient alors un enjeu
important. C’est aussi sur le site du Lot que lesspnnes qui assurent ce type de fonction plus
ou moins formalisée (souvent des personnes égatamigrantes, mais plus jeunes et prenant
une part active dans I'animation de la vie publidoeale) nous ont été désignées les plus
nombreuses. Celles-ci sont également devenues cibde« privilégiée de notre démarche de
recherche.

Les opérateurs privés de I'immobilier

Les notaires, et agents immobiliers ont une visibiplus grande sur cette composante
migratoire que les acteurs déja considérés. Ledebnsont cependant vite atteintes pour la
plupart d’entre eux lorsque les relations s’arrégarx transactions pour I'acces a I'habitat, dont
ces professionnels disent eux-mémes qu’elles peaverir été tres bréves (on verra que c’est
ce que confirment certains des nouveaux habitansontrés qui disent s'étre décidés en
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quelques jours et quelques visites). En outregwlats transactions ne passent pas par les agents
immobiliers et les plus visibles étant ceux qui m@@emment acheté un bien, ces agents n’ont
que trés peu de vue sur les personnes les plus §geége sont installées durablement.

C'est a leur contact que se sont ébauchées lesigremmtentatives de déclinaison des
composantes différentielles de la « population msirée, de définitions « typologiques » en
fonction du statut social des migrants et de Iparsours résidentiel.

Ainsi sur le site tarnais, ou I'un des agents oot décline les eatégories de gens a laquelle
moi j'ai eu a faire ? On va dire que ¢a va se dégoser principalement en troggarties... J'ai
pour la plupart du temps eu affaire a des gensired’activité, fin d’activité pour eux c’est 50
ans, des gens qui ont travaillé en Asie, dansnlanfte etc. qui ont gagné beaucoup d’argent. »
() La deuxieme clientéle, a été une clientele dsgomes arrivant a la retraite, des couples
anciens qui arrivaient a la retraite, qui avaierlapé leurs économies dans les bourses de NY
en particulier, et qui avaient des stock-optiongles trucs comme c¢a. Donc ils ont acheté au
départ de belles propriétés qu’ils ont rénové & lgodt et, comme il y a eu la crise de la bourse
de NY, leurs revenus diminuant, ont été obligésesdtendre avec une belle plus-value pour
acheter plus petit et recommencer() la troisieme catégorie, ce sont des jeunes qui pas
argentés du tout, Anglais toujours, qui emprunieotir acheter une propriété et en tirer un
revenu. C'est a dire que d’'une part ils se sontalhés comme macons, platrier, électricien...
Comme les Anglais faisaient faire énormément deatra et gu’ils étaient Anglais, par le biais
d’une compréhension meilleure ett.

Le propos est bien sdr fonction de la position wlassacteurs qui ont « eu affaire » avec des
migrants. Il est également fortement marqué dessgmtations stéréotypiques : les Anglais sont
« sinueux », les Allemands « tres carrés »... Seaussi le différentiel de terroir qui porte
sur les caractéristiques locales de I'habitat itpehateaux de pierre blanche dans le Tarn
grandes fermes en L des confins du Gers, ferméseisale I'Ariege, petites propriétés du Lot
Bouriane.

Mais les agents de I'immobilier attirent souveatténtion sur des dimensions qui se confirment
par ailleurs, auprés des habitants eux-mémes éoyler sur la grande mobilité des « jeunes »
retraités parmi les moins fortunés qui pratiquéstduisition-réhabilitation revét a plusieurs
reprises : ¢ai nombre de clients qui ont fait ¢ca 3, 4 ou %sfd’affilée de fagon a continuer a
survivre tout en conservant le standing de viedgait parfaitement honorable pour esX

Apparait derriere I'idée que la plupart des nouxehabitants se situent dans un rapport a
I'habiter qui n'a guére de point commun avec celes arrivants qui n'ent pas du tout le
méme lien que les Frangais avec leur maison. Ggs un outil (ou instrument) qu'un
patrimoine.» Al Ariége, « le développement qu'il y a eu auesiu de cette clientele est di au
modem » (Tarn).

4 Agent immobilier Tarn

5 . N . o R : - .
« le modéle de réve d’un Anglais, c’'est d’avairpigeonnier et un corps de ferme au milieu desesg
avec une vue imprenable. » () «toujours a la netieed’'une qualité de vie » qu’ils considerent
comme inaccessible dans leur pays d'origine. »njde

6
Idem
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Profils de migrants et principaux axes d’analyse

Dans I'ensemble, cette phase d’enquéte aura pgunisgu’il en soit d’ouvrir différentes pistes
de réflexion, & élargir ultérieurement en croidastregards exogenes et endogéenes, concernant
les trajectoires et situations de migrants d'agmag.

Trajectoires résidentielles et modeéles de I'habiter

Les dynamiques d’installation apparaissent diffi@gn’un site a un autre :

» |l se confirme par exemple que les premiéres vadiestallations se sont manifestées plus
tét dans le département du Lot que partout aillairgue la question du vieillissement des
migrants commence a se manifester le plus clairenieversement, le site arieégeois a attiré
plus tardivement une premiére vague de migranteiaite a un dge encore peu avancé. Mais
la plupart des intervenants ont pu observer deugues principales, l'une, celle des
« précurseurs », remontant & une dizaine d’'anngdusy dont une partie des représentants se
sont installés durablement et ont vieilli sur plakautre plus récente concernant souvent de
jeunes retraités. La majorité des personnes imgée® considére que la période actuelle est
marquée par un certain tassement du nombre desdlatisns. Le constat est particulierement
fort dans le Lot, ou le prix du bati a atteint deslils dissuasifs.

» |l se confirme également a travers les exemple&sciue les composantes de cette
« population » des Européens sont tres compositedgcalage avec l'imagerie des « riches »
anglais acheteurs de biens en France. D'abordreresede statuts sociaux : si une partie des
« précurseurs », notamment sur le secteur desachétarnais, était composée de personnes et
de couples disposant de ressources trés importeinges ont investi dans la pierre a réhabiliter,
nombre de cas évoqués désignent des personnestutepils modeste, et parfois trés modeste
(Rmistes). C'est vrai aussi en ce qui concernefdesies de I'habiter : entre des résidents
secondaires qui ne passent que quelques semamas gans leur résidence francaise, habitants
« alternatifs », résidents permanents qui fontrdguents séjours dans leur pays d’origine, ou
qui n'ont au contraire conservé que peu de lies derFrance... les disparités peuvent s'avérer
particulierement sensibles. Il en va égalementlan familial : la plupart des migrants vivent
en couple, sans enfant ni ascendant, ou avec d@st®igui habitent dans un autre pays. Mais
nos interlocuteurs nous ont aussi indiqué biensdaations atypiques, couples venus avec leurs
enfants, retraités ayant dans un second temps vefar » un ou des ascendants, ...

Les opérateurs locaux se représentent les modél@mtjamené les migrants a venir s'installer
en milieu rural comme privilégiant des valeurs sdtbricité, de qualité environnementale, le
patrimoine local au sens large, le soleil, le calmgarfois aussi la qualité des services publics a
la francaise. On peut penser, et nous le vérifidares et déja, que cette vision n'est pas trop
décalée par rapport a celle des migrants eux-mérieggerie la plus récurrente est celle de la
grande mobilité. Les exemples cités font état degmnes qui ont acheté une résidence et I'ont
occupée quelques années avant d'aller s’instélleues, de personnes et de couples ayant suivi
des trajectoires résidentielles tres complexesfoisaa I'échelle de la planéte... L'extrait
d’entretien ci-dessous reproduit des propos quaggpsent également assez en phase avec ce
que nous apprend la deuxiéme phase d’enquétessprdéls de migrants :

« Q : Est-ce que cette mobilité a quelque chosgeiaavec le fait que pour une bonne part ce
sont déja des internationaux, c'est-a-dire des gpnont eu une vie trés mobile ?
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R : Oui, déja la nature anglaise on sait que cet stms commercants qui s'expatrient facilement
ou qui voyagent beaucoup mais, de l'autre cotdaiequ’ils aient cette capacité a changer
facilement d’habitation principale est due au faitils ont vécu a droite et a gauche, parce que
leur pére était militaire, parce qu'il était ingésir a Abou Dabi, etc. Et donc ils n‘ont pas du
tout le méme lien que les francais avec leur mai€oest plus un outil gu'un patrimoine.

Q : un patrimoine au sens ou on I'entend...

R: Au sens ou on va léguer a nos enfants. Je jatanis entendu un Anglais parler de
« comment je vais faire pour léguer ¢ca a mes eafart A ma femme oui, s'il m’arrive quelque
chose, mais c’est pas le souci de créer un patrimai transmettre aux héritiers. C'est pas du
tout ca. lls profitent de leur propriété tant qg'ilont et ils sont préts a en changer dés que les

besoins de leur vie le leur imposent ou qu'ils famichoix de vie différent. (Tarn)

La question de l'intégration et de la citoyenneté

Les anciens « néo-ruraux » des années 70-80 soatajément restés ces « marginaux » que
les représentants des communautés locales commlegart des habitants voyaient en eux,
prototypes des immigrants indignes. Les personnasrogées s’étonnent parfois que l'on
cherche a établir un rapprochement entre les 4dsppet les nouveaux arrivants, fussent-ils de
la méme origine lointaine. Or les sites que nouwmawetenus sont reconnus a la fois pour la
précarité d’une partie de ses habitaetspour I'attractivité qu’ils exercent sur les Bpéens du
Nord.

Les migrants 4gés sont paradoxalement décrits coonene« intégrés », formule toute relative
qui signifie qu’ils sont autrement mieux venus ¢pg« marginaux » et méme qu’en leur temps
les migrants économiques d’origine espagnole otugaise. Mais le paradoxe reste entier de la
part de tous ceux qui décrivent les « Anglais festautres comme vivant dans un fort repli
communautaire...

Derriere la question de l'intégration se profildle@le I'accés a la citoyenneté et aux services
dont on a vu qu’elle reste largement en suspersniigrants « demandeurs », qui s’'inscrivent
dans une démarche d'aller vers les institutiondeets représentants, apparaissent trés peu
nombreux, et demandent pour ceux qui en ont fafiae une certaine maitrise de la langue,
comme ceux qui se sont implantés dans le tissui éotavers la vie associative notamment. La
recherche de « médiateurs » effectifs ou potenpelssage obligé de notre démarche d’enquéte,
s'est révélée difficile par la voie de la plupaesdgrofessionnels et représentants locaux. Il reste
a envisager d’'autres formes de médiation, faisatgmment appel a des médecins généralistes,
des infirmieres, des secrétaires de mairie... suibtept d'alimenter les monographies
d’individus et de faciliter la prise de contact aweix.

Le vieillissement

On a vu que les problématiques du vieillissemerdeetimmigration européenne se croisent
tres rarement. Les rares exemples évoqués se tapper des individus en perte majeure
d’autonomie relevant plus ou moins ponctuelleméame prise en charge individuelle médicale

" Voir « Une approche de la précarité en Midi-Pges». Dossier de 'INSEE. 2006. Que ce soit en
Ariege, dans le Lot ou a un moindre degré dansal®,Tnos terrains d’étude affichent des proportions
trés supérieures a la moyenne régionale de persoelevant de I'un des cing minima sociaux.
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ou médico-sociale. Les enjeux d’'une politique diimfiation et d’accompagnement préventif de
ce « public » n'est pas ou trés peu considéré pidguLa figure quasi exclusive du migrant
européen vieillissant est celle du senior autonanés, mobile, autosuffisant... et donc sans
demande.

Les migrants les plus agés apparaissent souvennedss moins visibles. Et le devenir des
seniors valides d’aujourd’hui est des plus incarf@ur les personnes interrogées, qui ne sont
généralement pas en mesure d'apprécier la natuleudeancrage local ou des liens qu'ils
entretiennent avec le pays d'origine. Les questiques nous avons posées a ce propos sont
souvent restées sans réponse tres claire : leegprepvoient les migrants a un modéle d’habiter
fortement marqué d’hédonisme, d’idéal de mobilit@'autonomie... le regard exogéne n’est
pas en mesure d'anticiper sur le choix des personmigllissantes entre : retourner au pays
d’origine ou vieillir « ici », ni d'apprécier le e des réorientations biographiques observables,
ni d’envisager en quoi une action plus volontar&tedirection des migrants européens pourrait
ou non peser sur leurs choix résidentiels a venir.

En guise de conclusion rapide, I'étude de prempdi@se n'aura guére permis d’élucider dans
quels rapports et relations se situent les migraigilissants vis-a-vis des services comme en
termes de lien politique.

Avant de porter plus loin la réflexion sur le pditeh de développement des services et
prestation en direction de ces « publics » poteEnaejourd’hui bien peu considérés, il faut

s'adresser aux migrants eux-mémes. Dans quels ntappox prestataires de services et aux
services se situent-ils, plus largement dans @uogdart aux institutions, au politique ?

L'analyse de synthese devra intégrer les résudiegsdeux phases d'étude.
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4 — DEUXIEME PHASE DE RECHERCHE

4 -1 Trajectoires de migration et cycles de vie

Rappelons que la majorité des Européens du Nordngue avons rencontrés s'’inscrivent
aujourd’hui comme habitants permanents de leudeése dans le Sud-ouest rural frangais.
L'enquéte a donc laissé de coté les résidents dates et fait peu de place aux habitants
alternatifs, sur lesquels nos informateurs de itemmaus ont dit a quel point ils ont souvent bien
peu de visibilité

Le fait d’avoir resserré la focale sur les habgapermanents ne procure pourtant pas un
sentiment d’homogénéité : les parcours résidentiets conditions et statuts de la migration,
apparaissent trés divers. Il s’agit d’un premisuté&t marquant de la recherche, parfois difficile
a dépasser : nous sommes d'abord confrontés anhplexité, I'analyse de notre corpus de
recherche ne se prétant que trés difficilement &sitaplification typologique. On verra
également que cette complexité conduit a rompreiegnles stéréotypes dans lesquels le point
de vue exogéene des acteurs rencontrés en courgeméee phase enferme le plus souvent les
personnes et ménages considérés. Le fait tienemdwigent au caractere exploratoire de la
démarche, qui a délibérément cherché a envisagesdimble des « variables » et dimensions
qui interviennent dans le rapport que nous étudamntge trajectoires de vie et de migration,
parcours individuels et familiaux, parcours de lligsement, rapports aux autres migrants, aux
non migrants, aux services, au politique...

Cette premiere partie de compte rendu des résudatbenquéte auprés des migrants eux-
mémes sera consacrée a I'exposé des trajectoirgsgiation. Elle s’attache a quelques unes
des principales variables de clivage :

e statut de la migration, statuts sociaux de migrants

e origines géographiques,

» trajectoires de viget mobilité résidentielle,

En accordant une attention toute particuliére auckes de vie dans lesquels se sont inscrits les
migrants et leur démarche migratoire, aux tempiéakt aux ages des transitions résidentielles,
socio-économiques et relationnelles dans lesquiidles situent.

4-1-1 Migrants de statut social modeste sinon tnésdeste

a) Personnes et ménages de migrants installés de lendgte, venus travailler dans le pays

lls sont arrivés jeunes, certains depuis plus @nte ans, et se disent le plus souvent encore
« jeunes ». lls ne se reconnaissent pas ou plus da@ désignation en tant qu'étrangers.

8 Ainsi le maire d'une petite commune du sud de laiteldGaronne, qui ne compte guére plus d'une cemtén
maisons d’habitation, dont les résidents sont géedrent bien repérables Q«— Il y a des gens qui ne viennent que
I'été par exemple ? R — La ceux la on ne les cdrpas. () Ah ¢ca moi je ne les connais pas hé, nméoigje ne les
vois pas» Le méme rajoute que méme le facteur a du mabéree certains habitants transitoires de la commune
d’autant que ce ne sont pas toujours les proprétan titre qui viennent séjourner quelques sexsa@m résidence
secondaire. D’autres élus ont exprimé la mémectdif#, en Ariege comme dans le Lot.

18



Un des profils les plus récurrents, et de facoa significative en Ariege et dans le Lot, est
représenté par les jeunes migrants des annéesal®680, que le regard exogene des natifs
réduit encore le plus souvent a des figures deixastitards » ou de « hippies ». Nombre
d’entre eux sont installés en milieu rural depuisa340 ans, inscrits dans une génération de
« baby boomers » qui commence aujourd’hui a sedmiplus en plus régulierement désignée
comme celle des « papys boomers ».

Notre enquéte n’a fait qu’'une place trés secondairee type de profils, pour une raison
essentielle tenant au fait que la classe d’age tmompe grande majorité de personnes toujours
en activité, méme si le nombre de ceux qui atteighe soixantaine s’accroit fortement au fil
des années actuellesviais deux autres facteurs ont aussi beaucougcipata limiter leur
inclusion dans le corpus d’enquéte :

* Méme parmi les « plus de 55 ans », les actifsetiie génération et composante sociale, ne
se reconnaissent généralement pas comme reléuast groblématique du vieillissementJe
Suis encore jeune ou «je mesens pas du tout vieillissant parce que je suivaouavec des
beaucoup plus jeunes que mwisont des formules entendues a plusieurs repigse de nos
contacts. Ces formules traduisent un fait qui e @u-dela de la parole sur soi, le fait que les
« cartes mentales » de définition des ages onuévalcette génération de facon particuliére.
Elles indiquent que le seuil des 60 ans n'a darselus guere de sens comme marqueur d'un
passage a un autre age. Tout au plus les membiettdecomposante sociale s'interrogent-ils
de plus en plus sur les conditions d’'une retraitee@ir, nombre d’entre eux sachant que le
montant de la pension sera inévitablement des iplhestes. Le constat ouvre toutefois une
premiere piste de réflexion sure qui fait transition, « cycles de vie » ou « cye$ mentaux

du temps »dans l'avancée en age. Les exemples qui nous somed semblent montrer que
c’est le désir de continuité qui domine parmi cguk ont adopté jeunes une option de vie en
milieu rural. L'engagement qui s'y attache, a habdifferemment, mais aussi a entretenir des
relations différentes, une économie particuliére.n. dés signes en est probablement dans la
distinction que continuent a pratiquer les « néauy » vis-a-vis des habitants du cru, sensible
dans différentes formules du typeveaila les gens du pays ils sont voila, ils sonbtiés, ils ont
oublié gu'ils se sont bagarrés»! attitude qui fait pendant a la distance quenti&inent encore
nombre de ruraux de souche vis-a-vis des « n€os ».

¢ La seconde dimension tient au fait que la petitaonii€é que représentent les personnes
d’origine nord européenne ne trouve guére de semSn#éresser encore a leur extraction
nationale. Tel est le cas de M. B., venu de Belgiqu début des années 70, éleveur de
montagne depuis plus de 30 ans, militant paysatenfient impliqué dans I'activité associative
alternative, qui concoit méme comme parfaitemeoobmigrue, sinon dangereuse, la démarche
gui pousse I'équipe de recherche a rencontrer figpéement des habitants d’origine étrangére.
La distinction ne tient pas, face a ce qui rappedels membres du groupe, qui renvoie la-aussi
aux choix de vie gqu'’ils continuent a assumer dassliéns de reconnaissance réciproque entre
pairs d’age et de parcours. lls ne se reconnaigsantie points communs avec les migrants plus
récents, fussent-ils de méme origine géographique.

Ces quelques indications ne sauraient gommer utare diversité qui s'exprime a travers les
formes de Il'activité exercée. Certains des résglpatmanents de ce groupe sont agriculteurs,

°® Etavec lui le nombre des fétes organisées gaire pour marquer le soixantiéme anniversairéute |

d’entre eux.
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d’autres artistes, d’autres pratiquants du téléifav Certains travaillent & grande distance de
leur lieu de résidence. Le petit nombre de persorqme nous avons rencontré se montre
particulierement impliqué au plan militant et/oundde développement de la vie culturelle.
Certains migrants plus récents et de la méme géoérge s'inscrivent pas moins dans la méme
mouvance. Par exemple : Sue est anglaise et civ@ple. Il y a dix ans, le couple séjournait en
Nouvelle Zélande, a longtemps vécu au Japon dammadeé, multiplié les déplacements a
I'échelle de la planéte. Surtout, tous les deuxt sotistes, et trés liés a une organisation
internationale d’'agriculture biologique. C’est patite annonce qu’elle établit le contact avec
'univers des « néos » ariegeois, s'integre rapelnau petit univers relationnel du secteur
montagnard. Apres dix ans de séjour, elle envisagieurd’hui une installation durable,
d'autant qu’elle a été victime d'un accident céoébasculaire dont elle garde des séquelles
deux ans apres dans ses déplacements et son@toculti

En regle générale, ces « migrants » ne se recaemisii en tant que tels, ni comme
vieillissants. Il s’est de ce fait avéré difficitle mobiliser des personnes dans le cadre d’'une
recherche sous le titre de « vieillissement etthab ...

b) Autres migrants en parcours de précarité

Le statut des migrants économiques, venus s’iestdiins le Sud-ouest avec le projet ou la
contrainte d’y exercer une activité professionnalpparait évidemment tres différent de celui
des migrants de retraite.

Certaines des trajectoires d'immigration d’actifaverent ainsi marquées par une certaine
précarité. C'est le cas pour les époux Cb. quiquitté I’Angleterre pour venir s’'installer dans
le Tarn il y a 18 ans. M. avait alors 47 ans etstdeux ont connu des conditions de vie
professionnelle assez difficiles, marquées par d#iptes changements de postes et métiers.
Leur situation semble s’étre compliquée au templa gelitique thatcherienne (qu’ils désignent
comme la premiére cause de leur départ), et ilssgpgnpouvoir trouver en France des
conditions moins difficiles dans I'emploi, ainsigydes conditions d’habitat et de vie familiale
plus conformes a leurs souhaits (voir par ailleurschapitre Relations). Apres leur installation
en France, M. Cb connait des périodes d’emploisfoisadurables mais le plus souvent
précaires, qui sont son lot durant plusieurs an(édigcateur auprés de personnes handicapées,
chauffeur de car, travaux saisonniers dans 'atjticeL..), complétées par le RMI : diplémes
britanniques non reconnus, obstacles a I'accesaaailt, ... A 65 ans, M. vient de prendre sa
retraite mais a peine a réunir les pensions amglaé$ francaises. Un peu plus jeune, Mme
travaille encore a temps partiel comme conductieéus scolaire.

Iy all ans, M. Rn. est arrivé de Belgique, otrdvaillait dans le secteur boursier, dans des
conditions qu'il dit avoir été particulierement edsantes, avec le projet arrété de se faire
agriculteur et de s'installer définitivement avean £pouse et sa fille. Mais la SAFER fait
obstacle a son projet d’achat de 55 hectares dartezt ne lui en accorde finalement que la
moitié, trop peu pour que I'exploitation agricolatsviable. Il devra trouver des compléments
de ressources, notamment en se faisant un tempsiageobilier en direction des prétendants
nord européens a la propriété dans le Sud Ouess. iM@ste encore aujourd’hui en situation
précaire, situation qui s’'est compliquée du faitddjpart de son épouse, repartie en Belgique
avec sa fille.
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Monsieur SM. est anglais. Il a 57 ans. |l vit eartere depuis 32 ans, a Paris principalement. Il
s’est installé dans le Tarn il y a 4 ans, suitedécés de son pere, pour s’occuper de sa mere
agée et de son frere, tous deux en mauvaise samtgabitent une commune rurale située a une
guinzaine de kilometres de la petite ville ou Bide. Monsieur M. habite une maison de ville
située dans une rue étroite a proximité des conemegtservices, dans un des quartiers les plus
anciens. Il I'a achetée en trés mauvais état @lesé seul les travaux essentiels pour assurer le
clos et le couvert ainsi que pour disposer deseéiésnde confort minimaux. A Paris M. SM. a
un emploi dans la restauration dont il tire un reveorrect, mais son choix de nouvelle vie a
mal tourné « c'est la misére! Financierement, c'est une catgsie. Je suis Rmiste, je donne
des cours d'anglais avec les cheques emploi semviisersel, mais je m'en sors pas »

4-1-2 Migrants de statut moins précaire sinon phagié

Au plan du statut social, le profil dominant degrants d’Europe du Nord, en particulier parmi
les arrivants récents, concerne la vaste définties « classes moyennes », désignation qui ne
rend que trés imparfaitement compte de la stratifio trés large qu’elle recouvre, entre des
ménages et personnes de condition assez modes&xgmaple, d'anciens employés de service
public comme Mlle. Ste. en Comminges, enseignahtalucatrice comme Mme. Dun. dans le
Lot... et dautres relevant plutdt des classes mogensupérieures, plus rarement d'une
définition des grandes fortunes. Il faut noter tpgeéconomies en présence restent toujours a la
dimension familiale sens strict du ménage, mémeegiins des ménages contactés sont les
héritiers de plusieurs générations d’accumulatitmnimoniale.

Des différences apparaissent toutefois entre tes sixplorés, le contexte du Tarn présentant
des spécificités liées au statut historico-éconamidu secteur, dans un rapport privilégié entre
ville (Toulouse) et campagnes a forte composanieoie, qui ont vu se développer aux siecles
derniers un habitat de prestige composé de grosdaashateaux ruraux construits en pierre de
taille blanche, particulierement recherchés par urdientele » de migrants disposant de
ressources supérieures a la moyenne. Ailleursnées/eaux arrivants ont souvent acheté
d’anciennes fermes et batiment agricole de moindobet, dans un état de délabrement souvent
plus avancé, les migrants accédants disposant émesmde ressources plus limitées.

a) Les personnes et ménages les plus modestes

Pour ne revenir que sur I'un des exemples que venens d'évoquer, Mlle Ste. Néerlandaise, a
suivi un cursus professionnel de cadre moyen daesentreprise qui propose du travail protégé
a des personnes handicapées. En fin de carrideejnédgre une fonction de plus grande

responsabilité mais ne peut guére s’y maintenir g peu de temps : « je n'étais pas un
chef », dit-elle, faisant du stress qu’elle vit @ moment la cause de la dépression qu’elle
connait, qui va entrainer son retrait précoce dplere du travail. Elle vit alors a proximité de

sa famille (une sceur libraire), dans un appartergerdlle met en vente lorsqu’elle décide

d’acheter a crédit une ancienne ferme en Commirigiéss vit aujourd’hui avec sa pension de

retraite, diminuée des mensualités d’emprunt. Ellerofité d’'une vente a prix réduit, d'une

maison rurale de village en état trées moyen, dagsedlle elle n’a fait réaliser que le strict

nécessaire d'aménagements, qu'elle a trés sobreneiriilée. ..
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Sa condition apparait encore trés éloignée degeésentation des migrants nord-européens
comme disposant d’une richesse bien supérieurenayanne.

b) Profils de précurseurs certains ayant fait desaifes dans I'achat
et la revente de maisons successives.

lIs ont été parmi les premiers d'une «vague » riVée de nouveaux migrants que les
observateurs situent a des moments différents $etosites étudiés, plutbt a la fin des années
80 et au début des années 90 dans le Lot, un psugrdivement dans le Tarn, plus encore aux
confins du Gers et du Comminges haut-garonnaisdtpdula fin des années 90 et au début des
années 2000 en Ariege. Sur chaque site apparaiabesitdes figures de précurseurs. Dans
certains cas, et particulierement dans le Tarstdaut de précurseur va de pair avec celui de
spéculateur, certains s’étant professionnalisés tiachat et la revente de maisons successives,
ou ils résident entre temps en les réhabilitantastruisant des gites... Le projet résidentiel de
ces migrants va de pair avec une stratégie patiai@at capitalistique qui s’est affirmée au fil
du temps, en profitant de la vague d’'immigrationtds ont été les premiers représentants.
Parmi d’'autres exemples, le parcours du couplee€irparticuliérement illustratif : Monsieur a
63 ans et est Australien aujourd’hui retraité apnésr travaillé en Angleterre puis dans le Sud-
ouest de la France comme conseiller en investisgemgpres d’étrangers. Son épouse est
Anglaise et continue une activité professionnell®érhale d'illustratrice et de conseil en
décoration intérieure, pour des ménages angldis’ipstallent dans la région. En 1992, ils
achetent une grande maison dans le Tarn qu’ilspactdua partir de 1993 et une autre, plus
petite, qu’ils transforment en gite. Six ans plaglt ils vendent la maison principale pour en
acheter une autre, plus proche du petit pdle urdairsecteur. Ils la rénovent et y vivent
jusqu’en 2004, vendent a nouveau pour acquérirefai duine dont ils font la maison ou ils
vivent en 2008 au moment de I'entretien. Ils vierirde la remettre en vente. Entre temps, ils
ont acheté une maison de ville dans le village pgate leur résidence pour y installer leur fille,
son compagnon et leurs enfants...

Ce type de profil d'affairistes est somme touteeasgeu représenté, méme s'il est divers
exemples de migrants qui ne se sont pas contentésniettre une maison en état pour leur
propre usage mais ont aussi transformé un batisemuindaire en gite rural, ou ont revendu une
premiere acquisition pour racheter un autre bien...

Au-dela de ces profils apparait une dimension e¢iefienqui concerne I'ensemble du corpus : la
dimension économique.
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La dimension économique

Notre corpus d’enquéte ne comporte pratiguementn@ exception prés) que des
propriétaires. La question économique est bien gmtés en particulier, mais pas

largement encore, derriére toutes les migratiooent&s, qui ont impliqué I'achat d’'un

e

maison (le plus souvent ancienne, mais il est demples d’achat de neuf), ancienne

ferme ou simple grange, le plus souvent a réaménage

Nous ne rentrons pas a ce stade dans le détaihambreux cas de figure. Noulis

donnerons seulement quelques exemples parmi Issigificatifs :

Le couple CI. tous deux anciens cadres d’entrepaisessé de travailler aux alentours
60 ans. lls sont propriétaires d’'une grande madsbabitation dans leur ville anglaig
d’origine, trop grande pour leurs vieux jours, éegants étant autonomesNeus avong
décidé de vendre notre maison en Angleterre, () parce que c'était une bonr

maison... et... qu'avec l'argent nous acheterions ugttepmaison, et avec l'argemt

restant nous améliorerions ... (notre) penstofqui)n’est pasgrande ». Il s’agit donc

I'origine d’'un simple projet de transformation dmut capital immobilier en complément

de pension de retraite, qui ne prévoyait d’émigkéais ils ne trouvent pas la « petite

jog

de
e

e

maison recherchée. lls ont alors des contacts @e@gcousins dans le Sud de la France et
décident brusquement de venir s’y installer. Lex ghé vente de leur grande maison

anglaise leur permet effectivement de se trouver nouvelle résidence en Ariége, d

faire faire les travaux nécessaires et de se toestine rente complémentaire, en frangs.

La dévaluation de la Livre (moins 30% en quelquesisnau cours de la périog
d’enquéte) est venue fortement peser sur ce tygpéulation.

La question se pose aujourd’hui differemment p@&sr fessortissants de la zone Euro,
mais la question de fond demeure, en particulisrloiés que I'achat de la résidence dans

le sud a impliqué de vendre les biens constituéslablement dans le pays d’origine.

Ainsi pour M. et Mme Sc. : elle est allemande eteadu une maison en Baviéere pqg
acheter une premiére maison en Comminges. Lui wiefngleterre, ou il n'a plug

ur

beaucoup de liens et, et a également vendu ses [dem racheter... une maison voisine

de celle de Mme. lIs décident de se marier, et dlmngendre les deux maisons pour
acheter une troisieme et 'aménager. C'est dane eebpération » qu'ils trouvent y

en
n

nouvel équilibre, les pensions de retraite dont disposent étant augmentées des

ressources qu'’ils ont constituées en réalisanagital.

Sans plus entrer dans le détail de la grande divaté des situations, on constatera

que la dimension économique n'implique pas spéciatent, c'est le cas de figure ¢
plus courant, une spéculation au sens affairiste daerme. Il ne s’'agit pas de
rentabiliser leurs biens au jour le jour, en ouvran des gites ruraux ou en faisant
guasi profession de I'achat et de la revente de ppoétés successives, mais seuleme
de mobiliser les ressources disponibles au servida projet d’habitat permanent.

\1%4

nt
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4-1-3 Statut social et mobilité

Une grande part des habitants migrants du Sud-fnaesiais appartiennent a une catégorie que
I'on peut désigner comme celle des « grands mobjleersonnes et familles qui ont connu des

trajectoires résidentielles complexes qui les aner@ées a résider dans différents pays, avant
d’'opter pour la France. C'est vrai pour nombre @présentants des classes moyennes
supérieures, mais aussi parmi certains des mépagemodestes.

Pour d’autres, le départ vers la France apparaitairaire comme la premiére révision
marquante d'un parcours de vie jusque-la sédentaire

a) Des « habitants du monde » héritiers de modelessggénérationnels de grande mobilité

Une part importante des personnes et couples egjoit eu des trajectoires professionnelles et
résidentielles de grande mobilité. Certaines de masonnes sont elles-mémes issues de
familles a forte tradition de mobilité internatid@a

Il en va ainsi d'une part importante de ceux quiléBnissent eux-mémes comme Anglais, pour
avoir effectivement conservé la nationalité anglaisiais dont la trajectoire familiale s'est
construite au gré de carrieres internationales dansommerce, la production d’énergie, la
finance... Certains de ces retraités d’aujourd’hui connu le parcours type des cadres de
I’économie mondiale : enfants, ils ont été placéssdune institution anglaise en charge de leur
éducation, formation initiale qui les destinaitear tour a s’inscrire dans I'espace international,
parfois sans conserver de véritable attache enetergk : M. Or., par exemple<lls (mes
parents) ont travaillé en Extréme Orient. Donc, njlai été éduqué en Angleterre, mes parents
habitaient & Singapour. J'ai voyagé et je n'ai j@srneu de foyer stable en Angleterre » - « nous
avons voyagé et travaillé en Malaisie, en EcosdetsAous sommes habitués a bouger, a
déménager. La mobilité a large échelle est dans ce cas affdine-générationnelle. Le couple
Or, composé d'un Australien et d’'une Anglaise aleux enfants. Leur fille dont le compagnon
est franco-américain vit en France mais s’interrgge une installation au Canada ou en
Australie au cas ou leur activité professionnefidas satisferaient pas en Franc&'ils vont au
Canada ou en Australie, parce qu'il est australisan mari), et les enfants peuvent aller en
Australie, ils ont le passeport australien aussieur fils vit en Angleterre, mais il a pour prbje
de s’installer au Brésil.

On peut concevoir l'installation des « Anglais labis du monde » dans le Sud-ouest francais
dans la continuité de ce type de parcours qui diqup pas un attachement particulier au lieu
d’habitat. On peut entendre gu'il puisse y avoie womposante purement contingente, sinon
aléatoire, dans le fait de venir habiter en milietal midi-pyrénéen. Divers exemples plaident
en ce sens : pour le couple Or lui-méme, le cheiladégion Midi-Pyrénées est le résultat d'un
tri par élimination : le centre et le nord n’ontsple climat souhaité et le sud est trop cher.
Toulouse est dotée d'un aéroport gu’ils ont util@dir venir explorer la région. On verra par
ailleurs que c’est un méme choix par élimination ajgonduit M. WY et son ex épouse, eux-
aussi héritier de modes de vie trées « mobiles rs i Comminges : il ne pouvait rester en
Australie, ils pensent alors a la France ou a Egse, mais 'Espagne est trop chaude et trop
séche a leur go(t... en France, le Nord est trof fleiSud-Est est trop cher...
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Mais la culture de la mobilité ne suffit pas a Blyse. On verra dans le chapitre suivant que les
choix d’habitat répondent a des modéles contraignde I'habiter (une maison, avec de
I'espace autour, sans vis-a-vis, en habitat ruispedsé mais pas hors de portée des services),
qui ciblent clairement les régions que I'on pourdaie de climat océanique relativement chaud
situées dans un pays développé. On verra aussieguaodeles tentent souvent de restaurer une
forme d’habitat qui fait partie intégrante de l'igiaaire européen, que les contre-modéles se
situent tout aussi clairement en Europe de I'Oudahs la métropolisation des campagnes
anglaises, allemandes ou hollandaises ...

On pourrait parler d'une sorte de retour aux saidams les trajectoires de ces migrants. Retour
a un imaginaire de I'habiter qui se rapporte as@ate leur monde de référence, imaginaire de
la « manse » rurale, centre du domaine rural, thonsllage...

Sur un plan plus concret, on ne peut manquer dféapés par le nombre des personnes et
couples enquétés qui disent avoir essentiellend@su gn milieu rural dans leur jeunesse, que ce
soit en Angleterre ou ailleurs, certains affirmgutils retrouvent aujourd’hui dans le Sud de la
France les qualités de I'habiter rural qui se spetdues dans leur pays d'origine avec
'urbanisation (M. Ro., Mlle Ste., le couple Butceetc.)

b) Mobilité acquise par ascension sociale

Il serait difficile et arbitraire de distinguer emtles héritiers de I'’Angleterre coloniale ou de la
globalisation économique, et d’autres migrants, lahalais, Allemands, Belges...dont la
carriere professionnelle ou la trajectoire résiddieta également cultivé une grande mobilité.
Hollandais d'origine, M. DeB avait sous sa respbilié les agences d'une grande chaine
commerciale, dans plusieurs pays de I'Ouest europ@ene parle pas de tradition familiale de
grande mobilité mais c’est sa propre ascensiorakogui semble avoir été déterminante.

c) Contre exemples de migrants d’origine sédentaire

M. et Mme F. sont issus de familles sédentairesfolht office d’exception parmi leurs parents
et leurs amis proches qui vivent tous dans le SsiddE I'Angleterre et qui, bien qu’enviant
leurs conditions de vie en France, ne semblentpp@ts a quitter leur région d’origine. M. et
Mme F. eux-mémes ont été peu mobiles a l'internatiolls ont eu I'occasion d'aller en
vacances a I'étranger a plusieurs reprises ercéram lItalie, et au Portugal ou ils ont des amis,
mais leurs emplois respectifs ne nécessitaientnguroobilité en Grande-Bretagne.

M. et Mme DG, Hollandais, ont connu un parcoursl@nges. Lui travaillait auprés d’'une
société nationale de logement social, ce qui meitiait guére aux déplacements lointains. On
verra que c'est la pratique des vacances toujoars de méme secteur géographique du
Comminges qui a déterminé progressivement leuxamndaratoire.

4.1.4 Migration, retraite et cycles de vie

a) Migrants de retraite

Questionner les trajectoires de migrants en anallyles temporalités dans lesquelles elles
s’inscrivent ouvre sur un ensemble de constatsim@resse au plus prét le processus du
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vieillissement et ce que I'on nomme parfois ley&les mentaux du temps », formes du rapport
a soi, sentiment de I'existence au regard de |@geles ages et des étapes de la vie qui s’y
attachent.

Si I'on s’en tient & une définition stricte de l&gle la retraite comme postérieure ou égale a
soixante ans, notre « échantillon » de rechercheameporte pas un nombre véritablement

significatif de migrants aussi tardifs.

Si I'on prend I'exemple du couple Cl., le débutlaesoixantaine apparait déja comme age limite
pour envisager de changer de pays de résidenseorit venus s'’installer en Ariege a I'age de

63 ans et ils disent&nos ages, on n'a plus autant de temps que cpkxdre ».Les plus agés

a la date de l'installation avaient 65 ans. Il #a@g M. et Mme. Ro., installés comme habitants

permanents dans le Tarn dés 1988, dont nous éwvmtgiplus bas la trajectoire particuliere.

b) Le «tournant » de la cinquantaine

Quelques situations d’enquéte ont créé un malenteXidsi, la rencontre avec M. Wy. nous est
proposée par le maire de sa commune de résidemde dasigne comme un retraité anglais
venu s'installer il y a six ans aux abords du géfd Le premier contact téléphonique avec
l'intéressé confirme I'information. Rendez-vousspllientretien révele trés vite que M. Wy. n'a
pas encore 55 ans, et qu'il a arrété sa carrigegnationale d’informaticien avant 50 ans...
«J'avais toujours dit que je voudrais prendre laregte avant 50 ans. Et je 'ai prise a 49
ans. ».1l rajoute :« j'ai été un globe-trotter parce qu'il le fallaiparce que c’était le boulot.
Maintenant c’est fini». Il exercait effectivement comme intervenamétiant dans le monde
entier pour le compte des plus grandes entrepnsa&is, c'est a 48 ans qu'’il confie & sa premiére
épouse vouloir maintenantfaire autre chose de sa vie. Trop 4gé pour rester en Australie, ou
le couple est alors basé, il se dirige vers la éganu il trouve a acheter une maison dans les
coteaux de Gascogne, ou il était venu brievementagances en 2000, et ou les conditions
d’achat sont alors particulierement favorabless’dmploie alors a rénover cette premiére
maison, jusqu’au départ de son épouse, qui heslamode visiblement pas de leur nouvelle
vie sédentaire, deux ans apres leur arrivée. drrévdonc cette maison, puis en achéte une autre
a peu de distance de la premiere, avant de seisrmapidement avec une Francaise» plus
jeune que lui, en activité professionnelle, et @uiéja trois enfants d’un premier mariage dont
deux encore mineurs. Il est décidément fixé damsosselle vie, définitivement affirme-t-il.

Le cas de M. Wy est exceptionnel, mais nombreux seax qui soit ont quitté la sphére du
travail avant 60 ans, soit ont opté pour réorielger parcours de vie, en rupture plus ou moins
marquée avec la période précédente.

Considérant le rapport au travail, il est effesthent divers exemples de révision assez
radicale, qui ont également conduit & la mutatésidentielle.

On peut aussi évoquer la trajectoire de Mme Wdahdaise qui a quitté une premiére fois son
pays d’origine pour suivre son époux dans une &arrile grands chantiers internationaux qui
'aménent a vivre en Afrique, puis 10 ans au Patuglle a 39 ans lorsqu’elle divorce, et repart
alors Hollande auprés de sa famille. Mais elle dclO ans apres de cesser le travail et
s'engage rapidement dans I'achat d’'une maison lgalnst, et dans la vente de son appartement
au Pays-Bas. A 49 ans elle a donc tout quitté algmd d’énormes travaux a entreprendre elle

0 1a représentation exogene se montre toujours peepbnsidérer que les nouveaux arrivants angleigndais

ou autres sont de riches retraités.
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ne regrette rien. dés que je rentre ici, je me sens chez moi ! cloéz @iest que la maison m'a
trouvée. C’est heu... jai ce sentiment tres fort,qjiai tout fait moi-méme pour quitter, pour
vendre l'appartement la bas & Amsterdam et pouivar ici, c'était tres compliqué. Et la
famille qui ne comprenait rien du tout, les amissiu.. Qu’est- ce que tu vas faire la-bas. ?
Mais elle avait la volonté qu'a 50 ans elle sauadisolument commentcontinuer ma vie,
comment vivre ma viesl Elle ajoute par ailleurs : Rour moi les Pays Bas étaient un pays
étranger, ma famille était Ia mais je ne connaisgaus rien, c’était tres bizarre, je me sentais
complétement perdue

Dans un autre registre, I'exemple du couple Ortasdtaussi révélateur : ce n’est pas en cessant
le travail qu'ils viennent s’installer en Francesdé début des années 90, mais pour y entamer
une nouvelle étape de leur vie, en exercant damsdemaine de compétence, lui comme
employé d’'une grande entreprise basée a Londdesc@inme décoratrice d’intérieur, savoir-
faire qu’elle met des lors surtout au service dedeompatriotes venus habiter dans la méme
région du Tarn. Mais c’est aussi vers 50 ans quaulple prend la décision de venir s’installer
en France alors qu'ils sont satisfaits a tous paietvue de leur vie professionnelle, familiale et
résidentielle en Angleterre. Pas sur un coup de-téts mettent tout de méme trois ans a se
décider — mais parce qu’ils arrivent a un age dbegnou un nouveau projet de vie est a
dessiner, pour ne pas avoir le sentiment de mowhon, il n'y avait pas de stratégie. Non,
tous les deux nous parlons un peu le francais, muwens bien la France et, pourquoi pas ?
Pourquoi pas, parce qu'a 50 ans je suis mort! (Non, mais c'est le moment pour un
changement de direction peut-étre. Mais ce n'¢taft nécessaire, parce gque nous avions une
belle maison en Angleterre, des enfants tous leg,den bon job, mais nous avons décidé de
venir ici ».

Ainsi encore le couple Lu., venu lorsqu’ils avaidi® et 56 ans reprendre un restaurant en
milieu rural lotois, alors que M. était chef cuisinen Hollande... Le constat se renouvelle a
travers d'autres exemples. lls donnent souvent définition de la cinquantaine comme
« tournant », moment ol nhombre de personnes satpasguestion de la réorientation de leur
parcours de vie, selon une représentation qui f@iépas un parcours continu et linéaire, mais
au contraire comme susceptible de transitions, oeifioations biographiques importantes, de
construction d’une nouvelle étape de vie parfoisugriure marquée avec la période précédente.

4 1.5 Entre constructions dans le temps long es@ de décision rapide

a) Des constructions sur le long temps d’un statut difitants permanents
et (a priori) définitifs

Certains parmi les habitants permanents qui seudéttl aujourd’hui comme habitants définitifs
sont passés par différentes étapes qui ne laisgaiére présager leur option actuelle. Beaucoup
de ceux qui ont acheté sont d’abord venus pouvaesnces, parfois encore avec leurs enfants,
parfois déja dégagés de leurs obligations famdjadat parfois acheté une résidence secondaire,
dont le statut a évolué avec le temps en résidemaeipale, devenue unique.

Deux ou trois exemples parmi d’autres :
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Le couple Vh: elle est anglaise, il est néerlanda@ous deux vivaient en Angleterre, il y une
dizaine d'années encore. lls ont des enfantss @nil fait venir la mére de Mme qui a vécu ses
trois derniéres années de vie auprés d’'eux.

lls avaient environ 45 ans lorsqu’ils sont venusirp@ premiere fois passer des vacances en
France, dans le département de I'Aude, avec I&urli travaillaient encore tous deux dans le
secteur libéral, lui comme architecte, elle comreetidte « Tout de suite, on a pensé a acheter
une maison secondaire, pour notre retraite ». Qn penser que l'association « résidence
secondaire » et « retraite » reléve de la recortgtrua posteriori. Mais ke prix des immeubles,
dans cette régioilLanguedoc-Roussillorgtait déja un peu éleve A cette occasion, ils lient
connaissance avec un autre vacancier qui leureatt-ee que tu connais la région de la Haute-
Garonne 2. Non, mais ils prennent une journée pour prendrgact avec I'agent immobilier
qui leur est recommandé et pour visiter la régiarOn est venu ici une journée, le ciel était
intéressant. Quelques temps plus tard, contact est pris Bagent pour une exploration plus
poussée. Quelques jours de prospection débouchentirge conviction partagée :cette
maison, c’est celle qui nous plait le plus, donc van I'acheter». lls ont environ 49 ans
lorsqu’ils deviennent effectivement propriétairésng ancienne ferme dont le statut n’est a ce
moment la rien d’autre que de celui d'une résidessmmndaire. Le couple conserve ses biens en
Angleterre, mais M. Vh. se pose déja dans une petisp qui n'est pas alors celle de son
€épouse : «ine maison pour notre retraite, une maison secaBdaur notre retraite, parce que

la France était déja tres attractive pour nousglienat, la campagne, et tout». C’est dans le

« et tout» que réside bien évidemment I'essentiel : Mmeseove des relations essentielles en
Angleterre, et en premier lieu avec sa mere, atgrs de plus de 80 ans et restée dans son
cottage anglais. Monsieur fait valoir son savoirdalans la réfection de la nouvelle maison en
milieu rural gascon. Il construit un gite dans dépendance, avec le projet d'y établir la mere
de Mme. avec déja une idée arrétée : refaire xucie autre vie, tout en levant progressivement
les préventions de son épouse. Le gite ne renjplimais sa fonction désignée : la mere de Mme
van H., alors 4gée de 82 ans viendra effectiverem¢ sa fin de vie avec sa fille et son
gendre, mais dans la nouvelle maison, et dansalaton privilégiée avec les soirées musicales
proposées par un restaurant locaQncest srs gu’elle a prolongé sa viedit le couple réuni
grace au fait qu’elle était tranquille et heureuse

Que s’est-il passé entre temps ? Pour inévitablemesumer (I'entretien auquel nous nous
référons est long et circonstanci€), la résidensecendaire » est devenue résidence principale.

Il ne s’agit plus de vacances, ni d’habitat secordanais d’habitat dit « définitif ».

Le couple Dg., qui habite a peu de distance duéd&t, a suivi une trajectoire analogue. lls

sont d’'abord venus pour de courts séjours de vasadans le Comminges. Les derniers ont
longtemps pratiqué les lieux pendant I'été, d’abavdc leurs enfants, il y a plus de 20 ans. Se
construit un attachement aux lieux qui améne MMete a envisager I'achat d’une résidence

secondaire, toujours strictement destinée aux w&sara quasi ruine gqu'’ils achétent alors est
d’abord aménagée a minima, pour des séjours dansodelitions assez sommaires. Les parents
atteignant I'age de la retraite, les enfants desesmutonomes, les premiers vont investir la

' On notera simplement, avant d'y revenir plus,lowaucun service en charge du soutien aux plus
agés n'a jamais eu la simple connaissance de eadg/gituation.
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maison dans I'idée d’en faire une résidence saigéomnlls commencent alors a faire évoluer le
bati pour le rendre plus confortable. Le projetndunstallation a titre principal participe encore
a faire évoluer la maison... Le couple se défininme habitant permanent et définitif d’une
maison qu'’ils ont dotée de terrasses, de jardinsn.l@verra par ailleurs, ils ont depuis
fortement investi la vie associative locale.

M. et Mme Ro sont a la fois parmi les plus agéspmsonnes enquétées (85 ans) et parmi les
plus anciennement liés au site tarnais. Couple gldia a forte tradition de mobilité
internationale, ils onpris I'habitude de venir passer leurs vacancesrande dés 1945, une a
deux fois par an. lls ont eu I'occasion de visgiEtiquement toutes les régions francaises, et ils
ont commencé a venir régulierement dans le Tarpuidedes années 60. lls finissent par y
acheter leur premiére maison en 1988. lls sons aktraités et M. entretient un temps jusqu’a
19 ha de terrains autour de la maison, puis commagiccident cardiaque qui incite le couple a
s'installer au coeur d'un village, ou ils vont pasg&ns, avant de s’installer dans une troisieme
maison. Entre temps, leur installation a pris umaci&re qui apparait non seulement
permanente, mais aussi définitive.

b) Constructions et déconstructions

Le couple Vh évoque de facon particulierement ekplies changements identitaires lents que
certains ont connus depuis leur installation eméga«Tu ne peux pas vivigroprement dans
deux maisons, dans deux pays différents. Tu vasediun cété ou de 'autre les contacts avec
les gens (nécessaires) pour s’installer et s'inéégiPour moi, il vaut mieux s’installer et
profiter, plutét que de fermer la maison apres nmwgis, se charger de valises pour revenir la
(dans la résidence conservée au pays dorigin@)n& marche pas. Aprés trois ans, tu perds
les relations amicales avec les gensCe qui se construit d'une part dans la migmatio
s’accompagne d’un processus de déconstructionatesgréexistants au pays d’origine.

Il s’agit d’un constat qui vaut pour d’'autres étsigrtant sur la condition des migradftsle
sentiment d’étre « d’ici » ou « de la-bas » évawec le temps et avec I'avancée en age. Les
exemples sont multiples dans notre corpus. Ainssbl.dont I'entretien suggére fortement qu'il
a lui aussi progressivement perdu toute relatiosergelle du coté de I'Angleterre. Nous
reviendrons plus longuement sur cet aspect dgpertee consacrée a la dimension relationnelle.

c) Prises de décision rapides et peu anticipées

Il est cependant bien des cas dans lesquels laialéae migrer semble avoir été prise sans
gueére de construction ou d’anticipation. Comme snutation biographique relevait plutét de la
geste décisionnelle que d’'un tableau de contingepesant le pour et le contre.

«Nous avons eu l'opportunité de vendre notre comenercAngleterre disent M. et Mme Bu.

En fait de « commerce », il s'agit d'une école gevLa proposition qui leur est faite par un
concurrent n’était pas attendue, et ils ont alosgren 45 ans... mais ils décrivent la charge de
travail a laquelle ils sont soumis comme « tresrigg, c'était trop », ce qui les améne dans le
court laps de temps qui leur est donné pour foune réponse, a accepter de vendre. Ce qui

2" Une recherche menée par notre équipe sur la condigis « migrants vieillissants dans en Midi-Pyesn¢

(ORSMIP-DRASS Midi-Pyrénées. 2007.) a ainsi mis édence ce type de décrochage, grandissant avec le
temps, parmi les immigrés économiques de la pédedelrente Glorieuses.
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suit reléve de l'aventure plus que de la spéculatits étaient déja venus dans le passé dans le
Sud-ouest pour les vacances, s’y cherchent uneomdss trouvent, et s’y installent avec leurs
enfants.

Mme We est passée par une transition rapide araldgpres de 50 ans, elle ne sent plus chez
elle en Hollande pour des raisons évoquées plus thaant a sa trajectoire de vie. Elle a
guelques contacts dans le Tarnorka visité plusieurs maisons et la troisieme ouxdsme
c'était celle l1a. Et... méme avant de quitter la wadt ou plutbt méme avant de sortir de la
voiture, c’était le coup de foudre ! et six moisepj'étais 1a !».

M. et Mme CI prennent leur retraite a 60 ans. Apnéslébat au sein du couple qu’ils décrivent
comme tres court, ils décident de vendre leur madans le Yorkshire et aprés une tentative
avortée de réinstallation en Angleterre, prennemiitact avec des cousins qui résident
momentanément en Ariége, visitent un peu les ensiet se renseignent sur les possibilités
d’achats : qquand nous avons vu cette région, ¢a a été un dewgmeur et la décision s’est faite
... () Oui oui. Immédiatement. (rires) Envers et contre tous Teus nos amis ont dit « vous
étes fous ». Mais surtout si vite.!

Il est la-aussi des constantes inhérentes au fgratire : bien des migrants de tous horizons et
de diverses générations ont décrit leur prise désidd comme tres contingente, tenant a des
circonstances trés ponctuelles, a des déclenchéous... mais qui résonnent & un moment
transitionnel du parcours de vie, plus gu’ils névent du raisonnement.

4.1.6 Vont-ils rester, vont-ils repartir ?

Pour clore cette partie on abordera nécessaireragatit d’y revenir plus loin a plusieurs
occasions, ce qui est moins une question de reuheexploratoire que de spéculation
scientifique : les migrants vieillissants d’Euroghe Nord, devenus habitants permanents de un
ou de l'autre de nos « terrains » d’enquéte, visnbi non prolonger leur séjour « ici » dans
'avancée en age ?

En ce moment marqué par des conditions pour le sndi&favorables pour les citoyens
britanniques de déséquilibre aggravé entre le adeila Livre et celui de I'Euro, divers médias
nationaux ont fait tapage sur le théme «Les Asgti® nos campagnes repartent ». Notre
investigation de terrain menée entre le printem382et le printemps 2009 a traversé le plus
fort de la « crise financiere », et la tonalité desniers entretiens réalisés tranche parfois assez
nettement avec celle des premiers. Mais rien n& gienfirmer une tendance au « retour » chez
les personnes et ménages interrogés. Et bien stismocore parmi les ressortissants de la zone
Euros que parmi les Britanniques. Encore une fess situations et parcours gu’il nous a été
donné de connaitre sont ceux des habitants les vyiildes, parce quils se sont inscrits
durablement comme habitants permanents, et domptussccessibles a I'enquéte.

a) Gages de stabilisation définitive

Lorsque nous avons posé nos questions, les réplassplis récurrentes ont clairement affirmé
que leur choix d’habiter ici est devenu définiti I'on s’en tient aux constats évoqués plus
haut, on peut penser que de multiples facteursdentos « enquétés » des habitants définitifs
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de leur secteur géographique actuel d'installatitsnne resteront peut-étre pas dans la méme
« maison », mais continueront sans doute a seeréérplus en plus fortement aux lieux de leur
implantation actuelle.

* Les plus anciens arrivants sont pour la pluparbloésent et décidément inscrits «ici »,
dans un rapport au local qui ne laisse guere ddtve. Les anciens « néo-ruraux »
n'acceptent pas eux-mémes, contrairement au regagene qui continue a peser sur eux,
de se considérer autrement que comme légitimedamdbides lieux, en charge de la
construction d’alternatives de société, mais pleiert ancrés dans le local.

e Certains des plus précaires parmi les migrantsrglesnts sont devenus assez sensiblement
« captifs » de leur situation et de leur contextebitat. Il apparait plus que difficile pour
les moins fortunés, qui ont liquidé les biens dsdisposaient dans leur pays d'origine,
d’'imaginer comment ils pourraient revenir en agjadans des milieux qui n'ont cessé de
s'urbaniser et ou I'accés au bati apparait de @tuglus difficile. Ce propos ne cible pas que
les plus pauvres, mais aussi I'ensemble des mértgstatut modeste, dés lors que leurs
seuls biens immobiliers sont aujourd’hui dans ld-8uest de la France.

» Dans les strates sociales intermédiaires et supésge il parait également difficile de
rompre avec le processus lent qui a progressivearaahé certains a se construire comme
habitants d’ «ici » et désormais de nulle pareaik. Ce processus concerne parfois y
compris d’'anciens « grands mobiles » qui ont saahaiorienter leur vie dans le sens d'un
ancrage local.

e Les processus de perte de contact avec la sociétigine vont aussi dans ce sens.
Comment rétablir les liens nécessaires a une téHeatson dans le contexte d’origine a un
age avance, lorsque le temps passée ailleurs giparéi les rompre profondément ?

b) Facteurs de nouvelles révisions identitaires

Il apparait cependant nombre d’incertitudes etideoddances sur lesquelles nous reviendrons,
y compris entre les deux membres d’'un méme cougplele devenir dans la prise d’age. On

peut penser que celle-ci rend improbable de s’ergd@ns de nouvelles révisions résidentielles
et identitaires. Mais habiter en milieu rural fraisgn’est pas sans limite, et on peut également

penser qu’il y aura encore des révisions a venur pmeux qui sont aujourd’hui dans la
soixantaine et qui seront amenés a se confrorndeperte de capacité.

Par exemple pour le couple Mmmoi-méme je ne suis plus sOr que je veux resterfelane
n'est pas totalement convaincue. Pas a 100% ma@9a

Q: gu'est ce qui la fait hésiter,

R: Je crois qu'elle trouve que c'est un peu trgmquille. Elle... pas isolée parce qu'on a déja
pas mal d'amis, mais je crois que lui manque.e &lplus de mal & parler frangais, encore plus
que moi. Donc, c'est vrai que c'est plus agréaldiaalen Angleterre, de pouvoir enter dans une
boutique sans avoir & se préoccuper de la langue...

Aussi pour Mlle St (on comprendra que nous reviengdrplus tard sur ses formulations, au
chapitre du rapport au vieillir), dont la place gde village ou elle habite aujourd’hui est
pourtant bien assurée, sa migration ayant été & pour elle un moyen de rompre avec la
dépression nerveuse : elle dit que son devenilt pas tracé : je ne me fais pas de souci.
Non... Peut étre que je serai rentrée dans 5 ansddiamtle hé ! () tout est possible () peut étre
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que quand on vieillit, on se sent mieux ou on aaeges..». () «surtout on ne sait pas, on ne

sait pas.. ».

Différents facteurs peuvent participer a remetire cause le statu quo actuel tenant par

exemple :

e au fait que les plus favorisés et les plus moldisposent toujours d’'une marge de choix
étendue. En prenant exemple sur un des couplehebidu Tarn qui se sont inscrits parmi
les plus « affairistes », on entend bien que aestabnt préts a se réorienter vers d’autres
lieux plus propices a la spéculation, du co6té dgs ple I'Est notamment.

« Au fait que certaines décisions de migration pates moins construites débouchent
aujourd’hui sur des difficultés accrues du faitodumtexte international.

4.2 Modeéles de I'habiter

Plusieurs études se sont attachées a étudier kgtians des migrants d’Europe du Nord. “A
quest for nature » titre notamment Michel Bruilleh les recherches menées par 'université de
Bordeau IV (Gervais-Aguer) montrent combien la géalde I'environnement rural est
essentielle pour ces nouveaux venus de GrandegBeetaCeux qui sont venus récemment, pas
seulement les Anglais, disent bien que leur ch@stgait en fonction des « aménités » du lieu
(qualité patrimoniale et paysagere).

La partie précédente a déja annoncé qu'il condentarler toutefois d’une certaine diversité de
statut et de parcours, diversité que I'on retroewdermes de formes d’habitat et de modeles de
I'habiter.

4.2.1 Formes atypiques de I'habiter

On verra plus loin gqu'il existe bien un modéle doamit dans I'acces des Européens du Nord a
I'habitat dans le Sud-ouest. Mais hous commencegrangoser les limites de sa systématicite.

* Les «néo-ruraux » des années 70, qu’ils soientgih@ nationale ou extranationale, ont
pour certains acheté, pour d’autres simplementpEe@yvant normalisation, des lieux d’habitat
guasiment a I'abandon, souvent des quasi-ruinasyesd en altitude et difficiles d’accés.
Comme nous le présentons dans la partie de présentdes «terrains » d'enquéte, et
notamment du site ariégeois, certains de ceux 'gtaient d’'abord installés en montagne ou
dans un lieu particuliéerement écarté, sont depdisseendus » pour s'installer plus prés dans la
vallée, a moindre proximité d’un village, sinon dam coeur d’un bourg.

Bien sur venue vivre en Ariége il y a une dizaifendées, Mme Sa. a suivi la méme trajectoire
type, y compris dans ses formes les plus extréralls a d’abord habité sous tipi en montagne,
avant d’acquérir une maison dans un hameau isgig de trouver une maison en milieu urbain.
Elle expligue comment I'enjeu de I'habiter en mgmta réside surtout dans I'exposition de la
maison sur un versant ensoleillé (en «souland-srdien gascon pyrénéen accepté par les
géographes). La maison gu’elle habite avec sonogungt d'autres personnes air peu de
soleil », ce qui en situe le statut intermédiaire.
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« Certains des migrants en situation de précaritét do a vu qu’ils sont bien plus nhombreux

gue le regard exogene ne se représente 'immigrais Européens du Nord, vivent également
dans des conditions d’habitat hors norme. De mé&awains des migrants plus aisés. Ainsi M.

Rm., qui a tenté sans succeés de faire vivre unaifie anglophone au centre de la petite ville de
G., dans le Tarn. Il a acheté une petite maisorimngbqu’il n’a pas eu les moyens de faire

réameénager au-dela du strict nécessaire les teiéiles ouvertures.

« |l est aussi des conditions d’habitat qui échappennodele dominant du c6té des personnes
et familles qui ont accédé a un habitat de contnucécente. Mme Jo. A longtemps vécu avec

son époux dans des conditions proches du modeler mypal. Au déces de son mari, elle est

d’abord repartie vivre en Angleterre, avant de navlabiter dans le Lot, & 'age de 80 ans.

Mais il ne s’agit plus alors pour elle de chercheg’installer dans une ancienne ferme isolée :
elle habite aujourd’hui un pavillon de constructi@tente, dans un lotissement de la proche
périphérie du bourg.

Toujours dans le Lot, M. Ru. a « fait venir » sasgnts, qui vivaient en Angleterre, peu avant le
décés de sa mére agée de plus de 80 ans. Il & tumevopportunité dans I'achat d’une maison
de construction récente, certes assez isolée,anmes de distance de chez lui. La référence a un
idéal de I'habiter en milieu rural ne concernaiigles nouvelles relations nouées avec ses
parents.

4.2.2 Quel modeéle ? Quels modéles ?

Les différents terrains d’étude se caractérisentroe sites d’habitat rural dispersé. Le propos
est plus ou moins vérifiable sur le terrain : lau€erans ariégeois est plutdt un secteur d’habitat
concentré dans les vallées, d’autres sites prégestetout un habitat de micro hameaux...
Notre démarche ne prévoyait pas de privilégierigaiérement ce type de milieu, mais
seulement de rencontrer les migrants d’Europe da Nor les lieux gu’ils habitent, et le fait est
gu’ils habitent le plus souvent :

- une maison isolée, ou du moins a distance respeatab premiers voisins,

- dans un secteur de faible densité de population,

- une maison ancienne, voire une ancienne grangevec® en maison d’habitation & grand
renfort de travaux,

- avec du terrain autour (le record enregistré auscde I'enquéte n’est plus d’actualité mais
il est symptomatique : lorsque le couple Ro a achae premiére propriété dans le Tarn, il
s’agissait d’'une ferme, située en haut de collepurée de ... 19 ha de terres. Nous
remontons plus de vingt ans en arriere : c'étaibemle temps ou le marché des propriétés
rurales était encore de fait celui des terraingcalgs. On achetait les batiments avec les
terres, le bati dégradé restant considéré comnseréatie valeur propre.

- en fonction des idéaux exprimés, le terrain atteoamporte un jardin potager, une piscine,
parfois les deux,

- lidéal est de disposer d'une vue plongeante ouwagéeg, soit sur la chaine des Pyrénées
pour les habitants du Sud de la région, soit sut &mtre site remarquable : vallons et
vallées encaissées du Tarn ou du Lot, grandescesride terrains purement agricoles, ...
De la le peu de gol(t gu'expriment nombre des ménagacontrés pour l'arrivée de
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nouveaux voisins qui viendraient construire unrbétit susceptible de faire altération du
paysage visible. Il en va non seulement de la gfudé vie, mais aussi de la valeur de leur
propre bien sur le marché. Il est méme un des sitgslequel la perspective de la
construction d'une porcherie semi-industrielle nfiebi migrants et non migrants au sein
d’une association de défense de I'environnement...

- si possible a grande distance de toute activitésmiblle (carriere d’extraction, usines...),

- pas nécessairement facile d’accés mais accessibiewtés,

- en particulier parmi les derniers installés, migsaate retraite ou proches de la retraite, les
formules suscitées par les questions sur les igoinont amené les personnes enquétées a
venir vivre «ici » débouchent sur une litanie ass&pétitive : le paysage, la nature, le
soleil, les températures plutbt douces, les arteegjvieres, les monuments historiques, les
oiseaux, la qualité de I'air, les petites routedrde faible circulation... Sans compter avec
les habitants du cru, régulierement qualifiés déormidables », «tres gentils »,
« accueillants », « sympathiques %,..

- ce modéle de I'habiter fait une place souvent dmdkn parfois plus secondaire mais
toujours réelle aux animaux de compagnie, chienshats selon les cas, comme a d’autres :
chevaux, chévres, ...

Si le modele auquel adheére la plupart des persommepntrées est assez uniforme parmi les

migrants issus des « classes moyennes et supérigues formes de I'habiter que nous avons

visitées font preuve d'une certaine variabilité, femction des trajectoires personnelles et
familiales, des moyens mobilisables, ... et des sibesidérés.

Quelques exemples :

- M. Db., ancien cadre international dans la commeercé&habillement a réussi, grace a des
relations personnelles avec le maire de la comrourieréside, a faire construire de neuf sa
villa sur une parcelle anciennement agricole, qukje immédiatement une forét domaniale
classée... Il dispose en outre de plus d'un hectaretedrain avec vue imprenable.
(Comminges)

- Toujours dans le méme secteur, M. Wy n’habite plécart des villages, mais au coeur de
I'un d’entre eux, certes de densité trés limitéegai lui permet de jouir du bois attenant,
partie de la propriété qu'il a achetée pour y ifetaa nouvelle famille (voir plus loin).

- En Ariege, Mme ClI et son conjoint n’habitent passhagglomération, mais dans la basse
vallée, de densité de population assez élevéeonitsacheté une maison en face de
I'ancienne gare de la commune, sur une ligne faane/fermée a la fin des années 60. La
maison a c6té fut un temps une auberge, restéatejusqu’a la fermeture de la ligne, et
aujourd’hui occupée par une vieille dame avec lhguids entretiennent des relations
amicales.

On verra qu’'une part notable des migrants entreties relations de voisinage assez étroites,

mais l'idéal dominant consiste le plus souvent bitba a I'écart, de préférence sans voisinage

immédiat. La qualité de la résidence est pouritediane pas avoir de vis-a-vis, d’avoir vue sur
un paysage remarquable (la montagne, une valléeastes étendues de terrains agricole ...),

13 Ce qu'ils ont moins été dans le passé vis a \ésuigrants portugais, espagnols, italiens, et fasqu
aujourd’hui dans le rapport aux personnes issudsamigration maghrébine.
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ou mieux encore, comme chez M. Db ci-dessus, d'aupiacces direct a un site boisé, la forét
de Grésigne dans le cas tarnais.

4. 2.3 Aménagements intérieurs des maisons.
Entre style « cosy » importé, et « hyper stylealoe

Il est parmi ceux qui bénéficient d'un statut dégie, et des ressources financieres qui vont de
pair, des habitants migrants du Sud-ouest frargai ont transposé avec eux les modéles de
I'habiter qu’ils ont cultivé dans leur pays d’omgi, voire a une échelle internationale, pour ceux
qui n'ont cessé de transporter avec eux leurs resdd I'habiter occidental dans les divers

pays ou ils ont séjourné.

Nous ne nous arréterons pas pour le moment a ereddes exemples.

Il est par contre une tendance dominante parmi celixlisposent de moyens supérieurs a la
moyenne, a hyper investir dans les sémiotiquethdbiter rural local : grandes cheminées plus
ou moins d’origine, mobilier en bois massif, cog&él’ancien ou récupérée, diment encaustiqué
a l'ancienne...Outils anciens accrochés aux murs intérieurs,sapg@abilitation, etc. Pour
certains, les signes d'historicité font partie grente de leur rapport au chez soi, parfois jusqu’'a
la démesure.

Il en va d’'un godt plus large pour les vieillesrpés.

Ce qui ne va pas dans certains cas sans questismntgs conditions de maintien a domicile
des personnes d'age avancé qui vivent dans unemaigc escalier (la question a été soulevée
notamment dans le Lot, ou I'accés aux pieces dtaabin des anciennes fermes se fait souvent
par un escalier de pierre extérieur).

4.2 .4 Larecherche d'un lieu d’ancrage, dite «p&imination »

On reviendra ici sur des considérations de fond rues évoquons dans chacune des parties
ouvertes sur les résultats de I'enquéte auprésndgants : pourquoi, ou comment les migrants
européens du Nord en sont-ils venus a venir sliestdans le Sud-ouest francais ? Quel devenir
peut-on anticiper de leur villégiature ?

Qu’est-ce qui attirent les migrants d’Europe dudnwers le Sud-ouest de la France ? Nous
'avons déja rapidement évoqué dans la partie pexté. Le Sud-Est c'est trés bien, mais
I'acceés au bati est trop cher (ce qui situe lastsaciale dans laquelle se situent pour la plupart
les habitants migrants dans le Sud-ouest), c’esgiatop chaud et trop sec, comme I'Espagne
(climat méditerranéen). Plus au nord, le climattesp froid... Il faut prendre la mesure des
spécificités de type d’'immigration : ceux qui viemh dans le Sud-ouest francais présentent des
profils différents de ceux qui ont un temps aclsetéles cotes normandes ou bretonnes, comme
des résidents secondaires allemands qui ont indass$ les régions touristiques du Nord-Est de
la France...

La plupart des arrivants récents disent commemntgprocédé pour finir par se décider pour la
Sud-ouest. Ainsi M. Ji qui a tracé une ligne vatgcéliminant le Sud-Est pour les raisons que
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nous venons d'évoquer, puis une ligne horizontalmigeau de I'embouchure de la Loire. |l
restait une vaste zone, mais l'intérieur entre naamassif central n’est gére attractif dans la
mesure ou les habitats proposés sont particuligreis@és. Pas les cotes atlantiques, devenues
elles aussi ®eaucoup trop cheres La Gascogne est toute désignée, certains pesminglais
disant encore se souvenir de I'ancienne hégémarige exercé I'Angleterre sur la région, au
temps d’Alienor d’Aquitaine, et pendant quelquesckas apres, pour exprimer le sentiment qui
les habite de se situer en pays de connaissance.

L’idéal de I'habiter, au sens purement résidengst, étroitement lié a la nature des lieux et au
type d’habitat rural. Il est donc réducteur, maigisy reviendrons, de ne considérer que la
dimension héliotropisme, d’autant que le Sud ocgann’est pas la cbte méditerranéenne. On a
entendu par exemple de la part du couple Cl., gaieat un temps pris des contacts dans la
région de Béziers par I'intermédiaire d’un paredite que la cbte languedocienne est un secteur
trop urbanisé et embouteillé I'été pour étre leetge secteur recherché. Certains mentionnent
méme parmi les qualités principales des lieuxaiedu’ils puissent y trouver la tranquillité que
ne I'on ne trouve pas ou plus dans des secteusgqluistiques.

4.2.5 Les limites du modele fondé sur la molilit

Porté par des personnes qui ont érigé la mobilitél&al de vie, le modéle de I'habiter en milieu
rural impose de rester mobile. Il ne s’agit paslesaant de se déplacer pour accéder aux
services de la vie quotidienne, méme si aller atcchéadans le bourg le plus proche, aller au
supermarché le plus proche, exige souvent de pargbusieurs dizaine de kilométres. Il en va
aussi des loisirs, et des liens de sociabilité @patticipation a la vie publique : aller visitersd
amis, aller au spectacle dans la ville la plus lpeoc prend des allures de voyage. Plus encore,
la forme de I'habiter de certains ménages contsmuerent a ressembler a une villégiature de
vacances : habiter dans un coin du Sud-ouest yaid@vec la découverte des sites paysagers,
historiques, culturels... de la région, et parfoisdala. Les exemples sont nombreux, des
couples d’habitants du Lot, qui comme M. et Mme $ulquent leurs sorties a Toulouse, le
couple CI. qui expliqguent comment ils visitent ledlées des Pyrénées du Roussillon au Pays
Basque, en débordant souvent sur le versant sud dkeaine... Beaucoup expliquent aussi
comment en quoi la position de leur résidence dstiapparue privilégiée parce qu’elle ses situe
a peu pres a égale distance de la Méditerranéstlantique.

Résider ainsi en milieu trés rural a des limiteisiéntes avec I'avancée en age, ne serait-ce que
parce que la voiture est un moyen de transport présent et pratiquement incontournable.

Il est quelques exemples de mise en place de satudilternatives essentiellement a l'initiative
des migrants eux-mémes. Par exemple pour le cdr@leont on verra qu'ils ont quitté la
résidence isolée dont ils étaient propriétairesyrpge faire finalement locataires dans un
hameau, dans un contexte qui facilite leur acces sauvices et a un soutien informel de
voisinage : plusieurs commercants itinérants assuleer ravitaillement, se font aider par leur
propriétaire et voisin pour certaines tachegsaut en se gardant la possibilité de faire
éventuellement appel a un taxi en cas de nécekesié déplacer vers la ville la plus proche...
Mais les secteurs géographiques considérés sosit @arsni ceux ou les services, notamment
publics, mais aussi privés, sont les moins nombreux
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Les collectivités locales se sont depuis peu erggmgans une réflexion sur les moyens a
développer pour préserver la mobilité des habitagés, en pensant surtout a la situation des
habitants agés non migrants, et moins a celle degpEens du Nord. Les entretiens réalisés au
cours de la premiére phase d’étude I'ont confirmg teois des sites étudiés. Mais il reste
difficile d’imaginer comment le développement deuwmeaux services collectifs pourrait
apporter des réponses satisfaisantes pour lesahtsbites plus isolés. Ainsi en matiére de
transport en commun : les lignes existantes samtd@tre utilisées a leur pleine capacité. Les
différents services qui existent déja consistenmabiliser des minibus pour déplacer un petit
nombre de personnes une fois par semaine jusquaachénde plein-vent le plus proche, mais le
probléme majeur, caractéristique des régions dtaatlisperse, reste dans la distance qui sépare
les habitations les plus isolées des voies pritespde circulation. Or nombre de migrants
européens du Nord, méme s’ils ne font pas la gramajerité, ont fait le choix de résider loin
des voies principales, dans une maison isolée, tahameau...

On peut ainsi s'interroger, avant de revenir stiecguestion sous d’autres titres, sur la capacité
des personnes vieillissantes de se maintenir deuns lieu actuel de résidence et de tenir
I'engagement qu'’ils affichent pour la plupart, auhui, de continuer a habiter « ici » dans les
conditions gu'’ils se sont données en réhabilitantreémes le bati a leur godt, ou en faisant
appel a des professionnels.

On peut penser que les réponses que se donnesontigeants face a la perte d’autonomie
releveront surtout du recours a la mobilisatiorseesices de droit privé. Certains cherchent &
anticiper en ce sens, comme le couple Vh., quisghait au moment de I'étude a aménager et
faire aménager un gite rural a c6té de leur progsielence, dans la perspective d'y installer une
famille susceptible de leur apporter le soutientdsmisquent d’avoir besoin plus tard.

Sinon, l'avancée en age risque d’entrainer de saces révisions des conditions d’habitat, et
plus encore la perspective du veuvage. Habiter ansonditions que nous venons de décrire
est le plus souvent un projet de couple, et quslgues des personnes en couple envisagent
elles-mémes la perspective de la perte du conjpimbme un moment de crise majeure
susceptible de remettre en cause toute la dématobst. face a cette perspective que se discute
particulierement la question du « rester » ou antip» : la majorité, en particulier parmi les
hommes dit souhaiter rester. Mais une minoritéaticulier parmi les conjointes, pense plutot
devoir retourner s'installer au plus prét de mermslde leur famille, dans le pays d'origine ou
ailleurs.

4. 3 Migration et réaménagement des relations fatmles

Pour tous les ménages interrogés, la migrationlegiia conduits dans leur habitat actuel
accompagne une étape nouvelle et importante deslestence, qu'il s'agisse par la de « faire
ou refaire famille » ou, au contraire, de se dégatyene famille avec laquelle on souhaite
mettre une certaine distance.

Mais, loin d’étre un simple effet « mécanique »laenigration pour des raisons d’éloignement
géographique, les réaménagements des relationdialasii qu'operent les migrants nord
européens apparaissent au fil des entretiens cartane partie prenante du projet migratoire lui
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méme, sur la longue durée: ils le précédent mariits peuvent aussi ne rien modifier en
profondeur du régime relationnel préexistant. Lgration peut également offrir des possibilités
de recomposition des liens familiaux sous des fermé n'auraient probablement jamais pu se
concrétiser sans elle. En ce sens, chaque étalgendigration souléve des interrogations chez
les migrants isolés comme au sein des couplestiguesjui peuvent étre abordées de maniére
divergente chez ces derniers, ou avec un certdéctalage de phase », parfois générateur d’'une
remise en cause de la migration elle-méme. Ecar&gltre les restes d’une vision idéalisée de la
famille dont les différentes générations vivent raxpmité et s’entraident et la réalité de
I'éparpillement de leur propre famille, chaque ngmaéinvente le seuil de dépendance entre
générations pouvant étre accepté par les proches @ui ils souhaitent maintenir des liens
affectifs et d’entraide.

«La famille mise a distance »

Ce sont parfois les jeunes générations qui, auxdabde la cinquantaine, s’éloignent de leurs
parents bien plus agés et de ce qu'ils incarneest@ parcours de Monsieur Dm, Anglais de
60 ans qui développe des projets culturels demsisahnées 80 et dont les envies de quitter
I'Angleterre, sa ville, sa famille et ses prochesnontent a 1988. Il résume la période en
évoquant Margaret Thatcher, encore aux affairegd torpolitique le révulse, et son pére,
industriel libéral de Liverpool qui a fait le choipielques années auparavant de s’installer dans
I'lle de Man a I'occasion de sa retraite, pour @qiea a I'impdt. Migrer revient tout autant pour
Monsieur Dm & prendre ses distances avec sa fagqul/ec un contexte qui lui est devenu
insupportable, y compris sur le plan professiolnélexplore I'ltalie avant de s'installer dans
le gaillacois au début des années 90. Les ponsonepas rompus avec sa famille, mais les
liens sont dés lors plutbt ténus. Ses parents quesison frere et sa sceur ne lui rendront visite
gu’une fois. Lui-méme ne reviendra qu’'une seuls & Grande-Bretagne, pour féter les 80 ans
de sa mére, il y a cing ans.

Mettre de la distance, c’est aussi ce qu'on faitdeple Sc., un couple qui s’est formé apres
s'étre rencontré dans le Comminges a la fin de€es®0, chacun ayant migré isolément.
Madame Monsieur respectivement Bavaroise de 7@taAnglais de 67, témoignent d’'un choix
de vie qui les a éloignés en toute connaissanceadse de leurs enfants respectifs, sans
perspective d’'un futur rapprochement : ils n‘'onégude relations avec des enfants qui, a les
entendre, ne partagent ni ne partageront jamais Ehoix de vivre dans le sud de la France.
«lls ne veulent pas vivre ici. Non ce n’est pas trééressant pour elles ici. Maintenant elles
ont quarante ans, elles sont trop jeunes, elleparsent qu’au sorties, a vivre dans la monde,
avec les amis efé». La prise de retraite par leurs enfants ne abraityien a I'affaire dls ne
pourront pas partir de Baviére. Et & la retrait@jdser tout la-haut c’est pas envisageabls...
En écho au point de vue de son épouse, MonsieastBoe parlant de ses enfantiéscont leur

vie, ... Nous avons la nétre, c’est plus pareiMadame Sc marque la rupture de maniére plus

14« jravais quoi, 46 ou 47 ans, |étais arrivé anineau d'activité en Angleterre ou je ne bougerais

plus. C'était clair, je ne pouvais plus rien faire,aller de I'avant ni... bref, il y avait toutthistoire
de financement de la culture qui était trés, trébdevenait de plus en plus difficile de finandes
projets »

> Mme Sc.
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symbolique encore, souhaitant étre enterrée suplepriété et, une fois celle-ci vendue, qu’on
laisse sa tombe a I'abandon.

Pour le couple Sc ainsi que pour Monsieur Dm, leda s’installer loin des leurs revient a
mettre I'espace suffisant pour qu’une relation@pirents et enfants puisse étre maintenue, fQt-
ce a minima. Les ponts ne sont pas rompus. La tiograemble plutét rendre visible et
acceptable un état relationnel préexistant, etiegfinise spatialement bien plus qu’elle n’en
produit un nouveau de radicalement différent.

« Faire couple »

Pour d'autres ménages rencontrés, la migratiofioestasion de confirmer la constitution d’'un
couple, couple recomposeé le plus souvent. C'éaitals déja évoqué du couple Sc.: ils se sont
rencontrés dans le Comminges et s'y sont mariés soikantaine. Leur installation dans la
région et I'achat de leur maison commune créehélepropre a leur vie conjugale, tout autant
gu’il marque la distance prise avec leurs enfants.

Pour Monsieur et Madame Dg, Hollandais de 72 e@ai$, I'achat de leur maison dans le
Comminges scelle une relation qui s'était engagéePays-Bas. Mariés depuis peu, leur couple
trouve la son premier projet résidentiel commurnMais j'ai besoin de changement et pour
nous, ensemble, parce que nous étions mariés dépais 3 ans déja, c'était aussi quelque
chose de tout neuf pour les deux. Elle était veringz moi, au Pays-Bas, mais c'était pas un
choix. Enfin, c'était un choix, mais c'était pas sombianc& ». Au moment ou la décision est
prise de quitter les Pays-Bas, les Dg ont la cintpiae et leurs enfants respectifs sont
autonomes. Une proposition de retraite anticipélace et transforme la nature de ce qui
n'était jusque-la qu'un projet de maison de vacandee couple partage certes un méme
sentiment de familiarité immédiate avec la rédiogu’il reste a faire vivre au sein d’un projet
de vie communé. La rénovation de la maison achetée pour y viviterdps plein et pour
longtemps, son aménagement ou encore la créatigotdger seront autant d’occasions de lui
donner corps.

Pour Monsieur Wy Anglais de 54 ans vivant dans tanm@inges, l'installation en Midi-
Pyrénées a également été une maniére de faireegcaupis & deux reprises conseécutives. Il
prend sa retraite a 49 ans, apres une vie hypesaeti planétaire dans le secteur de
I'informatique, économies et fonds privé de regaonstitués. Avec son épouse, il partage toute
la période qui va de la recherche d’'une maisonujassga rénovation trois ans plus tard, avant
gu’elle ne le quitte, mettant ainsi fin a la noleeétape de vie dans laquelle ils s’étaient
engagés. |l décide néanmoins de rester en Franceguetques temps plus tard, fait la
connaissance d'une Francaise du village qu’il auége il y a un an. La maison, projet initial
d’'un couple qui s’est fondé sur la base d’'une deddre supérieur a la mobilité internationale

* M.DG

" Mme DG «Et quand je suis venue ici pour la premiére folssccomme si j'étais retournée a la
maison. Tout juste ». M. DG « « c'est la méme éapée qu'elle que j'ai eu ici, quand je suis ermné
Haute-Garonne: j'ai eu un sentiment énorme d'éiea lici, et ¢ca, ca m'a fait du bien. »

« Voila, on a fait le choix de changer. Et a ce rant¥la, la vie est totalement différente. Méme pour
ici, ou on regarde les choses dans un autre sen'®sfice que tu veux faire ici quand tu y demeures
en permanence? Nous avons choisi d'étre ici en greenmce, de quitter les Pays-Bas a ce moment-la,
pour changer de vie. » M. DG.
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devient alors celui d'une famille sédentaire quinporte déja trois jeunes enfants issus du
premier mariage de sa nouvelle épouse.

Réussir I'’éducation de ses enfants, une certaiée ok la famille

La montée de la violence et les risques qu’'encduemnenfants et les jeunes est un théme
fréquent parmi les ménages britanniques interrdigévoquent alors les risques d’enlévement,
de violence ou de comportements choquants desgelaghénomene ne se cantonne pas aux
plus &gés d’entre eux, tels M. et Mme R, 85 ansdigposent d'une antenne parabolique et qui
en viennent a interroger l'enquéteur sur l'existemn France de la pratique du « binge
drinking'® » chez les jeunes filles, dans le but d'étre mpiht saoule, telle que la décrivent les
chaines Britanniques.

Pour Madame B et son mari, la cinquantaine, lar#écat I'éducation de leurs enfants, trés
jeunes lorsqu’ils achetent leur premiére maisorsdartarn en 1991, est une des composantes
de la qualité de vie gu'ils recherchent(en) Angleterre c'est pas possible qu'un enfdle a

pied a I'école parce qu'il y a tout un tas de gpas désirables qui peuvent prendre I'enfant. On
a ¢a tous les jours dans nos émissions. Jimagieecq arrive en France aussi, mais c'est tout
le temps en Angleterre. (...) Et moi, j'ai envoyé ardants en vélo a I'école. Des fois ils sont
descendus a pied a I'age de 7 ou 8 ans. Et cagecserfait pas en Angleterre ! out en se
définissant comme provenant d’'un milieu « capitalis Madame B. apprécie fortement I'école
publique du village, la tranquillité de leur couptke voir leurs enfants vivre dans un
environnement sdr, mais aussi le temps libéré que procure la large plage d'accueil des
enfants a I'école primaire, gratuite de surcrotiuPle secondaire, il en ira tout autrement, le
temps étant venu de mettre les enfants dorénawafditement bilingues sur la voie d'une
carriére internationale en les confiant a des issdahents anglais ou ils seront en pension, dans
le droit-fil du cursus parental.

Les Cb sont issus d’'un milieu bien plus modeste Moasieur et Madame B. Pour eux, il ne
s'agit pas d’'user habilement des ressources édasdticales pour préparer leurs enfants a un
statut de cadre ou businessman international, d'@ister I'éclatement redouté de leur famille.
Avant de venir habiter le Tarn, ils étaient profaikes d’'une petite maison au Sud-ouest de
Londres, dans le Surrey. Lorsqu’ils songent a mjgeepolitique sociale et éducative de Mme
Thatcher, aux affaires depuis prés de 10 ansugéejpar eux désastreuse. lls y voient la cause
principale de I'éclatement des familles, des dérigei touchent les adolescents de plus en plus
précocement, et du comportement préoccupant defileuainée alors agée de 15 ars£t a
cause tous les deux on a travaillé, on a pas baguoais suffisant de I'argent, mais la famille
a commencé a se séparer. Victoria elle a 15andleebdrouvé les garcons et.....oui, elle était
difficile ». « Le niveau d'éducation, a cause de Margaret Thatichebaissé, a baissé, a
baissé ! ». « En Angleterre on a presque jamaisigla mangé ensemble (...) parce qu'il (M.
Cb) travaille jusqu'a 10 heures le soir » « Presdous ses amies (de leur fille) ont des gosses
maintenant, deux, trois, mariées, divorcées, sé@mré'est... c'est dingue en Angleterre, c’'est
vraiment dingue. Il y a les gosses qui, les filekes garcons qui mariés a 20 ans, 25 ans, un an
apres ils divorcent, séparés deux gosses et je foles je cherche, j'en trouve un autre.... ».
Pour le couple Ch, migrer revient & espérer gpdasrront préserver l'unité de leur famille et la

19 Consommation massive et rapide d'alcool donulkeehplicite est I'ivresse.
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réussite de I'éducation de leurs enfants, dansays plont le systeme éducatif reste encore
largement gratuit et de qualité, et dans une régimore marquée a leurs yeux par une culture
rurale. Malgré les ratés de leur projet migratateune situation financiére qui est restée

précaire, les CB ne regrettent pas I'aventure |l@ar projet de « faire famille » a été mené a

bien. Les enfants ont été scolarisés peu apresatenée avec succes, alors qu'ils ne parlaient
pas le francais. Leur fille a fait des études sepées a Toulouse et s’est installée au Québec
avec son compagnon francais et leur enfant. L&uafarrété ses études avant le Bac, mais il a
rapidement trouvé du travail et est aujourd’hui omercial sur le sud de la France pour une

société italienne. Le rdle des écoles publiqueguigétées par leurs enfants est clairement
valorisé par le couple. Les liens familiaux sorggs excellents et mis en avant comme leur
principale — seule ? - réussite Yes, this is what we have, we still have it. Bhengh Ben is

in Toulouse and Victoria is in Canada, It doesndttar at all. We still have this : closeness. We

can talk about anything, anything, we talk arouhd table about anything and everything !".

Dans certains cas, le modéle d’'une famille traditadle, unie et fondée sur un respect des plus
jeunes envers leurs ainés refait surface. La Freurede est alors présentée comme ayant su
préserver cette qualité de liens, par oppositidiAgleterre ou la structure familiale aurait
totalement éclaté. C’est ce que pense Madame CRliéglare sechement qu’en Angleterre
« There is no commitment to family life anymore Madame Rs, anglaise de 62 ans qui s’est
installée il y a dix ans dans le Tarn avec ses sepbutons de compagnie » et son époux de 77
ans, partage ce point de vue. En quelques phrafiessynthétise une vision quelque peu
idéalisée des relations familiales dont elle estoié@ chez ses voisins frangais, dans le petit
village ou elle habite Wne des choses que je trouve absolument merveileéusen France,
c'est que la famille compte encore alors qu'en degie c'est totalement fini. Ici, je peux aller
au restaurant et voir une énorme table avec la drarere la plus agée jusqu'au plus jeune
enfant, et méme les adolescents qui en Angletem¢ waiment horribles. lls respectent
visiblement leurs parents et grands-parents, isdebrassent sur les deux joues, ils se serrent
la main, ils se respectent entre générations. \la'plus rien de tout ¢ca en Angleterre. Et je
crois, que méme si c'est dans des coins ruraux eoitiiml y a une absence de délinquance ici,
en comparaison avec I'Angleterre, parce que je e les enfants savent que s'ils font
quelque chose de mal, comme tout le monde se ¢pgagiourrait faire retomber la honte sur
toute la famille. (...) C'est tout a fait incroyaldequel point ici la famille compte. Ma voisine,
la-bas, qui a 85 ans et qui a trois enfants quimon age maintenant, elle recoit la visite de ses
enfants tous les jours pour voir si tout va bieas lfamilles habitent a proximité les unes des
autres et ils peuvent s'occuper les uns des autessmercredis, quand les enfants ne vont pas a
I'école, la grand-mére qui vit juste a cété lesmutgoour s'en occuper. C'est extraordinaire. La
vie de famille s'est completement fracassée erefargt ! »

Les esseulés font aussi famille, & leur maniere.

Mme We vit seule depuis 1996 dans une ancienngygrqu’elle a restaurée, dans la zone de la
Bouriane, dans le Lot. a 62 ans, cette Hollandaieefin trouvé son chez-soi et, a sa maniére, a
réussi a refaire famille. A I'occasion de son dom#a 39 ans, elle rentre aux Pays-Bas aprés 15
ans passeés a accompagner son mari dans ses d#fpostes de travail dans le monde. Malgré
ses efforts et la présence de sa famille, elletnoyve plus sa place. A 49 ans, elle décide de
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partir seule s’installer dans le Sud-Ouest. C'estqlu’elle se sent enfin chez elle, dans
'incompréhension générale de ses prochBes que je rentre ici, je me sens chez moi! Chez
moi ! C'est que la maison m’a trouvée. C’est hetai.ce sentiment trés fort que, j'ai tout fait
moi-méme pour quitter, pour vendre I'appartemeénbls a Amsterdam et pour arriver ici,
c'était tres compliqué. Et la famille qui ne compaé rien du tout, les amis aussiSon projet
n'est pas seulement, selon ses propres mots, d@wansa vie, mais de vivre sa vie. Elle ne vit
plus en couple et n'a pas eu d'enfant. Et pourtanty récit est imprégné de références
familiales, version parent isolé. Elle s’inscritndaune filiation dont sa mére est la figure
centrale, une mére qui aurait été la seule a partsgn envie de partir sans toutefois oser
rompre la vie conjugale, qui ne lui convenait pMsdame We a, elle, franchi le pas et souligne
son attachement a cet endroit qu’elle compare anfiant, résultat de I'accouchement de ses
décisions et de l'organisation des travaux. Legedgsrégulieres de ses neveux et nieces et de
leurs enfants complétent la présentation d’'unelfamécréée, sans compagnon ni compagne, et
moyennant le saut d’'une génération, celle de sesdret sceurs.

Lorsqu'ils ont des enfants adolescents ou adukss;ouples peuvent les associer a la prise de
décision portant sur l'installation définitive dans pays d’accueil et sur le choix du nouveau
domicile. Les enfants des Dg ont entériné le cligiXeurs parents respectifs d'aller s'installer
définitivement en France alors que le couple ntauaiméme que 48 heures pour se décider, la
question clé étant d’accepter ou non la proposii®netraite anticipée faite a Monsieur Dg. Les
négociations entre parents et jeunes génératianipadois plus difficiles, avec les adolescents
notamment. C’est I'expérience qu’ont faite les @ntda fille ainée qui a 15 ans au moment ou
ils décident de venir en France accepte difficiletnge quitter 'Angleterre et va poser ses
conditions une fois arrivée sur place. Leurs cdpadinancieres étant limitées, ils envisagent
d’acheter une maison a restaurer, mais leur filpmose au projet qui suppose de vivre un an
ou plus en caravane Victoria elle a dit si tu fais ¢ca papa, je prentdsvélo, je vais en
Angleterre ce soir et elle a raison, parce que érinpété a 42°, dans une caravane c’est
insupportable »lls achétent finalement une grande maison constdans les années 70, en
vente depuis plusieurs années et laissée a I'abatait ils entreprennent la remise en état.

Mais c’est de véritables « décalages de phaseseiaudes couples que parlent le plus souvent
les personnes interrogées. Ces décalages peuvwsehisua I'occasion des préparatifs de la

migration, du choix des installations dans le pdiaccueil mais aussi sur la question de

poursuivre ou non cette vie a I'étranger. Autansitigations dont la résolution remet & jour les

rapports de genre, notamment autour de l'importadcaccorder au confort du logis et a

I'éducation des enfants ou les rbles a I'égard pleents agés restés au pays d'origine. Elles
obligent également les couples a négocier leureprmpmmun en tenant compte d’'un passé
migratoire et une mobilité résidentielle qui peuvawvoir été trés différents. Au risque de ratés
qui peuvent conduire a la séparation du couplelatramise en cause de l'installation dans le
pays d’accueff.

% Une étude comparative de parcours d’accessiopeofiété chez des ménages modestes indiquait dés
les années 80 que les séparations suivies de gartin étaient significativement plus élevées dhsz
couples qui achetaient une maison « clé en marosteurs d'un autre rapport a leur avenir, les @aip

qui optaient pour I'achat d’une maison a rénoventdaient plus aptes a gérer dans la durée lesafe=l
d'attentes et de rdles que tout projet immobilat &pparaitre, sans que cela les mette totaleankealbri
d’'une rupture. « La vie en deux : ouvrieres deebt@lonique dans I'habitat individuel du périurbain
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Monsieur et Madame Hu sont Hollandais, ils viveahsl une ferme isolée du Comminges, non
loin de Boulogne-sur-Gesse, en Haute-Garonnentisous deux des fréres et sceurs qui vivent
aux Pays-Bas ou ailleurs dans le monde, mais f@rents sont décédés. Leur retraite prise, ils
sont immédiatement tombés d’accord sur le fait @itaa se reconstruire un projet commun,
pour donner suite a l'intense vie professionnellglgiont partagée au sein de I'entreprise que
Monsieur Hu avait créée. S'installer dans le Congagou ils ont séjourné récemment chez des
amis sera ce projek. Nous avons terminé avec notre profession. Et dament-1a, je me suis
dit « oui, mais qu'est ce que je fais. Je ne vassrgster ici dans ma petite maison en Hollande,
derriere ma fenétre a ne rien faire ». Et mon nmata dit « et pourquoi on ne chercherait pas
une petite maison dans les environs de chez PieseEt début 1999, nous sommes venus ici
une semaine pour chercher une petite maison. Cglle'était la 7eme. Nous l'avons vue le
matin et a la fin de la semaine, nous l'avons aetMonsieur Hu trouve immédiatement ses
marques dans la maison gqu’ils achétent et restaalers que son épouse met plusieurs années
avant de se sentir chez elle, différence qu’elfdigue par leur parcours résidentiels respectifs.
«Pour moi, c'était la deuxieme maison depuis quruje mariée. J'ai été pendant 30 ans dans
I'autre maison et ici depuis 10 ans. Mais les 4npigges années, j'ai pensé « combien de temps
¢a va me prendre pour que je sens que ¢a c'estaimomy». « Maintenant, c'est bon, mais au
début c'était dur. Pas pour lui, mais pour moi ddiis c'est parce que lui il a eu beaucoup de
logements et pour moi, je suis partie de chez mesngs pour me marier et c'est différent
L'engagement conjoint dans les travaux de restiamaes relations qu’ils vont nouer avec le
voisinage, les activités associatives dans lessgpidladame Hu s’engage ou qu’elle va initier
l'aident a réorganiser un monde qu’elle ne souhgiites quitter aujourd’hui. Mais, bien que
femme trés active et volontaire, il semble qu'slkit restée en retrait dans ce projet migratoire,
son époux étant le plus souvent en position deddéci Créateur de I'entreprise ou sa femme le
rejoint lorsqu’ils se marient, Monsieur HU est d¢ajui aura successivement l'idée de partir
vivre en France, dont les attentes sont décisives lfachat de la maiséh et qui en définit les
plans et programme de restauratienll savait, il sait créer ce qui est beau, ce st
harmonieux. (...) Il a créé les terrassements, ldifarle potager, le verger, la mare, la cabane
pour les poneys, ma serre... ce sont ses créations

Ce leadership masculin se retrouve chez les Cls, lgaharn. Monsieur Cb n’entretient plus de
relations avec son pére depuis le divorce anciesedegparents et sa mére est décédée peu avant
gu’émerge le projet d’'aller vivre a I'étranger. ‘kverse, son épouse a encore de la famille en
Angleterre, notamment sa meére déja agée dont edatcque ses fréeres et sceurs ne
s’occuperont pas correctement si elle quitte lesp&jle décide néanmoins de suivre son mari :
« J'étais pas s(re parce que j'ai toute ma faneiieAngleterre et mes... on a des enfants et nous
sommes une famille donc, il a dit tu restes icitwwiens avec moi : quel choix ?@’est la
perspective de faire venir sa mere pour gu’elleiisgtalle dans leur maison dans le Tarn qui
solde le différend, 10 ans plus tard. Madame Cpisera en effet au projet de son mari de
vendre leur maison afin de préserver cette soludmmepli pour sa mére. En complément des
visites qu’elle lui rend en Angleterre une a deais fpar an, sa mére séjourne avec le couple,

toulousain ». Plan Construction et Habitat, 1985HAICAULT, H. COUCOUREUX, M. PAGES,

UTM, Laboratoire de sociologie appliquée associ€RIRS n°245.

2L « c'était exactement ce qu'il voulait et on pouydimbiter tout de suite, parce qu'il y avait une
chambre, une cuisine et une salle de bains. »
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dans le Galillacois, durant un ou deux mois chaqueée L'installation définitive n'aura
finalement pas lieu, du fait du déces de la mérglagame Cb.

Le couple Rn illustre également I'engagement dififérdans le projet de migration qui se solde
ici par une séparation. Monsieur RN est Flamanditlidepuis 11 ans sur une exploitation
agricole gqu'il achetée via la SAFER dans le Comesngvec pour projet de développer une
activité agricole. Un projet d’installation dontréconnait lui aussi avoir été le moteur principal
« c'est quelque chose qui mdrissait déja dans teadi&ouis longtemps, le fait de vouloir partir,
de changer, mais bon, c'est plus facile a dird gtén a peu qui osent. Car il faut tout laisser
derriére, le travail qui payait quand méme pas tropl, une maison neuve avec tout le confort
alors qu'ici on arrive aprés dans une ruine. Cattision est prise relativement vite, quand
méme. Parce que j'ai acheté ca en présence de rfemene en 15 minutes. J'ai dit, c'est ce
que je cherchais, I'endroit me plaisait. Méme saagoir a 100% si on pouvait vivre de c¢a,
j'avais peu de connaissances agricole®eorté par un réve d’enfant, devenir agricultelunei
porte pas sur leur situation le méme regard queéponse. Pour elle, selon Monsieur RN, ce
qui faisait probléme c’étaik le manque de confort, l'incertitude financiere,fait d'avoir un
enfant en bas age, de ne pas pouvoir lui donneetoses chances. Pourtant, comme j'ai dit, j'ai
travaillé ici et elle (I'enfant), elle a eu toutess chances, elle a eu une école privée. C'était pa
une enfant gatée, pas du tout. Mais, la base dtesd, I'éducation, la propreté, la dignité on va
dire, c'est ¢a ce que j'ai voulu transmettre a ritle $. Le couple se sépare sans arriver a
rapprocher points de vue et roles respectifs, polarisé par la réussite de I'entreprise dans
laquelle il s’est lancé, l'autre par la recherclemeilleures conditions de vie domestique et
familiale.

Liens entre générations, rapprochements et gestisndistances : un travail des familles

Comment définir une juste distance entre les géin@ralorsque I'espace qui les sépare semble
a priori rendre les relations plus compliquées, detendre, voire les empécher ? Comment
trouver des solutions satisfaisantes pour chacunimaintiennent une certaine force dans les
liens et laissant chacun libre de vivre sa vie 8 Qgestions ne sont en rien spécifiques des
migrants nord européens de 50 ans et plus que anauss interrogés. Les réponses qu'ils y
trouvent attestent toutefois d’une certaine capakitombiner diverses solutions pour conjurer
les effets de la distance, les réduire ou les a@mnylarfois. Non sans tensions et
contradictions propres aux 50/60 ans qui n'attehgas de leurs enfants le type d'attention et
d’aide gu’ils souhaitent amener a leurs parentsglee ceux-ci sont encore en vie. A des degrés
divers, ils ont aussi a se frayer une voie entrecEptation pure et simple d’'un éparpillement
familial que certains pensent inéluctable et leueta une famille solidaire vivant en un méme
lieu, retour purement imaginaire mais qui particyssi des choix de vie.

La référence a des liens familiaux fondés sur $peet et I'entraide mutuelle renforcés par la
proximité géographique trouve sa place dans leodiscd’'une partie des personnes interrogées.
La France rurale peut alors servir de décor a wpeésentation idéalisBeou la tablée

22 voir plus haut, les extraits de I'entretien avec &Rs, paragrapheReéussir I'éducation de ses enfants,

une certaine idée de la famille ».
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rassemblant I'ensemble des générations occupe lage pentrafé. A I'opposé, la diaspora
familiale est frequemment proposée comme horizaessaire. Elle peut se présenter comme
un effet de la tradition de mobilité internationale sein de la familiale des locuteurs : plus de 4
meénages sur 10 ont eu une carriére professioraéligernational, dont la moitié ne faisait que
poursuivre un choix de mobilité effectué par uneptusieurs générations précédentes, dans
'administration, I'armée, le secteur financier ale grandes entreprises. Ce nécessaire
éparpillement familial peut aussi aller de pair@uee vision de soi dans un monde globalisé
dont chacun doit avant tout saisir les opportundtdgire individuel. Madame B dans le Tarn
illustre particulierement cette mobilité revendiguéSon pére était cartographe dans
I'administration coloniale britannique, son épouard également issu d’une famille travaillant
de par le monde et qu’il ne voyait qu'une a deus fmar an. Elle évoque I'éducation de ses
enfants que le couple a envoyés faire leurs étadesndaires dans un établissement anglais
comme relevant d’'une « culture » et comme uneéggfimiadaptée a un univers des affaires et du
travail mondialisés « Quand j'ai envoyé mes enfants en Angleterrege e 9 ans, des gens
d'ici m'ont dit « mais, c'est pas possible, c'egp tieune ». J'ai dit « mais, c'est un peu dans
notre culture ». Et je voudrais qu'ils aient le Béoe d'avoir les deux cultures. (...) Et puis
apres, ils peuvent choisir, sachant que c'étaipen le climat économique (...) on voit ce qui
évolue. Mais je suis convaincue qu'il faut apprentl mandarin, et qu'il faut toujours étre
ouvert aux possibilités de s'installer ailleurs. jinhagine nos enfants (...) ils vont pas avoir
peur de voyager, de s'installer dans d'autres gaykils vont pas avoir peur de déménager ».

Ces deux conceptions opposées se retrouvent a eg®sddivers chez les personnes
rencontrées, en lien avec leur position socialeleets trajectoires et formes de mobilité
antérieures. Mais elles fonctionnent plus commeéregice que comme norme, délimitant le
champ de tension au sein duquel chacun peut ogésechoix et des ajustements relationnels
afin de trouver< un juste milieu%. Ceux-ci sont trés variés et mobilisent différerfrmes de
rapprochements virtuels et physiques qui résultetamment de la position singuliére que
chacun occupe dans I'enchainement des générasielos, qu’il existe ou pas des parents plus
agés et/ou une descendance. Car, loin de se limmiteménages étudiés ici, la mobilité est aussi
un choix possible pour ceux qui les précedent ex geii les suivent, qui peuvent décider de se
rapprocher, selon les cas, de leurs enfants plimegeou déeurs parents plus agés.

Les Technologies de l'Information et de la commatian (TIC) en tant que forme de
rapprochement virtuel, d’outils permettant de n&int un lien sans toucher a la distance sont
fortement utilisés. L'arrivée en nombre de ménagesd européens a pu agir comme

2 < En Angleterre on ne cuisine plus, on ne mange @hsemble et ¢ca, & mon avis c’est terrible parce
gue vraiment, étre a table avec la famille en mangeMais ici, on le prend au sérieux. J'approuve
énormément ca. C'est super ici. Et en plus, leargafsont mieux socialisés et a table, avec dekesdu
avec des grands-parents, il y a la gamme de I'ageplus jeunes aux plus agés. Ensemble. Et ¢astéexi

plus en Angleterre. Et ¢a je regrette Madame R, Lot.

2 A une question portant sur la dispersion de failfa et la maniére dont le couple s’en accommode,
Monsieur J. prend le contre-pied de son épouseitjdouloureusement la séparation Oui. Mais a
mon avis c'est mieux que linverse. C'est-a-dirgpgnse qu’on peut étre trop prés de ses enfants.
Alors je ne sais pas si c'est le juste milieu @eDans une réunion ou nous étions a Toulouse, la
question de la famille a été soulevée, j'ai diteftéctivement nous avions le plaisir et la peirevdir
une famille dispersée. Oui, c'est ¢a. »
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accélérateur des programmes d'installation desavésa haut débit, en tous cas a sensibiliser
les collectivités locales sur I'enjeu. Témoin, Ma@aB, Anglaise encore en activité et élue au
Conseil Municipal de la commune ou elle ré8idee téléphone, les messages électroniques ou
les visioconférences sont utilisés par la plupast tiénages, y compris chez les plus Agky

a toutefois quelques récalcitrants, peu nhombreukusage de ces formes de relations tel
Monsieur Vg pour qui ces outils soxu niveau des relations humaines, un recul, etagulr
mauvais, et pour le futur ca va apporter beaucoaprauvaises choseset qui leur préfere le
bon vieil échange de lettres, au grand dam de gousé qui le qualifie de fossile». Mais ce
que pointent plusieurs ménages, c'est le caragaraléfaut de cette forme de maintien des
liens entre générations et I'ambiguité des sentisnaq’ils générent, mélant douleur et
satisfaction, principalement lorsque sont déciigesrelations avec les enfants et petits enfants.
Pour J. et H. dans le Lot, la dispersion de leafargs est vécue péniblement, plus nettement
par H. que par son mari. Les courtes visites quesgrg leur faire leurs enfants restés en
Angleterre et plus rares encore de la part d'uedes fils qui vit au Japon ne sont que trés
partiellement compensées par les TIC'est pas beaucoup pour les contacts avec ndse fi
méme et aussi pour les contacts avec les petigsyenfParce que le reste du temps c’est le
téléphone : ¢ca va ? oh oui, ¢a va... ¢a va pas tislés contacts. Malheureusement, c’est ¢a
le pire.27 ». Pour d’autres, comme Monsieur et Madame R.atud recours accru aux TIC est
une tentative pour compenser des visites qui ne/gmeuétre fréquentes, faute de moyens
financiers du ménage et de leurs enfants.

Ne pas s'installer a I'année et conserver un loggnaans le pays dorigine répond a un
faisceau de motifs. Ce choix peut en partie résultene prise en compte de la pression
familiale globale qui s’exerce sur le candidat & @émigration a temps plein telle que la décrit
Monsieur Dg par exempleé Mais ce peut-étre aussi un compromis jugé acbiptpour
maintenir un bon niveau de relations avec ses tnftnpetits-enfants. C'est le cas de M. et
Mme Lu, couple de Hollandais qui a vendu la maidoriLot ou ils ont vécu et travaillé et sont
aujourd’hui locataires dans la méme commune, nxani plus qu’a mi-temps, situation qui
satisfait pleinement leurs enfants restés en HiddlaRaire la navette avec le pays d’origine sans
obligation professionnelle permet également deergeiesent aupres de parents vieillissants ou
isolés a la suite du décés du conjoint. C'est itnation de ce type que décrit Madame DU dans
le Lot qui évoque la situation d’'une de ses corsagises qui s'est absentée plusieurs mois pour
prendre soin de sa mére, veuve depuis peu, isbhaaladé’.

Options moins radicales, les rapprochements gébgags sont aussi fréquents. Il peut s’agir
de l'installation de parents agés a proximité ddenleurs enfants déja installé dans le Sud-
Ouest. C'est le cas de Monsieur et Madame BO, &3 etns, qui ont quitté le logement qu'ils

% «Quand on est arrivés, on savait pas trop. On aeebldut débit qu'il y a deux ans & C. On a poussé,

poussé pour avoir ca comme pas mal d’autres. »

Monsieur et Madame R. dans le Tarn, qui ont & an

H., épouse du couple J. et H. dans le Lot.

« Parce que quand je suis aux Pb, j'ai la famille ope dit « tu vas la-bas encore ? ». Et moi j& leu
dis « non, je vais a la maison ou je demeure ».

«Je connais une dame (...), toute cette année elleestie en Angleterre parce que son pere est
décédé, apres sa mere était seule, elle était rralldy a aussi des gens qui ont l'intention de
s'installer, il y en a qui viennent quelques maiset le reste du temps en Angleterre, par exemple
aussi »
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louaient en Angleterre devenu inadapté et trop ploer s'installer non loin de la maison de
leur fille & Castelnau-de-Montmirail dans le Tasnite a une initiative de leurs enfafitd es

RU ont eux aussi décidé de quitter définitiveméndleterre pour se rapprocher de leur fils
qui était installé dans le Lot depuis 1989. Cegqiréjait en débat depuis plusieurs années, mais
ce n'est qu'en 2004 gu’il se concrétise lorsquesdaté de Mme Ru se dégrade. Le couple
décide alors d’acheter une maison dans un village kin de celui ou réside leur fils. La
dimension économique de ce rapprochement exists, antrairement au cas précédent, les
parents ont des ressources confortables alorsequéils vit péniblement de son activité. C’est
ce dernier qui assurera la médiation entre lescagims et administrations et ses parents
durant la période de fin de vie de sa mere, rélé gontinue d’assumer auprés de son pére
aujourd’hui &gé de 87 ans. Il peut arriver ausdimuénage age tel que M. et Mme R et L du
Lot n’en soient qu’'a s’interroger sur un déménageneur permettant de se rapprocher de leur
fils ou de leur fille. Architecte et professeur migais lorsqu’ils vivaient a Southampton, ils ont
aujourd’hui 66 et 67 ans et ressentent le besoirct@gcher une alternative a leur grande
maison, face aux premieres difficultés liées ad'@g des difficultés financiéres. Se rapprocher
de leur fils ou de leur fille ? Un nouveau granchdéagement ne les effraie Padais le choix

de n'est pas arrété et, si aucune des deux sdaduti@st possible, ils pensent a vendre leur
maison et faire construire une petite habitationptéen-pied sur un bout de parcelle qu’ils
conserveraient.

En sens inverse, il peut arriver que les enfantsgrent les parents, mais sous des modalités
variables. Monsieur et Madame DG ont ainsi vu feuss enfants acheter une maison dans les
communes voisines a la leur, dans le Comminges, ypoenir passer leurs vacances. Sauf un
de leur fils qui a rapidement opté pour une inatalh définitive avec son compagnon, tous
deux travaillant dans une compagnie aérienne géaiade surprise de ses parents qui n’avaient
formulé aucune attente particuliére. Monsieur M.\gudans le Tarn est au contraire venu a la
demande expresse de son frere et de sa mére,gdoxed mauvaise santé. Mais il ne s’est pas
installé dans la maison familiale et a rapidemehiet une maison dans les vieux quartiers de
Gaillac qu'il a en partie restaurée. Se rapprocesr parents peut aussi conduire a décider de
retourner vivre dans le pays d’origine. En relatisec de nombreux nord européens du fait de
son activité professionnelle, Madame DU témoignepldsieurs cas de retour définitif dans le
pays d'origine, retour facilité par le maintien d’dogement et répondant aux mémes
motivationd®. Madame B fait également état de cas analoguesldararr’.

%0 «c'était pas la situation idéale, surtout quand amenence a vieillir justement et que, la location,

c'est pas trés sdr quand on a 60 ans passés etdakss maisons sont hors de prix, c'est halludinan
Donc, un soir, on s'est mis a table avec ma sceuncet mari, on s’est dit comment on va faire,
comment on voit I'avenir... Donc voila, c'était ¢cgl@position, vous venez ici, vous vous instaliez i
voila quel est le type de vie, étre a coté dedpetifants parce que c'était les seuls qu'ils antrp
linstant et voila, donc ils étaient partants, otrauvé la maison ¥ille de M. et Mme BpTarn

«Aprés avoir fait un grand déménagement comme ¢daimeon n’a pas peur de le faire un€'2

fois. C’est ce que jai trouvé...) En principe je veux rester ici, dans cette maigoais je prévois

des problémes. Il faut étre réalistes, pratiguesadame Lr. Lot.

«il y a des gens qui repartent aussi. Parce queg@ss quand ils arrivent & la retraite, ils ont des
parents plus agés et souvent ils sont obligés d& gaccuper de leurs parents en Angleterre. Je
connais beaucoup de gens qui sont repartis pote catson la. J'avais des voisins anglais qui sont
repartis en Angleterre par ce que, justement, igient leurs parents qui vieillissaient. lls ontué

ici, peut-étre 10 ans, je sais pas, oui 10, 11 etriks sont repartis »
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Enfin, le projet de rapprochement peut conduiren@ cohabitation entre enfants et un parent
agé. C’est ce qui s’est produit chez les Vg quiardueilli la mére de Madame Vg qui a vécu
trois ans avec eux. Cette possibilité faisait paititégrante du projet d’installation a titre
permanent dans le Comminges, déménagement que Mnméaurait pas accepté sans cela car
elle ne pouvait imaginer sa mere vieillissanteeeles en Grande-Bretagne. Initialement, il était
prévu que la mére de Mme Vg s'installe dans unatnant & leur maison, restauré de maniére
a étre accessible a une personne a mobilité rédiams la perspective de ce regroupement
familial. La volonté des Vg de préserver I'autonerde chacun fera long feu. Elle ne I'occupera
finalement qu'une demi-journée, préférant vivre sldm maison de sa fille et son geridre
Monsieur et Madame St ont également accueilli laentie Monsieur St ainsi qu'une de ses
sceurs qui vivaient sur la Cote d’Azur jusque la.idMils ont a cette occasion aussi fait
mouvement, quittant leur domicile en Hollande pwenir dans le Tarn a la recherche d'un
logement leur permettant d’accueillir cette famibeomposée.

Loin de prendre acte d’'un éloignement géographguueléferait les liens entre générations, les
ménages nord européens étudiés ici jouent de’éwanitail des possibilités de mobilité dont ils
disposent pour aménager des proximités qui, saesirea la cohabitation intergénérationnelle
qui reste rare, permettent un resserrement des IMais il s'agit Ia d’'une dynamique familiale
et non conjugale ou individuelle, un travail deféanille pour se maintenir qui implique les
différentes générations en présence. Les proxinsid@sme on vient de le voir sont en partie
physiques. Mais il ne faut pas y voir une simpleagve de restauration d’'un modéle ancien qui
mettrait la proximité géographique au cceur desslienrelations d’entraide éventuelles. Un
changement d’échelle s’avere nécessaire pour amercke sens de ce travail familial :
I'Europe® est I'espace ou se déploie I'essentiel des prasigde mise & distance et de
rapprochement par les familles interrogées, méneersains de leurs membres vivent ailleurs
dans le monde. A cette échelle, plusieurs ménagemient aucune différence fondamentale
dans les questions que souléve I'éparpillementlif@nsivec une situation ou ils seraient restés
dans leur pays d'origine et, néanmoins, séparéseuls enfants ou parents par plusieurs
centaines de kilomeétres. C’est ce qu'indique cha@st le couple le plus 4gé de notre enquéte,
Monsieur et Madame R qui, a 85 ans ont su organis@nvironnement qui les sécurise et leur
convient. Leurs enfants vivent en Angleterre etPays-de-Galle ? Qu'imported En deux
heures, deux heures et demi, il peuvent arrivelysi un probleme ici. Non, pas de probleme.

% «Ily aune autre dame, elle (a déménagé) pourdissns de famille : elle avait des parents, et

fille unique, elle a environ 50 ans. Ses parentséoé trées malades et elle a dit « je retourne en
Angleterre pour des raisons de familles

34 . . R -
Q: et ¢ca a posé probléme du coup 'aménagemenas®p

H: non, parce que nous avons un gite, mais ledgtait la maison pour maman.

Q: mais, si j'ai bien compris elle ne I'a jamaiswnent habité ?

H: non, c'était stupide. Elle n'y est restée qu'apegs-midi.

F: hein ? Ah, oui, elle y allait parfois pour reghar la télévision.

Q: c'était pas son souhait, en fait ?

H: pourquoi elle serait restée toute seule ? Bdétait confortable, mais elle était seule et notisres

seuls ici. C'était stupide.

% Les pays envisagés lors de la premiére inswflatiors du pays d’origine donnent une bonne
représentation de la carte des possibles. La FrantEspagne ou I'ltalie figurent en bonne place,
mais aussi avec des explorations en Hongrie ou reati€. Les installations ou rapprochements
d’enfants ou parents vivant plus au loin sont pares (Australie, Nouvelle-Zélande, Canada, Asie du
sud-est...).
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C'est normal ».C’est d'ailleurs ainsi que se sont passées leseshdors des problemes
cardiaques de Monsieur R ou d’'une récente fraafereson épouse. A bien des égards, ces
ménages ceuvrent au maintien de relations familgdes des termes qui different peu de ce qui
peut s’observer parmi les « néos », familles fremggamigrantes de l'intérieur avec lesquels, ils
peuvent tisser des liens parfois plus aisémentvga’des locaux. Un autre point les rapproche
des efforts que font les 50/70 ans pour maintegsriens a la fois avec leurs propres parents et
leurs descendants : ils n'imaginent pas demandeurad enfants le type d’engagement qu'ils
manifestent a I'égard de leurs parents agés. Lpled@B qui a fréequemment accueilli la mére
de Madame CB et qui prévoyait qu'elle vienne viaeec eux a titre permanent illustre
particulierement cette position en apparence cdictigire. lls ne manifestent aucun entrain
pour donner suite a la proposition de leur fillé gimaginé leur trouver une maison pour qu'ils
puissent la retrouver au Canada. Le froid et I'hiveerminable rebutent Madame CB. Mais,
pas plus une autre destination plus chaude comnrapprochement avec leur fils qui vit en
Europe ne semble leur convenir non plus. Le « jodlieu », toujours a réinventer.

Le « plus d’espace », clé des liens avec la faréillegie et les amis éloignés

Quoi de commun entre la demeure médiévale de ldléaBndans le Tarn, la petite maison avec
grande des Dg dans le Comminges, la maison de &adlgn mari dans I'Ariége ou encore celle
de Monsieur M a Gaillac ? Rien si on s’en tientdr Istyle, leur taille ou leur valeur marchande.
Mais, pour ces ménages ainsi que les autres que aMmns rencontrés, elles ont toutes pour
point commun d’offrir un espace qu'ils n'auraieatrjais pu habiter dans leur pays d’origine du
fait de son prix. Sally et son époux illustrent é&nnement et cet appétit d’espace qui les
conduit a acheter une maison bien exposée en r&oulac’estle maire (...) qui nous a trouvé
cette maison, (...) il y avait une personne |3, etlas a ouvert la porte, on s’est dit, mais ¢a va
étre trop cher, (mais) en effet c’était pas, c'éfzas beaucoup plus cher que les petites choses
gu’ils nous ont montrées avec 2000 métres carrésa @000 métres carrés ici. Donc ¢a y est,
on avait assez d'épargne, well comme ¢a et ... »bon

Madame B ne dit rien d’autre concernant I'achatlele toute premiére maison, bien avant
gu’elle ne fasse avec son mari I'acquisition de Bemeure actuelle on a signé pour acheter
une petite maison qui nous a séduits vraimenttait'ée soleil, c’était la belle pierre, c'était...
Nous qui étions coincés a Londres dans un petitadgpment, c'était la place, c'était le
paysage, on a dit oui, oui, oui ! Et c’était sutq@as cher, pas cher du tout pour le metre carré
qui est offert par cette maison. C'est une petitemnment ca s'appelle... une maison de
maitre... ».Le parti & tirer du bien, sa valeur potentielleeame et I'effet immédiat de « sur
classement » social jouent a I'évidence dans larit@jdes situations étudiées. Mais I'espace

ainsi gagné joue aussi un role clé dans I'étabtiese ou le réaménagement des relations avec
la famille élargie et les réseaux amicaux des migraord européens.

Méme lorsqu’ils ont des ressources modestes, tbegturs prévu d’aménager des chambres ou
des secteurs entiers de I'habitation afin de pauydoger des proches. Pour les Cb, couple
anglais modeste, I'achat d'une grande maison degeen70 a I'abandon dans le Tarn est
inséparable du projet d’accueil de la méere de Mad&h, d'y voir peut-étre un jour sy
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réinstaller leurs enfants et d'y accueillir leurgetfjues amis Britanniques. Monsieur et Madame
F, Tarnais d’adoption eux aussi ont suivi un ramgnent analogue lors de l'achat de leur
maison. Aucun permis de construire n'a été néaesdai maison d’habitation étant habitable
sans gros travaux des l'entrée dans les lieux. tMMmae F ont rapidement remis a niveau
l'installation électrique et refait la décorationiérieure dans un style cosy. Puis ils ont créé une
cuisine et une douche supplémentaire, dans unie par aménagée de la batissenais c’est
pour les invités, quand la famille arrive Monsieur et Madame R ont considérablement réduit
la taille de leur habitation, passant a 85 ans dhéiteau médiéval du Tarn dont ils avaient
acheté une parti@ une « petite » maison dont ils reconnaissenkdliest tres petit mais pas si
petit, car il y a trois chambres, deux salles dénbaconfortables, trés confortables bne
petitesse relative donc, qui permet au couple adirager a recevoir parents et amis. Monsieur
et Madame B ont eu a faire aménager sept sallesates dans leur demeure a partir de
matériaux et d'éléments importés d’Angleterre, a@nrépondre aux besoins de la famille et de
ses visiteurs. Quant a Sally et son conjoint, il mu acquérir une maison qui leur permet de
maintenir des relations avec leurs freres et soaergux et nieces mais aussi bien d’héberger
durablement un artiste, car cela fait partie de peajet de vie en Ariége.

4 .4 Visibilité, sociabilité et engagement dana vie publique

Bien que ne disposant pas de statistiques glolbedesoncernant, les terrains sur lesquels a
porté notre enquéte ont vu la population de nombmiens de 50 ans et plus progresser de
maniere sensible depuis la fin des années 90. fiattrelatif de masse a donné une certaine
visibilité a ces meénages, visibilité souvent fondée les conceptions trés catégorielles. Les
informateurs interrogés -professionnels de [I'imntiehi responsables de services ou
d’associations agissant aupres des personnes &jéeéme une partie des élus locaux- n'ont
gu’'une perception floue de ces ménages et usetdusude la nationalité pour les désigner,
formulant le plus souvent des généralités supposéesnunes a chacune delles. Au mieux,
'exercice de leur métier leur permet-il de pointpril existe tout de méme parfois des
difféerences. Tel agent immobilier indique qu'il std aussi des migrants nord européens qui
recherchent des terrains a batir et non des mafsobss services sociaux du Tarn et de Haute-
Garonne, aprés une recherche systématique dasdfilghiers témoignent de demandes d’aides
émanant surtout de ménages plus jeunes et en giliffidelté. Les élus, a quelques exceptions
prés que nous décrirons plus loin, identifient sutria diversité des situations au travers des
demandes de permis de construire et d’inscriptidfé@ole du village. Ces stéréotypes et
quelques représentations plus fines renseigneteftosl assez peu sur la place réelle prise par
ces ménages dans la vie locale, les relationssgniluent entre eux et avec les locaux, la
maniére dont ils investissent les lieux publicsoewverts au public, la vie associative et
collective. lls n’en disent guere plus sur la plaoéls prennent - ou qu’on leur concéde - dans
la vie publique, dans les dispositifs politiquesaox.

Projets de migration, rapport au monde et au local

% Monsieur RN, Comminges, Haute-Garonne.
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L'analyse des trajectoires de vies pointe une dsioenimportante de ces migrations qui
apparaissent et sont largement revendiquées commmuvement résidentiel non planifié vers
le sud d’'une partie des couches moyennes nord @mogs. Les ménages interrogés indiquent
en effet avoir choisi leur lieu actuel d’habitatupaun ensemble de caractéristiques positives
gu’ils recherchaient (paysages, espace et surfasepsces, accessibilité...) mais tout autant par
rejet d’autres zones qui ne correspondent passérdée sociale a laquelle ils s’identifient : la
Coéte d’Azur et plus largement la cOte méditerranéeRrancaise sont trop chéeres et trop
peuplées ; la cote Espagnole est réputée s’adrases couches plus populaires. Madame B.,
décrivant ce qu’elle percoit des migrants qui s@nus s’installer dans le Tarn illustre cette
conception « Oui, je pense qu'ils appartiennent a la « middkess ». Dans la middle-class, un
peu de tout. Mais, le fait qu'ils sont venus, guwiht décidé d'investir ailleurs, dans un paysage
comme ici, c'est pas au bord de la mer, la Costé&5de C'est un autre milieu 1a, c'est plus des
gens qui aiment la vie un peu calme

La diversité des situations que recouvre ce tereng thiddle-class » et la quéte de la plupart
des ménages évoque fortement les processus défigatmbn abondamment décrits en sites
urbaing’. A linstar des « gentrifieurs », il s’agit ici deénages qui recherchent une certaine
qualité de vie et une quéte d’espace en échangaaléls sont préts a accepter un certain degré
d’étrangeté dans leur environnement immédiat. Langine sociale est hétérogéne (couple
d’'industriels, dentiste ou architecte, commercaniseignant, technicien...) de méme que la
position sociale au moment de I'enquéte (retragtesevenus de placement confortables mais
aussi RMI). On trouve dans notre échantillon, conttars les quartiers urbains en mutation
rapide, des ménages qui sont a la fois « gentrifieuet « gentrifiés » : ils résident sur le
territoire envié et ils y sont aussi des acteurkadautation immobiliere au travers des achats et
reventes rapides qu'ils opérent a leur profitomme en Vvill€, ces derniers ne font pas partie
de la vague de pionniers gu’ils ne font que suistefant sur I'intérét porté a des zones dont la
réputation grandit, avant la vague des dernieruiveaqui doivent eux se contenter de biens
moins prestigieux ou disposer de revenus trés qoesds.

L'analogie peut étre poussée un peu plus loin. @mstate en effet une grande diversité de
positionnement des ménages enquétés quant a lpportaau monde. Ce mouvement de
peuplement implique en effet pour partie des ménage revendiquent leur appartenance a un
monde globalisé et font parfois explicitement réfi@e a une conception capitaliste de leur vie.
Le local est alors vu au travers des caractéristiquorteuses d’opportunités a leurs yeux en
termes de promotion sociale et d’enrichissefflemais perd tout intérét en leur absence.

7 Voir notamment Tim ButlerFor gentrification, Environment and Planning A, vol. 39., Pion Ltd.

London, 2007.

C’est par exemple le cas de Mme. B. qui en aufaitemps son activité professionnelle dans le ,Tarn
parallelement a I'entreprise d'immobilier qu'ellmgséde a Londres. Dans le Tarn également, le
couple OR. a lui aussi cherché a tirer le meillparti du marché qui s’ouvrait mais a titre privé :
«« Pour nous c'est pas un probléeme les plus-valaesepqu'on peut trouver des maisons trés bon
marché, et avec ma femme qui a de bonnes idéeslgmuefaire, on peut les restaurer et on peut
gagner beaucoup entre le prix d'achat, la rénovatd le prix de revente. ».

Les « gentrifieurs » du Bas-Montreuil : vie résitlelte et professionnelléAnais Collet, in La
gentrification urbaine, Espace et Société n°132jdgs éres, Toulouse, 2008.

M. et Mme B. illustrent le plus nettement ce ség. Qu'il s’agisse de I'éducation de leurs erdani

de la réalisation d’affaires dans le domaine imn@hile local est vu comme un vivier, un ensemble
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D’autres ménages situent plutdt leur migration damsegistre social démocrate et leur rapport
au local sous des modalités quasi contractuellesr Pertains Anglais, la migration est une
solution individuelle pour maintenir ou améliorezsdconditions de vie qui se sont dégradées
dans leur pays, suite a l'arrivée de Margaret Thetca I'échec des luttes sociales et plus
globalement, aux politiques d'inspiration libératsvies par les gouvernements succeSsifs
Toutes nationalités confondues, ils sont égalen@os portés a soutenir le processus
d’intégration européenffeet & définir le local comme un univers culturelilcglagit d’accepter
pour y trouver sa plaé® ou alors le quitter.

A l'inverse, d’autres migrants incarnent ce qut farreur aux précédents, a savoir une relation
au local comme espace de vacances perpétuelles sgimouent que des relations limitées avec
les locaux dont on abandonne rapidement jusqui@d’id’apprendre la langtie

Enfin, il y a les décalés, couples qui se situdatdp dans les mouvances altermondialistes ou
isolés se définissant comme artistes ou acteula sleene culturelle. Leur relation au local est
plutdt pensée en termes de développement locassieppar une forte implication dans la vie
associative, les mouvements revendicatifs, le laecg ou 'accompagnement de proféts

Cette bréve description ne prétend pas a I'exhatésgt aucun de ces rapports au monde ne se
retrouve a I'état pur chez I'un ou l'autre des nga®minterrogés. Mais nous verrons plus loin
que la conception du monde et du rapport au localontj ces « globalisés »,

« intégrationnistes », « touristes perpétuels auttes « décalés » se trouve mobilisée dans un
large éventail de situations sociales dans lesdjsedent impliqués.

de ressources a capter et qu'il s'agit de quittmurpune autre localisation lorsque l'intérét en est
moindre ou que les opportunités sont plus nombeeaskeurs. Au moment de I'entretien, le couple
envisage de cesser toute activité professionnallérance, d'y résider moins de temps dans I'année,
au profit de 'Amérique centrale et la Hongrie.

M. et Mme RI, Lot : €Pour échapper a Margaret Thatcher, parce que dest femme affreuse. Elle

a détruit beaucoup d’humanité en Angleterre avecpsgitiques »Ou encore M. et Mme CB dans le
Tarn, en difficulté avec I'éducation de leurs em$aat qui déclarent« Le niveau d'éducation, a
cause de Margaret Thatcher, a baissé, a baiss@jssé ! »

Tel Monsieur Dm dans le Tarn qui situe résolumsmtmigration comme européenne, le faisant
explorer I'ltalie, le bordelais puis Midi-Pyrénéeilors j'ai commencé... a vouloir m'installer en
Europe, je parle bien de I'Europe, en 1988 parce pusuis depuis longtemps maintenant, ca fait 35
ans, que je suis un européen convainc®s. encore Monsieur Sheer dans le Comminggai «
toujours été totalement d’accord avec I'Europe...td@ttes mes finances sont en Europd) «il
aurait fallu que I'’Angleterre inteégre I'Europe. Mgill n'en a pas été question. C’est vrai probleme
maintenant»

Jim, la soixantaine, ancien universitaire angl@snt dans le Tarn synthétise ce point de vuda «
France n’est pas un parc a themes, c’'est pas usedyiand pour les étrangersPaysage, climat et
comme on dit la vie francaise sans les contacts & francais ou simplement avec les contacts au
minimum et ¢a je n'accepte pas, si on arrive ici,aalopte, on poursuit les modalités de la vie lecal

si on a besoin de poursuivre la vie anglaise, aste@n Angleterre ».

Ce positionnement se retrouve fortement chez MMele. R par exemple. Ce couple de 85 ans,
profondément épris de la France qu'ils arpentepuide50 ans et ou ils vivent depuis les années 80
parle a peine le Francais. Leur réseau relationtiele est constitué de Britanniques, a I'exceptien
quelques Francais anglophones appartenant auxspiais libérales.

Sally et son conjoint par exemple, deux anglai$sl@ns qui ont parcouru le monde, passionnés de
bio et de développement durable et qui s'instaltimts I'Ariége dont ils ont appris qu’elle abritaite
forte militance. Ou M. Dm. qui souhaitait dévelopmlans le Tarn son activité théatrale devenue
impossible en Grande-Bretagne et qui créera finaltnune galerie d’art contemporain dans un
chateau, propriété de la commune, qu'il restaurera.
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Trouver sa place dans un contexte rural

Tous expriment un désir d’espace, de tranquillitéle nature. Certains ont méme révé de
campagne pour y exercer un métier qui les a tosjatiiré&®. Mais pratiquement aucun n’avait
vécu a la campagne antérieurement, au sens ou Eumedont la maison se situait dans la
« campagne » du sud-est de I'Angleterre ou le suthdHollande par exemple, reconnaissent
que leur environnement est totalement urbanisé isliepu demi-siecle. Pour tous, le fait de
s'installer en milieu rural est une découverte apprentissage dans une large mesure aussi, et
toujours I'occasion de négociations et d’ajustemguuur construire sa place dans un contexte
décrit comme rural, & la lumiére d’un certain rappo monde.

C’est le cas lorsqu'’il s’agit de trouver sa plaeamsile voisinage. La construction des relations
avec les voisins, leur statut et leur place dansvie des ménages étudiés varient
considérablement. En schématisant un peu, deunctpgs se distinguent.

Pour les « globalisés » et les « touristes perfgtyde voisinage se confond avec le paysage.
Le voisin, surtout s'il s’agit d’un paysan, est m@ou et parfois redouté du fait d'images telles
que celles véhiculées par la propagande et lesitisbBritannique. Des pratiques préventives
sont alors préconisées qui se limitent le plus enot@ une rencontre systématique des voisins
immédiats « tous les Anglais disent « Il faut rencontrer fesmiers a c6té, sinon vous auriez
une carcasse morte dans votre jardifil »Les craintes ont un autre motif plus sérieux. Le
voisinage, en tant que paysage que I'on a chasiicipe de la qualité de vie, de I'agrément du
lieu et de la valeur du patrimoine que I'on a asqlie refus de voir le paysage se modifier,
notamment s’il s’agit de nouvelles constructionsatgirement exprimé chez certains ménages
qui, bien que trés libéraux, voient quelques awgagaa des cartes communales ou PLU
restrictif$®. Lorsque les choses se passent bien, les voisins caractérisés par leur

« gentillesse », terme qui évoque un régime ralagb proche de celui décrit par Boltanski et
Thévenot dans un « monde domestiqiie kes relations d’entraide sont ici faibles ou
inexistants.

Pour les « intégrationnistes » et les « décalés wpisinage conserve ses qualités de paysage,
mais c’est surtout en tant qu'espace ou peuventosstruire des relations d'échange et

Monsieur Rn, Belge, dont le réve d’enfant étaidévenir agriculteur par exemple.

«quand ils arrivent 13, ils se méfient des agricut® ils ont peur des agriculteurs. Parce que dans
les années Thatcher, et puis le « Common AgriclltBolicy », et tout le monde a dit « il faut se
méfier des agriculteurs frangais Mme B. Tarn.

Mme B. Tarn.

«Mais, I'endroit ici, on a trouvé cette maison awEuXx hectares autour de la maison, mais on a
toujours l'espoir que les maisons neuves ne setrtimmst pas, que ¢a va rester comme ¢a jusqu'a la
(forét de) Grésigne. Mais je suis slre que petieéit des maisons vont étre construites. Mais,ge n
sais pas, car c'est une vallée qui est parfois dd@net je crois que les inondations, on peut pas
construire... "™Mme OR, Tarn« Il faut étre protégés, il faut avoir des changps nous appartiennent
autour, parce qu'on a peur que quelgu'un va déymopin lotissement a cété. Mais c'est pas le cas
ici, parce que ca n'arrive pas. Et je sais mainteingarce que j'ai fait quelques années au Consell
(Municipal) dans le rural, je sais que c'est le piéng de I'urbanisme qui est tres, trés dessiné. On
peut pas construire la, au milieu d'un champ! ».é/B1 Tarn.

De la justification. Les économies de la grandeuBoltanski, L. Thévenot. NRF essais, Gallimard,
Paris 1991. pp. 207-222.
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d’entraide qu'il est envisagé Monsieur et Madame Hu, Hollandais de 78 et 63insisllés
dans le Comminges ont eux aussi fait la tournéevdisins. Mais dans un but bien différent,
celui d'inaugurer une relation d’échangec<:Alors, nous avons fait le tour pour faire
connaissance, et pris l'apéritif, I'apéro, et apmsus avons invité tous les gens ici pour un
repas hollandais et pour d'autres fétes. Tous misins sont invités et ca marche bierEle
ajoute plus loin dans I'entretien, parlant des @engs sur qui compter en cas de probleme ou
d'urgence« ¢a dépend du probleme bien sir. Mais je peuxlappeus les voisins, oui, bien
sar. Et il y a aussi des amis hollandais dans lesgrens que nous pouvons appeler aussi. Mais,
en premier, nous pouvons appeler nos voisinsoli$ jgunes, mobiles, et ils viendraient tout de
suite, j'en suis s(re s'il y avait quelque choskorsqu’ils disposent d’un terrain dont ils n’ont
pas l'usage, il arrive de le céder a un voisinygfdit paitre son cheptel, comme I'ont fait M. et
Mme DG., gratuitement ou en échange de quelqués fu Ilégumes, évitant ainsi les critiques
qu’ont & essuyer d’autres migrants nord européendme si ce n’est pas le but premier. Les
échanges et coups de mains réguliers sont ausdrémuents, provenant des ménages migrants
en direction de leurs voisins agriculteurs tréssgugr exempfé ou en sens inverse, le prét par
un voisin Francais d’'un camion ou de matériel paaliser des travadkou une attention
quotidienne & une voisine Anglaise qui traverse pgode difficil€®. Pour plusieurs de ces
meénages, ces relations de voisinage viennent daorps a une envie de trouver un lieu ou
mettre un terme a une mobilité internationale qmiaaqué la vie professionnelle, a s'arrimer a
une terré®. Il n’est d’ailleurs pas rare que ces mémes ménpgeent une attention particuliére
a leur jardin potager, une activité partagée dpkedl ou qu'ils se soient entourés d’animaux
parfois étonnant8 dont ils s’occupent personnellement, autant ddirjaret bétes qui « les
retiennent la » et qui multiplient les occasiongctfange avec le voisinage. Quand a
I'urbanisation du voisinage, ils I'ont connue ewssi souvent dans le pays d’origine, mais ils la
voient comme une évolution inéluctable et potelatieént porteuse de développement

Intégration ou entre soi ? Une question qui faivatje.

Madame W. hollandaise de 62 ans vivant dans teéloque ses voisins Francai&x ils disent Ah

C. tu as fait des tas de choses pour nous, c’'@&sbyable et je dis Ah mais c’est réciproque hein.
Parce que vous m’avez donné aussi beausoup

Deux cas sont rapportés de conflits autour deddaissées sans usage productif dans le gaillacois
M. et Mme Vg dans le Comminges qui prennent awecum couple agé au marché. Ou encore M. et
Mme. Cb dans le Tarn qui ont longtemps été dansrel@sions d’échange quotidiens avec leurs
voisins immédiats, un couple a4gé aujourd’hui décédé

M. et Mme F. dans le Tarn qui savent pouvoir cangur les deux familles d’agriculteurs qui
habitent prés de chez eux en cas d'urgence, I'ux genant interrompre I'entretien pour confirmer
gu’il accompagnera bien I'aprés-midi M. F. avec samion pour acheter du sable.

Mme Rs, dans le Tarn, qu’une voisine pourtant Ipieis agée qu’elle vient voir tous les matins pour
s’assurer qu’elle va bien, sachant qu’elle vit sedgpuis que son mari a été hospitalisé dansrtatte
d’'une entrée en MAPAD.

Tels M. Wi dans le Comminges ou M. et Mme F. danBarn.

Sally et son conjoint en Ariege, M. et Mme HUsiigue M. et Mme Dg dans le Comminges par
exemple.

Mme Rs et ses moutons de compagnie par exemple.

Tels M. et Mme Dg, qui voient progresser l'insibn de jeunes ménages dans la commune, depuis
I'annonce de la réalisation prochaine d’une autteeeliant Toulouse a Auch, phénomene qu'ils ont
connu dans la lointaine banlieue d’Amsterdam.

52
53

54

55

56

57

58
59

54



Jim dont les propos sont rapportés plus haut, mest un cas isolé. Plusieurs personnes
interrogées disent mal accepter l'attitude de leorspatriotes Britanniques ou Hollandais qui
préferent I'entre soi au développement de relatavec les locaux. Monsieur et Madame Dg
expliquent que s’intégrer faisait partie intégradéeleur projet migratoire¢ C'était aussi a ce
moment la gue nous avons dit, nous faisons celag@mnger de pays mais nous voulons nous
intégrer dans ce pays et pas seulement avec ldardalis qu'il y aurait autour (...) Ca c'était
notre base, on est arrivés ici dans une culture existe et il faut accepter cette culture. ».
Certains vont jusqu’a fuir les quelques associatianbase nationale qui se fixent pour réle
d’aider a I'implantation de leurs compatriotesatdriser les liens avec les territoires d’accueil.
Madame W, dans le Lot est dans ce cas et éviteTudige de Dordogne » parce qu'ilgyy'ils

(se) collent ensemble (dans) un club des Hollanegjsi horreur de ¢ca. Méme dans des pays
en Afrique on ne s’est jamais mélés avec des atito#andais», ce qui ne 'empéche pas
d’avoir quelgues amis Hollandais qui résident mmn He chez elle. Tenants de I'intégration et
pratiquants de I'entre soi convergent sur un polatposition centrale de I'apprentissage de la
langue. Une évidence qui est en partie une défayssemet a jour la mise en paralléle des
entretiens des uns et des autres. L'argument adme permet aux uns de limiter la force de
leur critique et aux autres de ne pas avoir afjestieur mode de vie paralléle a la société
locale, se bornant a évoquer ce qui est par aillene réalité, la difficulté a maitriser une langue
étrangéere a I'age adulte et la pénibilité d’échamigns cette langue durant toute une soirée par
exemplé®.

Le fait que les Hollandais de plus de 50 ans aigntvantage linguistique sur les Anglais

interrogés est incontestable, la plupart d’entne ayant été initiés a la langue francaise dés
I'école primaire. Mais il se trouve également danfre échantillon des Anglais qui ont acquis

une certaine aisance en francais, voire qui lerisaiit parfaitement. Il faut donc inverser la

logique et considérer que, globalement, I'appreatie de la langue se fait en fonction du projet
de chacun, du rapport qu'il souhaite entretenicdeemonde qui I'entoure et non le contraire.

La catégorisation sommaire évoquée plus haut pewdu&eau aider a clarifier sans trop les

simplifier les dynamiques qui font que les « intgggmnistes » et « décalés » cumulent un
réseau relationnel trés mixte, alors que les «sms perpétuels » et les « globalisés » se
limitent plus souvent a I'entre soi et a la praéiquajoritaire de leur langue.

Pour les premiers, I'apprentissage de la langutastussi complexe que pour les autres, mais
il se fait de multiples facons, au fur et a mesiueéveloppement des échanges avec les locaux.
C’est le cas de Monsieur et Madame Dg qui ont &olat fois piloté la rénovation des maisons
que leurs trois enfants ont acheté non loin de ahez et se sont impliqués dans la vie
associative locafé Les relations avec les artisans et administratdinne part, et les membres

0 « Je crois qu'il y a des différences entre vos etefes notres. Je crois, bien que nous soyons trés

amis, trés amis avec des frangais, je crois quidseade la langue ce sera toujours avec des anglais
que nous serons les plus proches. C'est a caukeldague, c'est les nuances de la langueNVMme
R. Tarn

61 Q: vous parliez déja un petit peu le francais avdatvenir ?
F: oui, un petit peu, ce qu'on avait appris a #c Mais c'est ici qu'on apprend le mieux, quand o
est avec les gens (...) Et ¢a, c'est la que j'ai beap appris : quand tu as désvaux a faire, il faut
que tu sois la, souvent. Et j'ai cherché des enisep qui puissent faire le travail. J'ai discuféj
appris beaucoup de francais a ce moment la. »
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des associations concernées les ont contraintséfioaen leurs performances. Pour les Cb, ce
sont les relations de voisinage et les mille petigsilots qu’ils ont da faire comme les
vendanges ou chatrer le mais qui leur ont permiseddébrouiller en Francais qu’ils parlent
avec l'accent du Tarn, leur seul regret étant depase bien comprendre 'occitan qu'’utilisent
encore leurs voisins agés. Le rejet de I'entrersoirepose toutefois pas seulement sur une
relation au monde transformée en posture systéneatif peut aussi résulter en partie d’'une
relation avec les compatriotes qui a tourné calmie trajectoire sociale qui se traduit au final
par une (auto ?) exclusion des réseaux qui prigféd’entre soi. C’'est ce qui s’est produit pour
les Cb évoqués plus haut, qui ont réussi I'esdeatleurs yeux, a savoir I'éducation de leurs
enfants, mais qui se sont enfoncés dans la préc&rinomique. lls se sentent mal a l'aise avec
beaucoup de leurs compatriotes du fait des atstddesupériorité gu’ils affichent, a I'égard des
Francais parfois et des Britanniques pauvres as&nte ce qui les conduit a ne pas fréquenter
les nombreuses « parties » qui sont organiséepréférer se lier a des Fran€aidlonsieur M.

est un cas similaire. A 57 ans, c’est en Francé gwécu le plus longtemps. Il n'a qu’un ami
anglophone a Gaillac. Il ne fréquente pas les Asgl&@lassiques dont il dit qu’ «en général,

ils ne font aucun effort. lls restent dans leuriteetlique, la plupart ont réussi a gagner un
paquet d'argent en Angleterre avec le marché imlieoken Angleterre qui donne une valeur
surréaliste, ils ont vendu et sont venus ici ave@aquet d'argent, retraités et a l'aise! Ils ont
SKY par satellite et la BBC, ils ont un petit joalnc'est une coloniel.»L’échec de son projet
de librairie I'a éloigné de compatriotes qui naufaient pas du tout soutenu dans son entreprise
et a I'égard desquels il nourrit un certain ressegrt : « Bon je les connais mais c'est « salut
M., ¢a va la librairie? Non, ah quel dommage! » snds ne m'ont jamais acheté un seul
bouquin. Les 70% des bouquins que j'ai vendu t'ataies Francais. Pour moi, ca a été une
grande déception. J'avais fait une petite étudemdeché et tous disaient « oui, moi je lis 3
bouquins par mois », mais ils ne sont jamais vemus,s'ils venaient c'était parce qu'ils
déménageaient et gu'ils avaient un stock de boscuime vendre. Donc, dans nos relations, il
y avait un peu de friction ».

Pour les seconds, «globalisés » et « touristegperls », la dynamique est exactement inverse.
lls disent tous avoir fait des efforts pour apprenth langue et s’intégrer, ce qui n'est pas
douteux, tant le message est ressassé dans la ptdss milieux associatifs spécialisés. Mais le
résultat linguistique reste aussi maigre que leagselationnel développé avec des locaux.
Trois logiques participent de cette dynamique. kenpére est presque mécanique et tient a
'augmentation rapide des nord européens venustaliar dans les terrains que nous avons
explorés. Les publications et agences spécialisées les pays du nord ont accéléré le
phénomene, de méme que les relais immobiliers jooatencore I'effet « chain reaction » que

décrit Madame B. évoquant le fait qu’elle et sorrimagent contribué a faire s'installer dans le

« Toujours les clubs ! J'étais a une petite féecest 'année 98. Il y a les anglais et les fraisda,
mais une madame elle a dit « Ha, bonjour, helloelle était anglaise- « you are retired ? ». | said
« no », « oh what do you do ? », | said « | workehe « Ho, why? she said. « Because | need taGh «
dear, I'm so sorry ». C’est vrai hein, Mary ? Anldeswalked off ! (...) « De temps en temps elle est au
Leclerc, elle est au village quand je visite ldagk deux fois par jour, elle est Ia, elle est canga
chaque fois elle me regarde... Parce que “we work!) {fou are poor, you stay there. We are rich, we
stay here. So stupid, je m’en fous ».
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Tarn eux et plusieurs ménages Britanniques qudlsnaissaient, de méme que Monsieur et
Madame DG qui ont contribué a entrainer dans I'awerplusieurs anciens collegues de travail.
Madame R. doyenne de notre échantillon, résume dse les évolutions qu’elle a constatées
dans le Gaillacois ou elle résidecde ne suis pas satisfaite de mon francais. Jeagele
parler mieux, mais c'est a cause de la présencgtatia d'anglais et on parle anglais presque
tout le temps. (...) Mais ce qui est bien, c'est tpus (les locaux) parlent anglais ! (rire du
couple). Mais c'est tres mauvais pour nous parae(gues)... Tous parlent anglais. Et c'est trés
intéressant parce que ¢a, ¢a a changé en 20 ansQuand nous sommes arrives ici, personne
a Galillac parlait Anglais, pour faire les coursddais maintenant, il y en a beaucoup, de plus
en plus. Peut-étre qu'ils apprennent la langueéadle maintenant..»Les professionnels de
santé ont également suivi le mouvement, dans lagadépartements ou nhous avons enquété.
La deuxiéme logique qui permet de mieux comprete@éveloppement de I'entre soi parmi
les nord européens agés vivant en Midi-Pyrénéesteéde I'expérience faite par une partie de
ces ménages qui les a convaincu qu'ils n’avaientia@ obligation a développer des relations
autres que fonctionnelles avec les locaux. Une paisifiées, les relations de voisinage, la
croissance du potentiel relationnel nord européeang rien ne milite plus en faveur de
relations colteuses a établir. Au prix d'un subtihversement des rbles, une des personnes
interrogées résume assez bien la conclusion allaqestains sont arrivés les gens d’ici ont
leur vie, ont leur rythme de vie et ils n'ont passbin de nous. lls n'ont pas eu besoin de
nous $°. La derniére logique concernée ici renvoie a ueegtion de ces ménages au regard de
leurs attentes de promotion sociale par I'habiliat.ont fait I'expérience de la « ruralité »,
douloureusement, découvrant un monde paysan gejéttent absolumetitet constatant la trés
faible proportion des couches moyennes supériguréls espéraient trouver la. Le couple Or
dans le Tarn en témoigne, estimant méme qu’il majtgpas de Francais a la campagne, en tous
cas, pas ceux gqu'ils attendaiemtCa, c'était notre premiere idée, d'étre intégedsc les
Francais. Mais, les Francgais... on a pas pensé édapagne. (...) Oui, il y a des paysans, on a
été bien, on était amis avec, on était voisinsoat ta, mais c'est pas la méme chose! Alors,
pour ¢a, maintenant, finalement, on a quelques Ea&) des vrais amis, mais pas beaucoup
parce gu'il n'y a pas beaucoup de Francais qui teattia la campagne. (...) On a cru que peut-
étre il y avait beaucoup plus de Francais commesnplus éduqués peut-étre, qui ne soient pas
des paysans ou des fermiers, des avocats, des im&d#es écrivains... Il y en a quelques-uns
mais ils sont une minorité. (...) Finalement, leglAis sont arrivés, plus nombreux et comme
cela on a trouvé des amis avec lesquels s'idanbfaucoup plus, qui ont fait le méme métier
par exemple, avec des enfants dans les mémes dwaléss... ».Dans bien des cas, les
Francais avec lesquels les relations se nouentisegisément sont des urbains transplantés qui
peuvent étre reconnus comme pairs car appartenannémes groupes sociaux et s’appuyant
sur un rapport au monde proche. Au prix souven élargissement de I'aire de recrutement de
ces relations amicales francaises a I'échelle dédin.

% Mme B. Tarn.

% La description qu'ils font parfois du mode de dies occupants des maisons qu'ils ont achetées et de
leur aménagement est sur point éloquernt€'est un milieu rural : il y avait tous les meebldans la
cuisine en chéne, bien sir foncés, avec une eslgecarrelage pour les plans de travail. Et déjason
dit « mais il y a de la nourriture qui peut rentrdans les joints ! Comment ¢a peut étre fait comme
¢a ? »Mme B. Tarn
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Cette présentation du clivage entre tenants déegimation et pratiquants de l'entre soi est
volontairement sommaire. Elle ne rend pas compte gitiations plus complexes qui se
rencontrent pourtant fréquemment chez les ménaetéd®. Malgré ses limites, elle attire
I'attention sur des modes de construction desioglatavec la société locale qui ne font pas la
méme place a la notion dinterdépendance. Car giélition d'indépendance a I'égard des
proches, des voisins et amis ou des institutionseeuve chez tous les ménages, elle ne se
concrétise pas de maniere identique selon le tgpeadport au monde auquel on se référe
prioritairement. Pour les uns, l'interdépendance aexeptée voire promue, alors que pour
d’autres elle est plutét a fuir, par peur de perirdiberté de choix et de mouvement.

Dans leur grande majorité, les ménages interrogésient normal et de leur responsabilité
d’adapter leur habitat a I'évolution de leur sitaatde santé ou de perte d’autonomie, par
I'adaptation du logement auquel ils sont attachépar la mobilité. Ce qui les différencie, c’est
la fréquence de cette mobilité et l'espace au sdumuel elle se réalise. Pour les
« intégrationnistes » et « décalés », 'adaptafiotogement et la mobilité tardive semblent étre
privilégiées. Pour les autres, on constate une litolplus élevée et plus précltea la
recherche d’autres « parcs a thémes », pour regrdad termes de Jim, et de lieux ou la
mobilité résidentielle puisse aller de pair ave@am patrimonial.

On entrevoit les conséquences pratiques de teffésethces pour ceux qui nauront pas migré
vers d’autres cieux, lorsque se feront sentir desceffets liés au vieillissement. Les liens et
réseaux d’entraide des uns et des autres diffémrgiblement, les uns étant plutdt appuyés sur
la société locale, les autres sur des nord eurgpéigreut en résulter des formes et intensités de
soutien différentes, mais ce point serait a prégae une analyse plus centrée sur des situations
de perte forte d’autonomie, encore peu nhombreugdesterrains que nous avons explorés. On
peut par contre estimer avec plus de sOreté quadeltations entre chacune de ces catégories
de ménages et I'offre de services, de soins etdiapagnement seront différentes. On pressent
bien que le débat ne se limitera pas a la pant plasis 'accompagnement du vieillissement par
I'aide professionnelle et marchande d'une parpaetles aidants dits naturels d'autre part. On
voit bien dans les exemples cités plus haut, qsedeeniers n’ont rien de naturel et résultent
d’'une construction orientée par un rapport au momglest peut-étre la que va s’'ouvrir un
nouveau chantier pour les Conseils Généraux etséggices spécialisés en direction des
personnes agées. Lorsqu’ils mesureront les lindiesssméthodes d’élaboration des plans d’aides
par exemple, peut-étre éprouveront-ils le besoimaiix intégrer les univers que les ménages
migrants nord européens se sont réinventés igpeet-étre souhaiteront-ils faire évoluer leur
capacité de plasticité et de réactivité pour émepbase avec ces nouveaux usagers. Les

% par exemple, le fait que les femmes maitrisennegienne mieux le francais que les hommes, quel
gue soit le type dominant de rapport au monde duglles se réferent. Ou encore, les liens rapides
que certains « décalés » peuvent nouer avec desplaatés, ne laissant pas ce type de relations aux
seuls « globalisés » et « touristes perpétuelsinf gue nous examinerons plus loin.

Dans des formules d’habitat spécifique (voir phis) ou domine une pratique de secondarité, les
départs sont fréquents aprés 6 a 10 ans de résidbes cycles analogues sont décrits dans le Tarn
par Mme. B. qui voit repartir des ménages qui parters des lieux pouvant leur procurer plus de
soleil et de loisirs< j'ai eu d'autres amis de D. qui aprés 7 ans stame période de 7 ans — qui ont
dit « les hivers sont trop moches ici, il y a rigni se passe » et ils sont partis pour le sud de
I'Espagne, ou il y a la vie et le soleil en pleimgr. lls aiment beaucoup jouer au golf. lls avaign

ans quand ils sont venus en France, mais a 57larsgidisent « non les hivers sont trop calmes pour
nous et le temps ne nous convient pas ».
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difficultés linguistiques seront ici moins centialgue I'apprentissage de nouveaux modes
d’élaboration de relations d’aide dont il est pséde que le pivot sera placé du cbté des
ménages. Les échos recueillis dans le cadre deamfuéte auprés des services et associations
concernées sur I'élaboration actuelle des plarnig@a plutot technique et fondée sur une vision
familialiste — ne les y prépare guere.

Visibilité, engagement citoyen et émergence sacéae publique locale

Comme toute migration un peu importante, l'arriveédgide et massive des européens du nord de
50 ans et plus a donné lieu tout a la fois a user wisibilité » et une « sous visibilité » de ces
ménages. Sous visibilité car, au-dela du manqudodeées statistiques, les informateurs que
nous avons interrogés — élus, associations etcgsraigissant en direction des personnes agées,
professionnels de I'immobilier — n'ont qu’une repeatation trés limitée des nord européens
installés dans leurs territoires, véhiculant ppatément des stéréotypes. A leur décharge, il
faut pointer le caractere récent de cette migragibte fait que le savoir dont ils disposent
éventuellement sur les migrants venus du sud nedsupas d'un grand secours tant les
situations sont en apparence opposees. Le treke fadmbre de sollicitation des services
sociaux par ces meénages en fait des quasi incatesi€onseils Généraux et des CCAS. C’est
chez les acteurs communaux ou qui agissent suetis perritoires qu’on trouve néanmoins
quelques signaux qui sont repérés de maniéere gdtarr I'évolution du nombre d’enfants
scolarisés dans le primaire, le nombre de déatsrgtiréalable de travaux et de permis de
construire, I'apparition de commerces ciblés contesepubs, ou des rumeurs sur l'installation
d’artisans nord européens. Dans les terres vicdlachat de vignes par des nord européens,
non pour spéculer mais pour les exploiter, estisigvprés. Il génére a la fois un attentisme
sceptique et une certaine reconnaissance du méaaggnt que viticulteur et hon comme
étranger, si ce ménage a fait la preuve de ses é&emges professionnelfésCes repérages
effectués par les informateurs locaux sont tous-¢endus par une grille implicite de type
développement local, mais sans qu’un discours @ siratégie construits soit perceptible.
Seules les communes porteuses de projets immabdigalicitement destinés a des « seniors »
nord européens affichent une stratégie de dévetoppe local par I'habitat. Mais ici, la
représentation des ménages nord européens semblat S@ construire au travers du prisme du
projet immobilier, des retombées qui en sont atterdet du discours marketing qui
'accompagne.

Pourtant, les scénes politiques locales commericéite une timide place a des figures issues
de cette migration des nord européens. Nous désriitabord de maniére non exhaustive la

réalité de cette émergence. Puis nous examinesondes terrains que nous avons étudiés les
formes d’engagement citoyen et de visibilité deedneuropéens dans les espaces ouverts au
public, pour pointer leur importance mais ausdale qu’existe une assez claire déconnection

entre leur action et les logiques qui font de é¢estaord européens des élus locaux.

®7  Gaillac et ses environs, dans le Tarn par exemplelusieurs viticulteurs Britanniques, Hollandais

Allemands se sont installés, avec des projets tleuliure biologique ou conventionnelle. Une des
familles contactée lors de cette enquéte mais @upas donné suite exploite ses vignes et vinifie,
commercialise sur place et est présente au ceifleeria une cave ouverte par un des fils.
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Bien qu’encore modeste, I'apparition de candidatsédus au sein des conseils municipaux est
une réalité dans les communes des terrains étlidiés contacts pris ont permis de pointer
deux élus dans le Tarn, 'une Anglaise qui en estradeuxiéme mandat, I'autre sur une petite
commune, un Anglais également, ainsi qu’'une élubaHdaise dans une petite commune du
Lot. Apparaissent aussi trois candidats non éymidenant tous a des listes d’opposition aux
majorités sortantes, un Britannique et un BelgesdarTarn, un Hollandais dans le Gers, et un
Irlandais dans le Comminges (Haute-Garonne). Ore retfin deux élues de nationalité
frangaise mais mariées a des Nord Européens, tlans le Tarn, 'autre dans le Comminges.
Plus lointaine dans le Gers, une petite communegt®parmi ses élus un viticulteur Allemand.
Malgré le nombre limité des situations repéréeglgues constats peuvent étre faits. Tout
d’abord, le fait que les candidates et candidais, @trangers ou conjoints de nord européens, le
sont de maniére trés confortable, supérieure dauss les cas a la téte de liste. On remarque
également gu’ils ne sont élus que dans des patidesnunes de moins de 1000 habitants,
situation qui peut s’expliquer par les choix fgts les Nord Européens de s'installer dans des
communes rurales. Pourtant, leur présence mémereas®ne se traduit pas automatiquement
par des candidatures ni des élus aux électiondekcaC dans le Tarn, commune clé du
« triangle d’or » ou ils ont été nombreux a verniur®, ne comporte aucun élu nord européen.
Enfin, il faut noter que I'intégration de candidaksrd européens n’est pas I'apanage des listes
sortantes, signe qu’ils commencent a constituemmjeu dans le débat local.

On peut a ce propos esquisser trois formes d’iaté&gr de ces candidats aux listes présentées,
en analysant les informations disponibles sur [@ofil et les enjeux locaux. Pour certaines
équipes municipales, il s'agit surtout de dispaben élu qui puisse faire lien avec des ménages
qui sont mal connus du personnel politique localsnibnt on percoit la place dans la vie
communale. Ce sont alors leurs qualités de médigtgiuisont mises en avihtDans d’autres
cas treés classiques comme a P dans le Commingemile a souhaité qu'un Hollandais fasse
partie de sa liste, parce que nord européen maisusures engagé dans la vie associative
locale, proposition que ce dernier a refusé. Erfipeut s’agir comme a L ou, hors de nos
terrains d’enquéte a C dans le Gers, de faire sighélectorat, de signifier la place accordée
aux migrants nord européens dans la commune, lerdguros projets immobiliers spécifiques
a leur accueil sont en colfts

La vie associative joue un réle important dansrkdations entre le personnel politique de
proximité et les nord européens, indiquant qu’eflest un des ressorts de leur intégration a la
vie sociale locale, mais qu’elles jouent pour earmme pour la population en général un role

® A notre connaissance, aucun nord européen ne sidgs une intercommunalité ni dans une des

assemblées départementales des quatre départeaterss situent nos terrains d’enquéte. Nous
n'avons toutefois pas mené systématiquement lfication faute de temps.

Elue Anglaise de Castelnau de Montmirail qui déckaFrench News faire partie a nouveau de la liste
du maire sortant afin de poursuivre le travail ida ket d’aide aux Anglais installés dans la commune
Elue d’'une commune du Lot dont une voisine inteémgdurant I'enquéte déclakeAh c’est bon une
Hollandaise dedans (le conseil municipal), hein (poyr les idées, les Hollandais ils ont peut-étre
d’autres idées quels Francais mais on peut parlaca hein, c’est toujours bon. H. (I'élue), c’esieu
femme trés ouverte pour tout, elle est gentillergiout le monde »En précisant tout de mémec’est
plutét les personnes qu’on choisit que les natibésl Oui, elle avait beaucoup de voix ».

A Lombez, le candidat Hollandais sur une listepgi@sition au maire sortant est gérant du golf qui
jouxte le parc du Chateau Barbet, complexe résilembité en presque totalité par des Hollandais.
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clé de constitution des réseaux dinterconnaissaugelesquels le personnel politique peut
prendre appui. Plusieurs des personnes que nouas auerrogées sont trés impliquées dans des
projets associatifs, notamment sur des enjeux @mvémentaux. C'est le cas de M. et Mme R
et L dans le Lot. lls sont tous deux adhérents defmur arrivée sur la commune d’une
association qui s'oppose a un projet de carriemgagement dont ils disent quec’est une
chose qui nous a aidés a nous intégremadame en étant aujourd’hui secrétaest aussi le
point de vue de J. et H. (76 et 81 ans), membre€ahseil d’Administration de la méme
association et qui relatent lors de leur entretikys défilés, distributions de tracts et
interventions sur les radios locales ou sur FR3qtichangé leur place dans la vie lo€alees
couples Dg et Hu dans le Comminges sont aussiibipliqués dans des actions en lien avec
'environnement, le premier via une association g@ppose a la création d'une porcherie
industrielle dans une commune voisine, le secomdip@ voie plus étonnante qui vise autant a
parfaire leur intégration qu’'a satisfaire leur seervironnemental : ils ont rejoints I'association
locale de chas$e Or, cette mobilisation autour d’enjeux environeenaux n’est pas seulement
le fait de « décalés » ou d’ « intégrationnistekes associations que décrivent les personnes
interrogées rassemblent en effet des nord europgstadiés a 'année, mais aussi d’autres qui
ne résident la que 6 mois par an, ou des Frangamntleur maison de vacances dans la région,
ou encore le maire et le conseil municipal qui isoutent l'initiative. Le degré et les motifs
d’'implication sont probablement différents, mais @ssociations ont un pouvoir d’attraction
réel et constituent un des lieux d’action citoyeonese cétoient un large éventail de la société
locale, en lien avec le personnel politique englac

D’autres initiatives associatives ou plus inforrasljouent des réles proches, comme le club du
3°™ Age de P dont le président actuel de nationatitéahdaise a proposé au président sortant
et ancien maire de rester a ses cotés en tant gogrésident ». Autre cas de figure avec
Monsieur J. qui est Belge et vit dans le Tarn. dté candidat malheureux sur une liste dont il
précise que e n’était pas une liste étrangere. Il y avait dedigénes et des gens venus
d’ailleurs ». Il fait partie de plusieurs associations locatlms lesquelles il est fortement
impliqué et compte monter avec des copains unirgiéenet pour faire la promotion de la région
mais aussi de la politique : ctest de la politique, je crois pas que c'est depialitiqgue
politicienne.».

De maniere moins visible, il existe un ensemblesbaiations et d’activités qui rassemblent de
maniére durable ou plus ponctuelle migrants nordpens, locaux et transplantés, notamment
dans le domaine socioculturel. Les chorales ordi &ité évoquées a de multiples reprises. Elles
sont certes un passe-temps surtout féminin sembledais elles sont aussi trés impliquées
dans des occasions de rassemblement de la popuiat&le et parfois des €élus, du fait de leur
place lors des enterremefitst manifestations plus festives. Il en va de mérsgu’un petit
groupe de peintres amateurs de toutes nationalit@st dans le Comminges organise des
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« Qui, c'est a ce moment la qu’on s’est sentisnaeait intégrés ».

« Et j'ai réussi mon permis de chasse, pour s'i#ég@ nos amis autour de nous, qui sont trés
chaleureux, pour s'intégrer un peu la, pour comprenla gestion de la faune et pour comprendre
pourquoi ils sont si fou de chasse, de tir. OugsisdMme Hu, Comminges.

C’est ce qui fait reculer certaines personnesriogges qui, bien que désireuses de chanter dans un
groupe, ne se voyaient pas assister a toutes $&sjoes du canton.
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expositions dans leur village tous les week-endartu’été. Ou encore, non loin de 14, avec
I'initiative d’un groupe de Hollandais de créeralab de pétanque ouvert & tous.

Deux autres types de pratiques et de lieux, leéscaf restaurants d’'une part, les marchés
d’autre part, sont aussi des lieux de visibilitéetformes labiles de sociabilité, particulierement
appréciés des nord européens.

Aucun café ou restaurant spécialisé dans I'acales! nord européens n'a été repéré sur les
communes ou s'est déroulée notre enquéte. Cettsreccueillent toutefois plus volontiers et,
face a 'augmentation rapide de cette clientélemtiglle, plusieurs tentatives d’ouvertures plus
ou moins réussies de pubs et restaurants ont gt@lée&’. Quelques cafés attirent de
nombreux nord européens, notamment lorsqu’ils dotés d’une terrasse, élément francais si
typique”®. Certains nord européens les pratiquent réguliéngns’installant & I'extérieur les
jours de marché, mais pouvant y venir plus régetigmt, ce qui les distingue de beaucoup de
locaux. Ceux dont le godt et la volonté d'intégratiocale va jusqu’a les faire adhérer au club
de rugby® retrouvent leurs amis au café les jours de madutres nord européens bien peu
intégrés peuvent étre aussi de lafétmais ils ne se sentent que moyennement a l'aiss des
lieux qui ne remplaceront jamais les pubs Anglaidrtandais, leur ambiance et 'humour qui,
selon eux, les caractérisent.

Les marchés de plein-vent et les commerces deecelier qui les entourent occupent une place
similaire dans la vie quotidienne des ménagespdignettent tout a la fois des formes de
visibilité publigue de masse et l'affichage de tielas réguliéres avec d’autres catégories de
ménages : transplantés, locaux, «néo ruraux »...r Pgartains, principalement des

« globalisés » et « touristes perpétuels », ils pyimicipalement un intérét pittoresque - on y
amene les amis et parents en visite - les achatsdmns et hebdomadaires s’effectuant en
grande surfacd la création de rayons de produits anglais notamme faisant que renforcer
leur attractivité. Pour d'autres, plutbt repérésnpaes « décalés » et « intégrationnistes », il
s’agit de lieux de sociabilité intense. On y retr®unon seulement des compatriotes mais aussi
toute la population locale qui partage un certaGtgpour I'alimentation bio ou, a défaut, le

« frais » et les productions locales, consommateais aussi producteurs qui sont eux-mémes
nord européens pour partie. On y retrouve aussctpetlement les associations et réseaux
militants. Ainsi, les places ou se tiennent lesahés jouent pour les nord européens un role trés
similaire a celui qu'on observe pour d’autres migsa les hommes maghrébins de 50 ans et
plus venus travailler dans I'agriculture. Mais aksniers se retrouvent le plus souvent dans

™ A Gaillac par exemple, avec I'ouverture d’'un Pubainbiance Irlandaise qui n’a pas convaincu les
Britanniques et accueille surtout une clientélealec Sur une commune voisine, Brens, I'ouverture
d'un autre pub a rapidement cédé la place a ureeig alors qu’un restaurant tenu par des Anglais
sur la place principale de Gaillac a résisté pee4 dns avant d’'étre laissé a un repreneur.

Par exemple, les cafés de la place de la Libéragbrda place Thiers a Gaillac, de la place de la
Promenade a Boulogne sur Gesse ou de la plaggaies a Castelnau-de-Montmirail.

Jim par exemple, dans le Tarn.

Monsieur B. dans le Tarn.

« Je vais au supermarché en général, mais ¢ca nmp@ehe pas de chercher une pizza. Surtout,
guand on a des amis la, on les améne au marchés pMane fais pas régulierement des courses au
marché. Oui, au contraire, j'évite d'aller a Gaitlde vendredi parce que c'est le marché. Non mees a
les amis, on les améne parce que c'est quelque dwses frangais »Mme B. Tarn.
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d’autres cafés et ailleurs sur les mémes placegiebques metres de distance seulement des
premiers. La proximité des nord européens aveack suppose que, comme le font les locaux,
on ne prenne pas le risque d’étre confondus agewmigrants du sud...

Enfin, les « parties » organisées par les Britarggcsont I'occasion de formes de sociabilité qui
sont ouvertes aux locaux, mais demeurent séleatjvant a la position sociale des invités. Le
terme « amis » qui est habituellement utilisé pdésigner les personnes qui y sont conviées
recouvre en pratique des situations tres diversasis intimes qui sont britanniques le plus
souvent, relations d'affaires, simple connaissgveeni lesquels peuvent se trouver quelques
Francais... Une certaine diversité sociale y est@éee mais un voisin agriculteur Francais
modeste n'y aura qu’exceptionnellement sa place. dpposition avec les réceptions que
donnent les Francais dont la table et le repasleam@ntre, les « parties » sont organisées autour
de la boisson et du mouvement. Dans I'écheveaelddans de nature diverse qui s’y nouent,
quelques personnes sont en position de nceud dmuréSe tenant dans des lieux privés, elles
facilitent principalement des formes de reconnaissamutuelle dont les locaux peuvent
participer, élus locaux compris parfois. Les clules golf et de bridge, trés prisés des
Britanniques et Hollandais interrogés, sont souvenautre cadre ou se retrouvent ces mémes
réseaux.

Le cas particulier des lotissements spécialiséls fvis enclaves et passerelles

Sur les différents terrains d’enquéte exploréssiplirs opérations de lotissement spécialisé
dans la clientéle nord européenne de cinquantetgsias ont été identifiées. Trois dans le Gers,

un en Ariege et un dans le Tarn. Ces opérationgigiuent que rarement qu’'elles visent|de

maniére exclusive des acquéreurs ou investisseand européens et, plus particulierement

Hollandais. Les sites internet des promoteurs smriefois accessibles en francais, allemand,
anglais et hollandais. Majoritairement, il s’agé slociétés implantées en Hollande ou montées
par des ressortissants des Pays-Bas et ayantgestieial en France. Deux de ces opérations
illustrent la relation étroite entre équipe munédget promoteur dans la conduite de ces prgjets.
Elles mettent en évidence une forme d'implicatioes délus locaux qui veut faire de
'immobilier & destination des seniors européendemier de développement local, mais sous
des formes qui différent de celles observées dansrds régions francaisés

La premiere opération est située a la sortie dedemndans le Gers, en direction de L'Isle-en-
Dodon et Boulogne-sur-Gesse. Dénommée « ChatedneBarcette opération est engagée en
1995, avec une forte mobilisation du maire'est surtout grace au maire de Lombez que tqut a
bien commencé. C'était lui qui avait vraiment Bdét qui a dit, « ok, ¢a, ¢a va étre mon
projet ». Voila, c'est pour ca que c¢a s'est biesgga parce que dans le village les gens etait
plutdt sceptiques®

(1%

& Bésingrand Didier, Les maires face a la mobiligdéntielle de retraite sur la fagade atlantique
frangaise : variations entre bienveillance, ind#éfice et dédain. Communication présentée au caldqu
Espaces et sociétés aujourd'hui " UMR Espaces @pbgjues et Sociétés, Rennes, 21 et 22 octobre
2004.

8 Gestionnaire du complexe.

63



180 maisons réalisées en quelgues années, unregdgtatuun golf aménagés en paralléle, adtant

d’arguments allant, pour la mairie, dans le sens fbrt développement local mais qui, pour
opposants au projet, risquait de créain clan de hollandais, un quartier hollandaf$.»Le
projet s’est réalisé, au prix d’'un dépbt de bilar pe premier promoteur et la reprise
I'opération par une nouvelle société égalementandbiise. La mairie qui ne devait initialemg
pas investir dans cette opération dont la voirtet@slement privée a finalement financé U
piste cyclable entre le complexe et le cceur dagell Bien qu'ayant suscité des réticences
complexe du Chéateau Barbet n'a pas inversé leteésiés derniéres municipales. L'équ
municipale n'avait pas attendu les échéances étdetopour confirmer son intérét pour
seniors et l'efficacité du couple maire-promoteur @utorisant un projet dénommé «
Sénioriales », porté par une société toulousaujeued’hui filiale de Pierre et Vacances. Ce
fois encore, cette opération ne cible formellensrdune nationalité, mais son site internet
multilingue.

A Castelnau-d’Auzan, autre commune gersoise plimuast, pres d’Eauze, le maire a lui au
fortement soutenu le projet d’'une société hollaseldPro Capital) et son équipe a été réé
malgré une tres forte vague d’opposition. Afin @amer un coup de fouet a I'économie loc
constituée pour linstant par l'agriculture et l&toir local (200 emplois), le maire de ce
commune de 1085 habitants dont plus du tiers stantetraite a fait campagne sur le projet
Castel ». Celui-ci était supposé attirer envirof 6€traités européens vieillissants et ayant
situation financiére confortable et résidant dangébioi>. Le promoteur se déclare favorablg
un plafond de 20% de Hollandais, les autres acque&m@ouvant étre Britanniques, Alleman
Suédois... Combinant offre immobiliere, équipemengslalsirs et prestations médicales,

projet se veut un prolongement du village, ouvest bcaux (pas d’enclosure globale, voiri

publique, une partie des services et équipememissaibles a tous). Les 30 millions d'€
retombées annuelles attendues dans I'économieel@tdh promesse par la mairie de réal

des logements sociaux et aménagements diversviérila avec les recettes nouvelles généré

n'ont pas calmé les opposants. Ces derniers quswitut vu I'impact écologique du projet
son énormité en comparaison de la population atdgoehLa carte communale, validée pa
DDE et la préfecture, qui constituait le cadre dagsiel cette opération devait prendre plag
été suspendue par le Tribunal Administratif de Bawrant 2007, sur action des opposants
suspension a été confirmée en Conseil d’Etat ers r2808. Depuis, le promoteur et
commune réfléchissent a un projet plus modestedétauisant pas d’emprises forestiér
respectant mieux la zone Natura 2000, et s'insetidgans une Plan Local d'Urbanisme p
réfléchi.

Une opération de méme inspiration mais de taills phodeste tente de se réaliser depuis §
sur la commune de Masseube, a une vingtaine deédiles de L’'Isle-en-Dodon. Le « Domai
de Massylva » combine lui aussi golf 18 trous, ipiscet offre de villas (155 000 € le T3), p

nombreuses pour l'instant et trouvant difficilemecguéreur. L'opération réalisée par Matrti

les

Pécheur Immobilier - une société développant stimit#caux Pays-Bas et en France - n'a

 1dem.

82 « De plus en plus d'étrangers, voire des Francaisont acheté un chateau ou quelques belles
demeures dans la région, s'y trouvent en diffisultdge venant. Isolés, éloignés des commercss,
services, ils vendent. Et c'est souvent a regrésqartent »Maire de Castelnau d’Auzan, La
Dépéche du Midi.
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fait 'objet d’'une médiatisation locale aussi forgle les deux décrites précédemment
semble-t-il, de soutiens équivalents.

Localisé en Ariege, le domaine «Les Cazaléres sugirécurseur de cette offre immobilig
ciblant les seniors nord européens. Alors aménaggamping, le domaine est acquis en 1
par une famille hollandaise qui débute en 1990dastuction de villas, les derniéres ét
réalisées en 1994. Le domaine est doté d’'un resthet d’'un bar, d’'une piscine et d’un mif
golf, 'ensemble étant totalement clos. Enfin, wpération de type « Sénioriales » de quelq
202 pavillons a été projetée sur une commune dén@bidants dans le sud du Tarn, & proxin
immédiate de Castres. Résidence sécurisée, elte [EHf palette de services habituels,
commune étudiant la faisabilité d'un centre médida@tise de I'immobilier oblige, I
programme qui devait étre livré courant 2009 aépérté

ni,
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Il est trop top pour dire si la clientéle nord ea&enne vieillissante sera preneuse d’offres qui se

rapprochent fortement de la résidence service ellesiconstituera une solution permettant
rester en France tout en se défaisant d’'une maiswenue trop lourde a entretenir. L
entretiens que nous avons réalisés attestent afige rplus complexe qui laisse entrevoir U
mobilité encore forte au grand age, mais assezdpeplace pour un retour vers un caceur
village ou une densité sociale et urbaine tropefort

Par contre, ce qui peut étre décrit de maniére fialde, c'est la clientele actuelle d
complexes résidentiels tels que le domaine « ChaBsabet ». D’amblée, ce complexe s’
voulu plus ouvert sur son environnement : pas dedoas, restaurant et golf ouvert a to
activités accessibles a des non résidents. Trdaitades limites d’opérations plus ancienn
telle celle réalisée dans I'Ariége, I'équipe gestiaire du Chéateau Barbet a également

de

es
ne
de

mis

I'accent sur l'intégration des résidents a la deale. Le gérant indique clairement la situation

écartelée de 'opérationon est ouverts a tout le monde. On veut quandenié@tdégrer le parc
dans les alentours. Mais ¢a reste quand méme un geHollandais! »La figure de I'enclave
qui associe une forme urbaine et une homogénéirigdie et d’appartenance sociale deme
présente. Pourtant, plusieurs indices témoignenfodetions de passerelle que le Chét
Barbet assure entre sa clientéle et le local.

Pour partie, ce complexe sert en effet d’étape payprojet d’'installation plus durable, que
soit pour une installation a I'année ou saisonni&fedes 180 maisons, soit pres de 409
I'ensemble sont des investissements de rappotiegue propriétaires n’occupent pas et loue
la semaine ou au mois. A I'opposé, 10 ménagesisstatiés a 'année. Le reste, soit prés d
moitié des maisons, est occupé en tant que résidemoondaire, 4 a 6 mois par an, pa
propriétaire et ses proches. Cette clientéle estuersi-totalité Hollandaise et constituée
jeunes retraités ayant de 60 a 65 ans. L'ancierteet@pération (1995) permet a son gérant
pointer deux cycles de renouvellement des proprésteoccupants. Pour une autre part
clientéle céde son bien au terme d’un cycle derieaviron. Il s’agit alors de retours dans
pays dorigine, de nouveaux départs vers d’autiesx| ou poursuivre une pratique
secondarité, ou d'une cession du bien aux enfamtprdpriétaire. Une autre partie ne re
propriétaire que deux a trois ans, utilisant citteule comme une étape test avant de pas
une installation plus durable en Frane&;a, c'est surtout des gens qui sont a la retraiteen
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préretraite qui veulent rester en France (...) llsmeoencent a habiter, ils commencen
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s'inscrire ici. C'est un essai finalement. Le parest une facilité, c'est plus facile a vendre et

by

c'est aussi plus facile & mettre en location (..8stc'plus facile pour vendre & d'autr

hollandais », indique le gestionnaire du domai@ette installation durable hors du « parc »

fait alors dans la région, principalement dansatesstructions neuves, toujours en zone rura

es
se
e:

« C'est quand méme des gens qui viennent du pagui ®nt des moyens. Alors ils vont pas

s'installer vraiment dans un village. lls cherchentalme, ils cherchent a étre tranquilles ».

Par ailleurs, la sédentarisation d’'une partie depnEtaires fait évoluer I'offre de services

du

gestionnaire. Le projet initial était une opérataiimmobilier de vacances dont le promoteur

s'est totalement désinvesti par la revente desigsatommunes a la SCI regroupant
propriétaires des maisons. L'implantation durablene partie des acheteurs, dans le parc
méme ou dans les environs ouvre au gestionnaicetdenmobilier spécialisé une opportun

les
lui-
jté

d’enrichir son offre de services, au dela du r@béituel de médiation et sécurisation propre a
tout responsable d’'un club de vacances. A titrsstithtif, la sédentarisation d’'une partie des

résidents a fait augmenter la demande d’appregésda francais, alors que I'anglais sert

plus souvent de langue véhiculaire pour les éclsmogerants avec les services marchands
santé locaux, ponctués de quelques expressionamgais. D’ou une initiative de I'équipe
gérance du parc qui a confié & une entrepriseientérla mise en place de cours de fran

by

ouverts aux résidents et a I'extérieur, réponsechaarde a un processus quil s’'a

d’accompagner. En sens inverse, une des résiddntgszarc a mis en place des cours
hollandais et de sensibilisation a la culture da pays, bénévolement, a destination
Francais.

Enfin, par le biais des services a la personnegale accroit les surfaces d’échange e
étrangers et locaux. Une partie de I'oppositiotidate au projet provenait des commergant
artisans locaux qui craignaient la concurrence ale&v@ux services installés au sein du p
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arc.

Ces craintes se sont tues, principalement du tégtugun commerce alimentaire n'a finalement

été intégré a Il'opération. En informant et oriehthes résidents saisonniers vers I'offre

service locale, notamment de s&@8¢le gestionnaire du domaine joue également un gi@l¢
faisant apparaitre le Chateau Barbet comme unet&l@gsupplémentaire pour le commerce

les professionnels de santé. Ce rble de médiatenceene également les entrepri

artisanales ? En effet, la SCI gestionnaire du ¢exepChateau Barbet n’est que tres faiblen

pourvoyeuse d’emploi directs : un gérant d’orighlandaise et parfaitement bilingue et
assistant technique. Le gros des prestations websi nécessaires au fonctionnement

domaine est sous-traité. Les emplois induits somdi &nportants et concernent un large pa

d’entreprises artisanales, dont une créée par upleallemand installés dans une comm
voisine. Certaines sont commanditées par la SO lgsuaches d’entretien et de réparation
parties communes, d'autres par les propriétairesngmes pour I'entretien et les trav
portant sur leurs parcelles et habitations, avecblenclé du gérant qui assure la médiatio

de

ent

du
nel
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plus souvent. L'impact économique n’est ici pasligégble, mais ces prestations de services ne

8 «On a plusieurs médecins dans le coin. On a un nigdc Lombez dont je sais qu'il parle pas trop

mal anglais, et quand il y a un locataire qui a probléeme, nous on envoie surtout chez lui. C'est
surtout parce que c'est celui qui parle le mieuglais. Comme les Hollandais ils parlent anglais en
général, comme c¢a c'est plus facile. Les gens ghitént ici en permanence, ils choisissent eux-
mémes un docteur. lIs les connaissent. »
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conduisent qu'a des relations directes limitéeseelaicaux et résidents étrangers. Aujourd’hui

sociétés indépendantes du parc lui-méme, le gole etestaurant sont des lieux de forte

intrication de nationalités, tant du co6té des éegligui les font fonctionner que de leur clientéle.
Ouverts a tous, ils sont fréquentés par les résddn parc, par des Frangais et des nord
européens vivant aux alentours, Anglais surtoutpdrsonnel employé est a I'image des clients
accueillis, mélant locaux, Hollandais et angloplsone
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5- RAPPORT A LA SANTE ET AU VIEILLISSEMENT
5.1 Introduction

Le rapport des migrants a la santé et au vieilliegd s’'inscrit dans un ensemble de paradoxes

et de contradictions souvent difficiles a lever.

1. Des systemes de références souvent marqués d’séumnion I'a vu, il ne s'agit pas
seulement de vivre mieux au soleil et dans un espgcéable, mais aussi d’habiter plus
sainement, a l'abri de la pollution, du bruit, dagitation, de l'insécurité... Certains
présentent méme leur choix de vie dans le Sud-ouestcomme une véritable option de
rupture avec une vie antérieure décrite comme kogane ».

2. Nombreux sont ceux, notamment parmi les Britanrégugii se disent trées attachés au
systéme francais de soins, a la possibilité quedaure le fait de résider en France, de se
faire soigner vite et bien en cas de probléme deésdes systémes de soins du pays
d’'origine étant le plus souvent présentés commelaipgs. Certains suggéerent que la
qualité de l'offre de santé n'a pas été pour riemsdleur décision de venir habiter
durablement en France.

3. Dans leur grande majorité, les personnes et fasnitieerrogées disent avoir établi des
relations de confiance de qualité avec un ou dadenids généralistes (souvent avec un
praticien qui sait s’exprimer en Anglais), et ave®s eux avec la médecine spécialisée, y
compris hospitaliere. Mais dans un rapport quiifgiye la relation duelle, le modele
libéral et privatif.

4. Pour autant, les deux phases de la recherche aritérgue les migrants d’Europe du Nord,
y compris parmi les plus &gés, n'accedent que raména l'offre de prévention
gérontologique : APA, services d’aides a domigtmjtien administratif...

5. Divers facteurs semblent participer a ce condiat« barriere de la langue » est invoquée
par les professionnels des services comme par igsamts, les difficultés qu'éprouvent
nombre de migrants face a I’ « administration spgnpris au sens des dispositifs locaux, le
sentiment difficile & analyser que les migrantseetent illégitimes a porter une demande
devant les organisations locales, le fait que Ersgnnes susceptibles de jouer un réle de
médiation apparaissent rares... Par dessus toupratexune « pétition d’autonomie » qui
apparait profondément inhérente au projet de vipted que beaucoup expriment par leur
préoccupation premiére de faire par soi-méme, iadgpendance, sans faire appel a aide.

6. Au-dela, cette expression traduit les termes pditics dans lesquels se pose la condition
de ces migrants, aujourd’hui plus ou moins vieiHlists, qui ont opté pour une « nouvelle
vie », parfois autant vis a vis de leur famille gleel'offre formelle. lls s’inscrivent dans
des faisceaux de relations avec la société localeues pairs d’'age et de trajectoires
sociales qui ne sont susceptibles de produire ppost potentiel aux plus agés que pour
une partie d'entre eux, les «intégrationnisteg»es « décalés », pour reprendre la
terminologie utilisés plus hatit Pour autant, méme dans ces cas, il serait bféaildi de
parler d’une quelconque relation ou organisatiotyge communautaire.

8 Voir « projet de migration, rapport au mondeetacal » dans le chapitre « Visibilité, socialilit
engagement dans la vie publique »
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7. Anticiper son vieillir se pose donc également dades termes particuliers, des lors que la
finalité essentielle du modele que 'on s’est doonésiste & se projeter aussi longtemps
gue possible en tant qu'individu (ou couple) nébutaire de rapports de négociation dans
lesquels d’autres qu’eux mémes (proches familigusfessionnels sociaux ou de santé...)
seraient susceptibles de provoquer une transigorupture. C’est l'incertitude qui domine
le plus souvent le questionnement sur le devemis dlavancée en age. Ce qui rejoint les
interrogations plus générales portant sur le devégsidentiel des personnes.

Le statut et la posture des migrants d’Europe dudM’apparait a ce titre guere différent de ce
que d’autres recherches ont révélé du rapport elllivigu’entretiennent de plus en plus de
personnes d'age avancé, indépendamment de lewymexi géographiques nationales. |l
apparait seulement que le modéle du « vieillir @aomee » gagne du terrain, dans une certaine
mise a distance des idéaux familialistes, commuamestes, et surtout vis a vis des tendances
sociétales a la disqualification des plus agés.

Développements

L’exposé et les illustrations qui suivent reprertinks hypothéses et propositions que nous
venons de poser rapidement dans l'introductioresisds.

5. 1. 1 Habiter plus sainement.
Nouer ou renouer avec une gualité de vie synonyteesanté.

Toutes les enquétes précédentes ont mis I'accefa staleur que les migrants nord-européens
accordent a la «qualité de vie », a «I'environeet. Ces paradigmes ne désignent pas
seulement les qualités de I'espace au sens paystaderconfort de I'habiter en milieu rural :
parmi d’autres, une habitante anglaise de la Bpoaridit tout le temps qu’elle consacre aux
promenades sur les rives de la Dordogne, une deosestoyennes, propriétaire d’une maison
située a I'orée de la forét de Grésigne passe beautde temps en forét, en Comminges, M. Dg,
Néerlandais, a aussi fait construire sa maisoroi@d’ d’'une forét domaniale, en Ariége la
proximité de la montagne incite a la randonnée..sfjoe les migrants nord-européens dans le
Sud-ouest de la France parlent d’« environnemedeé» nature », de « qualité de vie »..., ils
évoquent des espaces qui se cultivent dans letneegis la santé. Pour la plupart des migrants
considérés, habiter dans le Sud-ouest rural faitlagux valeurs et modeéles de I'hédonisme, de
I'hygiénisme, du corporéisriie du santéisme... Que ce soit en filigrane, et ls glouvent de
maniére explicite, les propos recueillis reprodotissouvent assez fidélement les principes qui
ont fondé le tourisme de retour a la « nature »memecteur de la reconstruction de soi et de
sa sant®.

8 Ce dernier terme au sens de L. Boltanski.. Cleerbtondes Sociaux

% sans revenir en arriére sur les fondements dprasique du thermalisme, des « colonies » de
vacances... il y a quelques années encore (années8l) les promoteurs du premier Parc National
des Pyrénées multipliaient les slogans sur le thénén jour de sentiers, huit jours de santé ».
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L’exemple de Mme St ouvre sur la méme dimensiontsjigue, mais de facon plus explicite
encore : originaire de la banlieue de Rotterdaits, &lquitté le monde du travail a 58 ans, a la
suite de ce gu'elle désigne elle-méme comme un grbarn-out », qui s’est commué en
«forte» dépression. Ayant connu les coteaux du Commitgssd'un séjour de vacances
provoqué par sa sceur « francophile », déja instalé place depuis quelques années, elle
achéte a son tour une maison ancienne, sur laceiididait réaliser bien peu de travaux, et
quitte les Pays-Bas. Elle explique comment cetievelbe étape de sa vie, sorte de retour aux
sources sur ses origines paysannes, dans un Mitadzadais gagné par la métropolisation, va
progressivement lui permettre de se reconstruigeseal défaire des traitements dont elle est
devenue dépendante, puis de rompre avec une coraamraxcessive d'alcool... pour ne plus
rien a voir aujourd’hui avec la médecine.

On peut penser que l'exemple a valeur beaucoup lgitge a qualifier les enjeux du

« recyclage » dans lequel se sont engagés cedamgersonnes et couples rencontrés, en
premier lieu parmi les migrants de retraite préamecele préretraite. On constate par ailleurs que
ces enjeux ne sont pas seulement ceux de la ailiégi de confort. Le départ de M. JI vers la
France est essentiellement motive, dit-il, par pledblemes de santé, des problemes de dos qui
risquaient de le laisser paralysé. Il quitte I'Agtgkre sur le conseil d’'un médecin spécialiste qui
lui avait recommandé de changer de climat. Sonopasgpersonnel est atypique : a un peu plus
de 60 ans, enseignant a la retraite, il réside dareppartement situé au centre de la petite ville
tarnaise située au coeur du secteur considéré, egt itrés implanté dans la vie locale et
notamment dans la vie du club local de rugby. Nreupar ailleurs sur le titre suivant: le
changement de climat a peut étre été bénéfiques, iindit surtout avoir trouvé dans le systéme
de soin frangais un accés a des soins spécialisés débouché sur une opération, et a une
amélioration sensible de ses problémes.

5. 1. 2 Résider dans le Sud-ouest francais, etder a des soins de qualité

Il est évident que l'arbitrage qui a conduit a sidie Sud-ouest frangais comme lieu nouveau
de résidence (second, troisieme, énieme... selocal®s n'a dans la plupart des cas de figure,
pas intégré la dimension « accés aux soins » codlimension déterminante. La question
économique (prix du bati et du foncier...), la dimens« qualité de vie » (espace disponible,
qualité des paysages, faible pression de voisinggda..dimension sémiotique (historicité,
authenticité, proximité de sites prestigieux...), glaartains cas la dimension relationnelle (voir
partie 3), et d’autres encore, y ont le plus sotitenu une place bien plus significative. Le
cliché selon lequel les migrants d’Europe du Netdes Britanniques en premier lieu, seraient
venus s'installer en France pour y profiter de dors d’acces aux soins plus favorables que
dans leur pays d’origine n'a guére de sens. On aveg I'exemple précédent que méme parmi
ceux qui ont connu de réels problemes de santét aaprendre la décision de venir vivre
« ici », I'objectif n’était pas tant de venir arkencontre d’'un systéme de soins que de se soigner
par eux-mémes dans un espace plus favorable dieiptug équilibrée. Dans la plupart des cas
de figure, la décision de faire nouvelle vie estédaure, sinon parfaitement étrangére, a
I'apparition de difficultés de santé.
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Il est cependant une forme d’expression dont lesnjars indices nous ont été donnés avant
méme les premiers contacts avec les migrants. Aimgrés d’'un élu ariégeois :il& disent :
vous encore vous avez de la chance en France @ anuAngleterre on a plus ¢a. Depuis
Thatcher on a plus ¢a. Vous avez une chance in&tita santé ? ! () Si vous voulez aller a
'hépital il faut attendre 6 mois en Angleterre). «« Gardez ce qu'il y a» ils me disent!
Justement quand on voit les coups de boutoir guélsur la santé aujourd’hui, () ... « surtout
ne faites pas comme c¢a s'est passé avec eux eatéimg) avec Thatcher », c’est un scandale.
Y a plus de santé. Le propos se situe a un autre niveau, et riauerls déja rencontré, qui
pose moins une spéculation pour soi que l'oppasitioe nombre de migrants tiennent a
affirmer vis-a-vis des politiques hyper-libéralesgkrises des dernieres décennies, de la non
adhésion a la politique communautaire européenne...

L’exemple que nous donne M. Po est plus ambivakemtien comptable, il fait partie de ceux
qui dénoncent la non adhésion du Royaume Uni anatauction européenne. Il est venu pour
la premiére fois dans le Comminges en centre danass alors qu'il avait environ 48 ans et
travaillait encore. Il a acheté a I'age de 54 aars qu'il a déja commencé a connaitre des
problémes de diabete 2, et s'installe pour de bbageé de 57 ans, ayant cessé toute activité
professionnelle. Il dit avoir appris le francais sa familiarisant avec les documents de
I'assurance maladie« je lisais (les documents) de la CPAM, et c'esttdstique »*'. II
exprime fortement tout le bien qu'’il pense de legaux soins a la francaise j'ai d0 me faire
opérer des yeux, () et maintenant je n'ai plus beste porter des lunettes. () Et c'est la
premiere fois dans ma vie... () c’est fantastippeEn Angleterre : # faut attendre peut-étre
un an pour avoir une consultation»..() «je vais voir un docteur & Paris, je donne ma carte
Vitale, et on me connait ! A n'importe quel momemt().Q — Cela vous a décidé a rester ici ?
R — Oui, completement. Oui c’est évident.... C'este@t.». On comprendra effectivement que
la possibilité qui s’ouvre a lui d’accéder a demsale qualité ait participé a sa décision. Mais
on notera aussi que son parcours de mutation régtle commence prés de dix ans avant son
installation définitive, devenue effective lorsdigé marie avec sa nouvelle voisine allemande.

5. 1.3 Dans des relations privilégiées aux soigtsade proximité

La plupart des personnes et familles contactéesndesvoir établi des relations de confiance
avec un ou des médecins généralistes de leur selgeasidence. C’est du moins le cas de tous
ceux qui font état de problemes de santé qui lésant & consulter régulierement.

Parmi les migrants d’age avanceé, les formulatigmaeaissent trés homogénes. Elles cultivent
souvent plusieurs notions qui placent le médecmégdiste en position privilégiée : Nous
avons deux médecins dans le village, tous les plad@nt tres bien I'Anglais. C'est une chance
parce qu'on peut parler francais, mais si c'essti@portant pour une question médicale ou de
santé, il faut vraiment comprendre. Alors avecnigsiecins du village, nous avons la chance de
parler anglais avec eux. Les cliniques a Albi, kérargien a Toulouse pour ma femme, c'est
incroyable. (...) Non, c'est incroyable. Si on a hesdiune radio ou d'un scanner, on l'a
presque tout de suite. En Angleterre, il faut altenpresque 6 mois. Donc, pour nous, c'est

87 Sj c'est le systéme de I'assurance maladie duies fantastique », on comprendra mieux pourdgjuoi
s’exprime a ce moment de I'entretien dans un fresngalimentaire, avant de revenir rapidement a
I'anglais.
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impeccable. M. Or) Le médecin traitant maitrise au moins wu pl'anglais. Il est reconnu
comme pair social (et au titre de son statut sauweité a participer aux fétes et soirées). Il a
souvent été recommandé par un tiers migrant. Siiitaest placé en position de coordination
des soins, acteur central de I'orientation versiéecine spécialisée, y compris vers I'hdpital.
Et vers les structures de type PACT et les Con&giséraux, si un probleme d'adaptation du
logement ou un dossier APA apparaissaient nécess&bour la plupart, les migrants d’Europe
du Nord, se reconnaissent ainsi dans le modeleediugdecine libérale comme sas d’acces aux
dispositifs de soins.

5. 1. 4 Faible accés a l'offre de prévention gétologique

L’enquéte aupres des migrants confirme ce qu'aest@nt montré la premiére phase de la
recherche auprés des intermédiaires potentielseprésentaient pour nous les professionnels
des services du maintien des personnes agées aildami
« les retraités nord européens, y compris parmilles§gés, sont peu connus de ces services,
» ils accédent peu a 'Allocation Personnalisée dohaimie,
e les situations qui font I'objet d’une interventiosoncernent le plus souvent des personnes
gui connaissent des problemes majeurs de santé,(patBologie de type Alzheimer...).
Le constat peut en partie s’expliquer par le fait tps classes d’ages les plus représentées sont
celles des 60-65 ans et des 65-70 ans, concerpantdks personnes dont I'état de santé ne
justifie pas recours aux services. On sait qualiggositifs destinés aux « personnes agées en
perte d’autonomie » ne concernent que modérémemelmités les plus jeunes. L’enquéte offre
cependant quelgues exemples de personnes quiconirsea I'offre existante :
Celui de la famille RU est particulier. Il représe=mun des rares contacts que I'enquéte ait pu
établir par le biais des services gérontologiquedils est installé depuis 20 ans dans le Lot (il
avait 39 ans lors de son installation), et n'a guére de contact avec I'’Angleterre. Ses deux
parents, agés d’environ 80 ans, I'ont rejoint 804 alors que la mere connaissait déja de gros
problémes de santé. Apres avoir vendu leurs bians & Yorkshire, ils ont acheté une maison
de construction récente, a peu de distance desiderice du fils. Le rdle de ce dernier a été et
est encore aujourd’hui déterminant en matiere dbilieation des services : c’est lui qui avait
mobilisé les services de I'APA, pris contact avesérvice local de soins infirmiers & domicile
(SSIAD), pour accompagner sa mére, décédée en Repris, son pére bénéficie a son tour de
I'APA et d’'une aide-ménagére de 'ADMR qui vienhar semaine.
L’exemple est particulier mais il renvoie a un cesfigure que nous avons croisé a plusieurs
reprises : un enfant, installé de longue date eande et familiarisé avec l'offre d'aide
professionnelle, prend a sa charge I'organisatEsmrdoyens, selon un schéma trés familialiste
d’articulation entre soutien informel et aide ps#i@nnalisée.
Dans d’autres situations, les configurations d'aidet différentes :

Entre aide formelle et informelle.

Nous avons déja fait référence a plusieurs repédds et Mme SC lIs ont environ 70 ans. Elle
a été traitée récemment pour un cancer du seast Itliabétique. L'entretien a débuté par une
demande d’explication sur les regles de calcukti@sges sociales sur le salaire de la femme de
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ménage, germanophone, qu’ils emploient... lls njantais eu aucun contact avec les services
d’aide a domicile.

Nous reprendrons I'exemple de M. et Mme Ro pounetiter le propos de la partie suivante :
ils ont 85 ans et vivent depuis plus de 20 ans tafarn. M. a été victime de deux problemes
cardiaques importants. lls se sont dernierementli@s dans une maison dont ils sont
locataires. lls emploient une femme de ménage danmspport de gré a gré, leur propriétaire
entretient le jardin, trois marchands ambulants Iewent I'alimentation devant leur porte...
Mais ils n'ont pas recours aux services gérontgjogs.

Mme Sa est a peine agée de 55 ans aujourd’hui, etlaig été victime il y a quelques années
d’un accident vasculo-cérébral qui lui a laissé stspuelles notables au niveau de la marche, de
la tonicité musculaire de ses membres supériearspd €locution. Son parcours de soins a été
relativement long, mais trés relativement au reglardhandicap qu’elle continue & éprouver. Si
elle continue a consulter un kiné, un médecin gédisée, elle a rompu avec tout autre protocole,
et refusé toute les propositions d’aide professiana domicile, préférant penser que ses
efforts personnels, son hyperactivité, lui pernogitide renouer a court terme avec son idéal de
voyages lointains.

On trouverait par ailleurs différents exemples eeours a des employés de maison, dans des
relations le plus souvent assez peu formalisées.

5. 1.5 Information et sentiment de légitimité

Le faible accés aux dispositifs ne semble que némdént un probleme d’information. Les
exemples sont nombreux de personnes qui connaissentexistence d’une offre de services,
et plus encore ceux qui savent a qui s’adresseagide besoin. C’'est bien sOr particulierement
vrai de ceux que nous avons décrits dans la gadisedente comme fortement intégrés dans la
vie locale et en lien assez étroit avec le polditpcal. Le fait que les coordonnées des services
soient généralement affichées dans les mairiem@stmment souvent mentionné. Le lien
privilégié que la plupart des personnes entretiehreevec un médecin généraliste joue
également dans un sens de relais de l'informatiohilimable. Il en va de méme des relations
entre pairs d'age : on a vu que les « précursed&tiennent une information que les migrants
d’arrivée plus récente recueillent auprés d’eux.

L'exemple de Mme St est particulier, y comprisrpiates personnes qui ont développé des
relations de voisinage intenses, mais il décritsdauels rapport de solidarité de proximité se
situent certains migrants : Mme St ne fait appeinaservice, elle dit méme avoir cessé de
consulter régulierement un médecin depuis trois Bis évoque le role qu’elle assume elle-
méme aupres d’'une voisine agée, veuve depuis€u- Elle a 'aide ménagere ?

R - Oui, oui. Quand je passe a B. je m'arréte obléz, je lui demande si elle veut venir avec
moi ou si elle a besoin de quelque chose. Et leaddiime j'y vais une heure, pour
'accompagner un peu.... Mais elle, elle se laisser 4bui ?). Bon mais elle, elle a une chatte,
et la pauvre béte je m'occupe d'elle Elle a également soutenu le couple, en assigan
transports entre domicile et maison de retraitdeamonjoint avait été placé en fin de viguste
parce que le Monsieur il était la et il était matadC’était juste pour lui rendre visite Du fait

de sa proximité, elle a établi des relations ssi\agec l'auxiliaire de vie qui intervient au
domicile de sa voisine, et joue le r6le d'internadai vis-a-vis du service.
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On aura vu plus haut avec d'autres exemples queiénage peut parfois pallier largement a
I'absence de support familial de proximité dangdle qu’il joue souvent de prescription du
recours a service.

Si I'on compare avec les résultats d’autres rettecles formes de la négociation (au sens des
interactions dans lesquelles sont impliguées lasopaes d'age avanceé) se différencient
essentiellement par le nombre de ménages qui pamtle famille proche.

Une autre dimension semble intervenir, mais eligles difficile a saisir dans la mesure ou elle
ne s'exprime pas facilement: le sentiment que fapparaitre les recherches auprés de
personnes migrantes de ne pas étre complétemeitimigoour porter une demande de
service®

Quel que soit le champ considéré, le non accés samxices résulte souvent de facteurs
multiples tenant a un déficit de visibilité de Pief et son accessibilité, mais aussi a la réticence
des « usagers » potentiels. L'analyse de la ré&e&edans ses composantes « culturelles » et
organisationnelle constitue une composante et nidbéselopperons ultérieurement cette
hypothése. Nous avons déja vu en premiere phasedd’'@ue I'on peut parler souvent d’'un
déficit de construction de la demande des migrdats part des services mémes, peu enclins a
se porter a la rencontre, en particulier des «ipsibl non francophones.

Il apparait cependant d'ores et déja assuré giaeteur principal du faible recours a service est
plutdt au niveau des modéles du vieillir et de lace majeure qu'ils font aux valeurs
d’autonomie.

8 Ainsi les enquétes auprés de migrants vieillissarettent-elles souvent en évidence la non demande
des personnes et familles d’origine étrangére. Wairexemple : Mantovani Jean Rafai , Kadija &
alii : « le vieillissement des migrants. Situatem Midi-Pyrénées ». ORSMIP. 2007.
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5.2 Pétition d’autonomie et « solutions » persomties

« On est fiers de se débrouiller seuls »

Nous désignons par cette formule le principe guiexpnt de nombreuses personnes
rencontrées, qui affirment des valeurs essentietlésdépendance, de liberté, d'auto-
détermination, et donc de mise a distance et de dépendance vis a vis des dispositifs
constitués.

A I'analyse, cette dimension apparait essentielle.

Les formules qu’emploient les personnes et cougrsontrés pour évoquer leurs choix de vie
et les révisions dans lesquelles elles se sontgéega adoptent souvent une tonalité
volontariste, d’affirmation de soi ou du couple coeseul responsable des orientations prises.
Par exemple lorsque I'enquéteur questionne M. eeNBhsur leur décision brusque de quitter
I'Angleterre, contre l'avis inquiet de leurs prosheérRéponse rapide et qui ne préte guere a
discussion : «’est notre décision. Lorsqu’ils sont peu apres questionnés sur umtéeé
sentiment d’isolement ou de fragilisation en tamtAgglais qui ne maitrisent guere le francais,
nouveaux habitants d’'un lieu ou les soutiens ssguels ils peuvent compter sont bien peu
nombreux : «Peut-étre un peu quand quelque chose ne marcheepas c’'est difficile
d’expliquer au téléphone, et on se sent un peu d&o$ ces cas la. Mais j'ai pas eu de vrai
probleme depuis longtemps, et le probleme c’'etbstide ma part, si je me sens (feel) isolée,
c’est MON probléme et c’est MOI qui « act ».

Pour reprendre les seuls exemples précédents :

Mme Sa et son conjoint travaillent un jardin pedtunt ils tirent une partie des produits qu'ils
vendent sur les marchés. L'ergothérapeute du celetne@éducation fonctionnelle dans lequel
elle a été prise en charge pour les séquelles miasmdent vasculo-cérébral lui a proposé de
suivre un protocole qu’elle a estimkétrés, trés cher»Par défaut, il lui a donné quelques
conseils pour adapter ses déplacements au travdd m’ont proposé mais je n’ai pas voulu
(inaudible) pour les colis (porter des poids), pdadapter) la dimanche mais avec difficultés
d’abord et () I'ergothérapeute m’a montré (un sys&® de machoire () pour mettre les genoux,
pour aller mieux ».Mais il fallait faire appel a un pharmacien spés@&pour accéder au
matériel : trop cher encore, dit-elle, mais I'esigrest dans son désir de surmonter seule les
difficultés qu’elle connait. Elle fait du rameuryseessayer de compenser sa perte musculaire au
niveau des bras... Guére plus.

Le couple Ro a organisé autour de lui les conditidmne quasi résidence-service, et cela dans
un petit hameau perdu du Tarn. Les deux disentsgggi sentent bien entourés entre soutien du
voisinage, soutien de leur propriétaire, livrais@nslomicile. Mais ils formulent surtout une
claire pétition d’autonomie : I'essentiel & leuesuy est de rester capable de s’occuper de soi,
c'est a dire d'organiser leur monde, moyennant maig si nécessaire« Je téléphone au
propriétaire ou a son pére, ou a sa mére. Il nguaun probléme parce que c'est immédiat. Oui,
immeédiat. » () « Et puis il y a des services pesqglels on peut payer pour venir ici : femme de
meénages, des gens pour faire les courses, et m&nrepas a domicile ! Donc, tant qu'on ne
nous considére pas comme incapables de s'occupeow® mémes... Et dans ce cas, qui s'en
soucie ? Qu'on nous emmene ! (rires). »
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L'exemple des Or participe lui-aussi a la réflexiaon a déja vu qu’ils se sont engagés en un
temps favorable dans un processus d’accumulatiosistant & étoffer le patrimoine familial
par répétition d’acquisitions, rénovations, reventvec une marge confortablePour nous
c'est pas un probléme les plus-values parce qusa fpouver des maisons tres bon marché, et
avec ma femme qui a de bonnes idées pour leseefairpeut les restaurer et on peut gagner
beaucoup entre le prix d'achat, la rénovation epiix de revente. xCe temps est aujourd’hui
révolu, et, a 68 ans, ils apparaissent confrontésirapropre vieillissement. A chaque étape, le
couple change de maison, pour plus pet@n change. Il faut diminuer, toujours ». () 4dlt
vendre cette maison et aprés on verra si, peut-@ir@eut acheter une petite maison dans le
village (...) Nous n'avons pas besoin d'un grandaiarmaintenant... Peut-étre nous pouvons
acheter un terrain pour construire une maison modeneuve comme ¢a... Mais plus petite... »

Tous les migrants considérés ne disposent sang gastdes moyens financiers qui font dire
aux Ro : «on peut payep, et aux Or ®n peut achetes, mais le ton est donné d’'une posture
commune a la plupart des personnes rencontréesré&enoe fois, cette posture fait pour le
moins peu de place aux dispositifs issus des goés de maintien a domicile.
L’essentiel apparait dans les aptitudes dont les ainles autres font preuve a continuer a
organiser eux-mémes les conditions auxquelles dedrantent leur vieillissement, sinon la
maladie chronique.
Nous rejoignons ici une des questions centraleetie recherche (voir en introduction)
Certains migrants se sont appliqgués a « faire familen France. Ceux-la entretiennent des
relations essentielles entres ascendants et destsndMais il se confirme qu'une part
importante des migrants d’Europe du Nord privilégides valeurs et des idéaux de préservation
de l'autonomie pour soi, dans une double misetants :
- des relations d’interdépendance entre génératamaiéles,
- des dispositifs communautaires territoriaux deisawux plus agés.

Un propos qui tendrait & poser la pétition de Bamotmie sur le mode dichotomique, comme

synonyme d’abandon des valeurs de la famille, @éstructuration » des liens familiaux,

comme certains démographes le formulent parf@esdimites a plusieurs niveaux :

* Les migrants de « jeunesse », anciens neos ruauexgmple, sont inscrits dans un cadre
relationnel qui articule liens familiaux et liensuhitiés entre pairs

» S’agissant des migrants aujourd’hui agés de 55 an65le parcours de vie est susceptible
encore de nouvelles révisions, sans doute moirisreres de « retour » au pays d'origine,
étant donné le fort ancrage dont certains font états plutoét de rapprochements familiaux
dans les deux sens :

- Un enfant venant s’installer auprés d’un ou plusearents agés, comme notre corpus
en offre des exemples (celui de M. Ru notammerntagécu dans différents pays avant
de s'installer & Paris, avant de venir s’installda cinquantaine auprés de son parent,
qui a connu lui-méme un long parcours de nomadisrternational avant de venir
s’installer dans le Sud-ouest francais).

- En faisant venir un parent ou un couple agé jusguesté au pays d'origine dans la
résidence du Sud-ouest (comme l'a fait M. Ru pamgple, en faisant le nécessaire
pour installer ses deux parents dans le Lot, pantdeg décés de sa mere).
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< Par ailleurs, le fait que parents et enfants vigéparément, y compris souvent a de grandes
distances s’agissant de ceux que nous avons adast€omme « habitants du monde »
(des parents « anglais » qui ont fait une carrigternationale avant de venir s’installer
durablement en France du Sud. Des enfants qui tvivéeur tour dans un pays lointain :
Canada, Australie, Japon....).

On a vu a ce propos que les nouveaux moyens de goitettion a distance participent de
plus en plus a entretenir des liens d’échange® éa¢r générations familiales parfois tres
denses.

e On a pu constater que certains des migrants, sbpaemi les plus jeunes d’entre eux, ont
fait de leur mutation résidentielle vers la Franoemoyen pour resserrer ou entretenir les
liens familiaux entre parents et enfants, sinonrpmnstruire ou reconstruire des liens
familiaux nouveaux.

L'exemple de M. Wy va dans ce sens : il rompt a@heins avec une carriére professionnelle

de technicien itinérant dans le monde entier edeééde « faire autre chose », dans une autre vie

tres différente, qui consiste a « faire maisoneyeair habitant permanent dans une commune
trés rurale du Sud de la France. Sa nouvelle ogt®rvie consiste ainsi a s'ancrer sur un
territoire, lui qui pendant plus de vingt ans digité professionnelle ne demeurait jamais plus
de quelques mois sur un lieu et exercait essesttielt en milieu trés urbain. Il est marié depuis
longtemps, avec une Anglaise comme lui « habitahtemonde ». Le couple n'a pas eu
d’enfant, et sa premiere épouse, qui he sembleeganvsir adhéré a ce projet d’ancrage a la
campagne, le quitte quelques temps apres un praciat de maison. Mais il se remarie tres
vite, cette fois avec une « fille du pays », geudarois enfants d’'un premier mariage. La famille
recomposée s'’installe alors dans un petit villaiggablement « a demeure », dans la mesure ou
les enfants sont d’age scolaire. M. Wy s’emplogrénager la nouvelle maison a la dimension
de la famille, et songe aujourd’hui a installer mare agée de 82 ans, qui est restée en

Angleterre, dans une dépendance a reconstruiepaaite a la maison.

Considérant pleinement toutes ces réserves, iéste pas moins que le modéle dominant dans

les relations entre parents et enfants privilégiavent fortement I'indépendance entre les

générations familiales.

Nous revenons sur I'ensemble déja cité mais théstint de M. et Mme Sc et sur ce que tous
deux disent des distances et proximités qui caiaeté leurs relations actuelles a leur famille,
et en particulier aux descendants :

L'un et l'autre sont venus seuls en vacances aentalirs de la cinquantaine dans le secteur du
Comminges. lls n'ont plus de liens maritaux. Luirge famille en Angleterre mais ne semble
pas avoir entretenu des liens tres étroite Quis allé en Angleterre, pour une visite il pras

de dix ans)elle a deux filles en Baviére, avec lesquelldés mste en contact a distance. Il
décide d’acheter une maison a 54 ans, dont il 'dibatd qu’il s’agissait d’'une résidence de
vacances. Elle achéte la méme année une maisomeroils se marient trois ans plus tard,
moment qui marque visiblement le début d’'une autisation plus marquée vis a vis de la
famille restée au pays d’origine.

Cette période de transition correspond au momeniisosont non seulement completement
autonomisés, mais surtout dans un mode de vierudaais lequel ils ne se retrouvent plus. Les
filles de Mme SC cultivent un fort ancrage en BewiéElles ne veulent pas vivre ici. Non ce
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n'est pas tres intéressant pour elles ici. Maintgnelles ont quarante ans, elles sont trop
jeunes, elles ne pensent qu'aux sorties, a vivniesda monde, avec les amis eic.Elle
développe encore son propos en cherchant a mem@usloin le scénario dans lequel ils sont
engagés au regard des écarts de cycles de vieqjaéparent de la génération suivantéls «
(ses filles et gendrespnt tres adaptés a leur pays la-bas, ils ne vdulas beaucoup bouger,
non pas trop changer de place. Quand ils partenv@&aances oui, un peu, mais pas trop...

lIs ont aujourd’hui 70 et 67 ans. La conclusionilgttirent de ce constat de divergence de mode
de vie ne plaide pas du tout pour un retour emr@rini pour des retrouvailles avec les enfants,
que ce soit dans un des deux pays d'origine ou ldaBad-ouest de la France. Se projeter dans
un futur de vieillissement plus avancé, mais qataeonforme a leur propre projet et idéal de
vie, est un exercice difficile, mais les deux meesbdu couple I'ont déja envisagé par
rapport a I'héritage, évidemment quand nous senoins de ce monde, ¢a va étre vendu ici.
Parce ce que si les enfants ont 50 ans, ils segpobre au travail. lls ne pourront pas partir de
Baviére. Et a la retraite, laisser tout la-haut stepas envisageable». Lorsque les enfants
auront entre 50 et 60 ans, et donc toujours awitrdes parents auront au bas mot 85 ans, et
rien n’'indiquent que les premiers ne trouvent afus de golt a s’intéresser au projet un peu
extravagant des parents gu'’ils n’en ont aujourd’Mais I'attachement que les parents montrent
a poursuivre dans leurs propres orientations deesteentier, comme le sentiment de vivre
aujourd’hui des expériences inconciliables. C'estddi affirme : «ls ont leur vie... Nous
avons la nbtre, ce n’est plus pareil Il renouvelle & I'occasion les propos souverteedus
selon lesquels la vie dans leur pays d'originedestenue trop bruyante, polluée, trépidante,
embouteillée sur les routes, insécurisante... Maisdnnaissent tous les deux des problemes
sérieux de santé. Et le vieillissement se fait déjatir : elle a été soignée pour un cancer du
sein, il souffre de diabéte chronique. lls pensi&st lors a se ménager plus qu’a continuer a se
risquer dans les voyages lointains maintenant, on a tellement bourlingué (elle dit axf)

gue maintenant, avec I'dge, on aspire beaucoup pluse poser (elle fait le signe rester
tranquille). Bon, 70 ans, ¢ca commence a faire un fep.». Comment envisager I'avenir si
'un des deux conjoints disparaissait jak prévu pour la handicap glle montre les portes
d'accés a lintérieur et aux portes de la majsaddui on a fait en sorte que tout ¢a soit
accessiblden fauteuil roulant)Et si on est ici et qu’il devait arriver quelquease de mauvais,
s'il ne peut pas gérer seul... il faut me mettre dang maison». lls disent bien avoir
conscience qu'il existe aujourd’hui des structuddsébergement de qualité qui pourraient
accueillir un des deux conjoints ou les deux, naast bien la mort qui se profile comme seule
porte de sortie de leur « nouvelle carriere » deite : Elle encore : Aprés quand je serai
enterrée la, ce sera vendu avec moi dedans. (@ jgenx pas qu'on entretienne ma tombds

ont déja prévu de consacrer un bout de terrain dmnsarcelle qu'ils s’occupent alors a
parsemer de rosiers, pour y faire disposer leurdres.

lIs disent bien tous les deux leur sentiment que [@ojet de vie est fragile aujourd’hui
considérant leur état de santé. lls expriment aarsgliverses formules qui renvoient a ce que
nous nommons « pétition d’autonomie » en quoi taton actuelle tient a leur capacité a tous
les deux de continuer a faire face. Si I'un deg&iir des problémes sérieux, I'autre ne pourrait
plus assumer seul.
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Une des thématiques centrales qui anime leur rappovieillir tient a leur souci de préserver
leur dignité. Q — Vous connaissez les maisons ttaite du secteur ? ElleNon, je ne veux y
aller voir. Parce que je ne sais pas comment jaidesitée »

Les incertitudes sont donc nombreuses, et les seumbres du couple sont bien conscients des
risques inhérents a leurs choix de vie de reteitamilieu rural midi-pyrénéen. Pourtant leur
parti semble bien définitivement pris Jaurais encore hésité avant 99, j'étais alors emeco
entre deux, mais maintenant c’'est décidé : jamaisis resterons francais. Lorsque K est venue
vivre ici et que nous sommes installés ensemblehde était arrété : Nous sommes venus et
nous restons. ». () ... mais revenir vivre en Aegtef jamais »

Pour autant, M. et Mme évoquent un voyage en \@iqurils ont projeté pour I'été suivant , qui
résume bien I'ambivalence de leur posture : llis’d@ller visiter les filles de Mme en Baviére,
dont l'une vient de mettre au monde son premieamnf. mais non sans un détour par
I'ancienne Allemagne de I'Est, pour visiter la pigreinde roseraie du monde... une des passions
de Mme.

Partant de cet exemple les nouvelles données dpsrta entre générations familiales méritent
d’étre interrogées plus avant : Mme Sc a eu ses filles aux alentours de la trentaine. Elle a
environ 57 ans lorsqu’elle rompt avec sa carriéréravail. Ses enfants sont alors engagés dans
une vie de travail et de sociabilité dans laqudll@’y a pas plus de raisons qu'elle se
reconnaisse, qu'’il n’y en a d’autres que les ddllesfa ses propres aspirations. A moins de 60
ans, Mme n’est guére encline a se reconnaitre cownigilissante et s’engage dans une
nouvelle étape de vie, qui va la conduire a refondée nouvelle vie de couple, loin des enfants
de son premier mariage...

On peut parler de nouveaux retraités, dans le@gtes cycle de vie qui s’ouvre a ce moment de
transition peut s’accompagner de révisions iddrgita qui apparaissent parfois comme
véritables ruptures. Une autre étape de la viegsg®e, qui peut se fonder sur des
recompositions familiales, une révision des configions relationnelles précédentes.

Nous reprendrons ces constats au stade de la sgrfihale, en essayant de montrer en quoi ils
refletent souvent a la fois le souci de se comstrune nouvelle vie et de rompre avec la
précédente. Les parcours de migrants d’Europe dud Napparaissent encore comme
significatifs de phénoménes générationnels dampidds s'inscrivent y compris des personnes
et ménages de non migrants.
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in le Figaro Magazine- 1 » octobre 2006

« Retraités britanniques en France : beaucoup uegwour rien »- Jean-Jacques Chavigné et Gérard
Filoche pour démocratie et Socialisme- dans Saétér8é sociale- 25 novembre 2007.

« Municipales : a Eymet, en « Dordogneshire » aieglais aussi font campagne »- Eymet ( AFP) /
Archives- Nocials TUCAT- 18 février 2008

« Témoignages » in BristishExpats.com written bsgaB@8Bowles- Sunday 06 January 2008.
« Un accent « british » aux élections municipal@ssde Limousin »- LE MONDE 05.03.08

Statistiques INSEE : Enquétes annuelles de recargetie 2004 a 2006 -immigré par région — étrangars
région.
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LE « TRIANGLE D'’OR » TARNAIS

Position

Situé a I'Est de Toulouse, le département du T&tersd des contreforts du Massif Central au nord,
jusqu'a la Montagne noire au Sud. Il jouxte traés dhuit départements de Midi-Pyrénées : 'Aveyron a
I'est, du Tarn-et-Garonne au Nord et la Haute-Gaeah I'ouest ainsi que deux départements de lamégi
Languedoc-Roussillon au sud, '’Aude et de I'Héralltec une population estimée a 336 000 habitants
en 2006 pour une superficie de 5758 km2 soit 6BalBtants au km2, le Tarn est le plus peuplé phig
dense des départements de la région apres la Banteine (1 169 500 habitants, 185 hts au km2).
Empruntée aux professionnels de I'immobilier localx désignation « Triangle d'or » tarnais est
d’apparition récente. Elle nait avec I'arrivée niessles ménages des pays du Nord de I'Europe éans |
années 90 et 2000, principalement Britanniquest Hiotérét s’est rapidement porté sur le quartdior
ouest du département. Ce triangle recoupe apprdixenaent quatre des 46 cantons du Tarn : les canton
de Vaour, Castenau-de-Montmirail, Cordes-sur-Gi€aillac.

Paysages

La qualité et la diversité des paysages qui s®ueént dans ces quatre cantons expliquent en partie
'engouement dont ils sont I'objet. En effet, skweu sein d’un bassin sédimentaire (Bassin aqyitain

se sont principalement développées les culturesaliéres, les oléagineux et la vigne, ils se déoeart
nettement de I'est du département ou dominentdesages, la forét et une longue tradition d’élevage

Le canton de Gaillac, pointe sud du triangle dést,constitué de la plaine du Tarn qui le travdisst en
ouest, et des coteaux qui la bordent. La grandeepdacupée par le vignoble du Gaillacois malgré son
récent recul, la douceur des reliefs ponctués dlesbdemeures, de pigeonniers, de pins parasals et
cypres lui ont valu d’étre qualifié de « petite Tase » par les professionnels du tourisme. La miaxtu
fruitiere développée durant les années 60 et Aaual’hui pratiquement disparu, laissant a nouveau
place a des cultures qui tempéraient traditionnmadiet la tendance a une monoculture viticole.

La zone viticole d’appellation Gaillac s’étend vesiord, en pays cordais, mais dans un cadreiffi@rel
fortement de la plaine gaillacoise : plateaux gebicalcaires modélent ici des paysages plus aoides
alternent vignes et végétation typique des caugseésdonne parfois une touche méditerranéenne a
'ensemble.

Le secteur de Vaour, partie prenante du causseuduc@ ou dominent chénes verts et chénes pubescents
est pris dans une dynamique de mise en fricheastadtée des zones forestiéres, du fait de la @épris
déja ancienne de l'activité agropastorale qui dangtemps modelé le paysage. L'Aveyron traverse le
canton dans sa pointe ouest créant une ruptur@ganesavec sa vallée arborée et ses gorges abpaptes
endroits.

Enfin, le canton de Castelnau-de-Montmirail, sigmire le canton de Gaillac et celui de Vaour, est
principalement constitué de plaines et coteaux ssujaes a fortes pentes. Il est traversé par laevde

la Vére qui a été profondément remaniée depuianeges 60 : remembrement des terres et remodelage
des berges pour gagner sur des terrains jusquetiables. Elevage et polyculture dominent encore
I'activité agricole du canton donnant une tonatiténsemble au paysage que vient pourtant rompre la
présence de deux domaines forestiers de grantte:tkilforét de Sivens au sud, et la forét donarda

la Grésigne a I'ouest dont les 36 000 hectaresreapke canton de Castelnau de celui de Vaour.
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Habitat

Avec ses 12 100 habitants en 2005 (60% enviroa g@pulation du canton), Gaillac est la seule dlie

« triangle d’'or ». Si le centre ville comporte mipalement des immeubles anciens dont certains de
grande qualité architecturale, le reste de la conanai les alentours sont pour les trois quartsepiesirs

a 1949. Comme a Albi ou Lavaur, la brique a étégtemps le matériau de construction habituel de
Gaillac, lui donnant cette couleur caractéristiqDa.trouve également des immeubles utilisant briefue
terre crue ou brique et galets, ainsi que des maisocolombage. Toutefois, dés qu’on quitte langlai
pour les coteaux, c’est assez souvent la pierrech&aqui prend le relais, tant pour les maisonsdire

qui émaillent les propriétés agricoles que pour gnaade partie des batiments d’exploitation ancidis
cours du 19™ siécle et jusqu'au début du % les viticulteurs aisés se sont fait construiretyme
d’habitat propre & cette région qu'on retrouve st le vignoble, « l'oustal carat » , grande maiso
carrée de deux ou trois niveaux, orientée sudeestt les pieces ouvraient habituellement sur utevas
couloir central. Les régles d'urbanisme assez pmtraignantes jusque dans les années 80 ont par
ailleurs favorisé un essaimage de villas isolée$esnsemble du canton.

Dans les trois autres cantons concernés, voiejauiedés le 19™ siécle plusieurs villages fortifiés,

« castelnaux » et bastides, sur linitiative desortés seigneuriales ou religieuses. Puyceldiage
fortifié, dominant a pic la vallée de la Vere, esfé autour de I'an 1000 par les moines de I'Abbaye
d'Aurillac. Penne et Bruniquel voient le jour au*%siécle et Castelnau-de-Montmirail au®1%3 sa
construction ayant été ordonnée dans les annéed d@2Raymond VII, dernier Comte de Toulouse
d'origine occitane, de méme que Cordes-sur-Cied, H&22. Il s’agit initialement d’agglomérations
fortifiées situées sur un promontoire et dominéas pn chateau qui, dans le grand mouvement
d’'urbanisation que connaissent a cette périodeitedbiest de la France et le nord de 'Espagnentise
regrouper les populations rurales. Outre leur ¢araaéfensif encore trés visible, ces villagesemtda
particularité de s’organiser autour de la placereds et d’'une halle de bois, lieux de convergemeda
communauté villageoise, et d’'un ou deux axes pranck. La diversité de leur patrimoine bati — riches
demeures moyenageuses mais aussi demeures magdsiésent le réle important des paysans pauvres
et serfs qui les ont longtemps peuplées — témaigrleur rapide croissance, de leurs heures de gmitésp
aussi bien que de leur déclin. L’exode rural enfiact du premier conflit mondial ont vidé ces gha et
leurs alentours au cours de la premiére moitiéail*aiecle.

Hors des villages fortifiés, c’est I'habitat diffgsii domine et, plus rarement, des groupementghees

en petits hameaux. A l'inverse de la plaine gaillae, c’est ici la pierre blanche qui domine - mer
calcaire d'origine locale ou proche — ou parfoigités comme a Cordes. Il s'agit bien sdr les neatéri

de prédilection des chateaux et belles demeuresedeisons de Cordes ou Castelnau, mais on les
retrouve aussi dans de I'habitat trés modeste.Hitagest ici trés majoritairement antérieur a 194®%

et plus). Le nombre de logements anciens habitéangsausse depuis 1990 sur les cantons de Castelna
de-Montmirail et surtout de Cordes-sur-Ciel (+6,8%tre 1990 et 1989, constat qui atteste d'une
véritable reconquéte du patrimoine ancien, mémei&tee qualité, sous le poids de la demande. Mais u
autre facteur pourrait également avoir facilitérémvestissement de I'habitat ancien : I'obligatiaite

par les services fiscaux d'estimer séparément lasans d’habitation situées sur des exploitations
agricoles. La valeur de ces biens et les difficutié’elle entraine lors du partage aurait favdiagivée

8 parmi les villes et villages d’une certaine intpace sur les cantons concernés, seules Gaillac et

Vaour ont fait I'objet d’'un recensement postériaur999. Nous continuons donc a faire référence aux
données INSEE 1999.
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sur le marché de batiments dont une partie seesiée inoccupée si cette mesure n'avait pas été
instaurée, faute d'intérét ou de capacités finamsiées héritiers.

Accessibilité

Ce « Triangle d’Or » est jusqu’ici resté a I'écdes grandes modifications qui redistribuent lesviés
humaines et chamboulent les paysages. Il bénéfieé@moins des évolutions des infrastructures de
transport qui, bien que ne le traversant pas, ontribué a son désenclavement. L'ouverture de I'A68
entre Toulouse et Albi qui longe la commune de I8aiinet la capitale régionale et son aéroport a une
heure de voiture environ de I'ensemble des cantonsernés (45 minutes depuis Gaillac, 1h15 depuis
Vaour ou Cordes-sur-Ciel). En complément, I'aéropiAlbi et 'aérodrome de Gaillac permettent aux
plus fortunés de recourir & des avions de petiteogtenne capacité.

La mise en place de TER cadencés par la RégionPicnées offre un accées aussi rapide aux grandes
lignes nationales et au TGV Toulouse-Paris via Batk, depuis les gares de Gaillac et Lisle-sur-Tarn
Les navettes de bus entre Gaillac et Montaubaermdffune alternative efficace, la Gare de Montauban
étant a la fois traversée par les liaisons TG\éetidains pour Paris via Limoges.

Le Triangle d’Or cumule ainsi les atouts : a I'dcdes grands flux et des génes occasionnés par les
infrastructures routieres, il offre néanmoins a gfientéle étrangére et mobile la proximité du aése
autoroutier, d'un aéroport international et deskais ferroviaires multiples, notamment en directies
ports de I'Atlantique.

La généralisation de 'ADSL au cours des derniemsées vient renforcer I'accessibilité de ces canto
sur le versant numérique.

La société agraire, le tourisme et les nouveaux ves

Le département du Tarn a connu son pic démograplequl851 avec 363 073 habitants a la suite d'une
trés forte poussée démographique durant la premi@igé du 18™ siécle. L’'exode rural cumulé aux
effets dévastateurs des conflits sur les campagmmassipalement la premiére guerre mondiale, ont
ramené sa population a 295 588 habitants en 192%ehond démographique ne s’engage qu’au cours
des années 50 et se poursuit actuellement, le téépamt ayant tout récemment dépassé le pic de 1851
avec 365 000 habitants. Mais ce regain n’a concgueémarginalement les cantons du « Triangle d:Or »
Le canton de Gaillac, du fait de son positionnensemt'axe Toulouse— Albi et de I'attractivité dens
chef-lieu, a retrouvé une forte densité de poputalargement liée aux migrants issus de I'agglotiara
toulousaine et dont une bonne part travaille danmétropole régionale. A l'inverse, les communes de
cantons de Vaour, Cordes et Castelnau-de-Montntioaiservent des densités de population inférichures
30, voire 10 habitants au km2, a I'exception dedanmune de Cordes. La perte de population s’est
poursuivie sur la période récente (1982/1999) sardantons de Vaour et Castelnau et semble s'étre
stabilisée sur celui de Cordes.

Mais ces tendances lourdes ne doivent pas faim@éghes changements de population qui sont a FFesuv
dans ces trois cantons rur8Ugepuis les années 60, et surtout 80. Alors quefailation ne cesse de
baisser, le nombre de ménages et de logementsegeegde 19% entre 1982 et 1999 sur le canton de

% La situation du canton de Gaillac étant atypigueis limitons ici I'analyse aux trois autres caisto

concernés, sur la base RG INSEE de 1982 a 1999.
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Cordes', de 31% sur celui de Castelnau et de 35% sur cuVaour. Les résidences principales
augmentent dans une proportion moindre (de 16 &) 28&s ce sont surtout les résidences secondaires
qui évoluent trés fortement sur la méme périod&71% sur le canton de Castenau, +103% sur celui de
Vaour et +66% sur celui de Cordes-sur-Ciel. Ce ggsus de « secondarisation » va de pair avec une
forte croissance des résidents appartenant auga&é cadres et professions intellectuelles (+2@5%
Vaour, +174% & Cordes, +134% a Castelnau) et deageé étrangers (+159% a Cordes, +84% a Vaour
et +23% a Castelnau). Malgré leurs limites évidentes observations sur prés de 20 ans permetent d
mettre en évidence I'arrivée massive de populatexiérieures a la société agraire locale, tantlgmr
groupes sociaux auxquels ces ménages appartieguentar leur origine nationale. Les étrangers sont
restés trés minoritaires dans les premiéres é@pestte étonnante tendance a la gentrifications iisa
I'ont par contre largement alimentée a partir deséas 80 et surtout 90, situation que nous ne PEUVO
pas encore mesurer précisément.

Le fort dépeuplement décrit plus haut s’est accgmpad’'une totale disparition des activités artisema
encore présentes au début di™8iécle, les tanneries et la broderie mécaniquerded par exemple.
Par contre, la grande richesse patrimoniale, nowmintdes bastides, a servi de support a un
développement touristique encouragé par les coligdd. L'artisanat d'art a gagné du terrain avee u
cinquantaine d'artistes et d'artisans d'art dogstilpossible de visiter les ateliers a Cordespample, le
méme phénoméne se retrouvant a Penne, Puycelcaour\mais dans des proportions moindres. Les
politiques de mise en avant des produits du tewiaites marchés locaux et la réouverture de comeser
dédiés se traduit par une multiplication des amsdes métiers de bouche notamment. Les étrangers d
nord de I'Europe sont partie prenante de ce mouxgn@nt parmi les artistes que les artisans.digt s
également a l'origine d’'une partie de I'essor dasnules de tables et chambres d’hétes repéréssur |
« Triangle d’Or », méme si leur réle exact esticii#ment mesurabf Porteurs d’une volonté de
développer des produits haut de gamme, certaimgrd’eux se sont inscrits pleinement dans la poki

de développement de I'Hébergement Touristigue deadi&re (HTC) impulsée par la Région Midi-
Pyrénées dés 1995

De son c6té, le secteur agricole a diversemergtéést connait de profondes évolutions. L'appoméie
ruraux, particulierement notable dans d’autres dépwnts de Midi-Pyrénées tels I'Ariege, a été bien
moindre sur ces cantons tarnais et sans impadfisagii sur le long terme. Si un certain recul deges
cultivées s’observe sur une partie des caussexpmsiate plutét ailleurs les mémes tendances quesu
restes du département : quasi stabilité des swfegkivées mais baisse du nombre d’exploitatians e

%% Cordes a été « redécouverte » par des artisteeiectuels dans les années 50, avec une amorce

précoce d'acquisitions et d'installations qui egpknt une moindre progression sur la période récent
en comparaison avec les deux autres cantons.

On décompte a ce jour environ 200 gites rurabixnaisons d’hotes et 3 gites d’étape labelliséssGit
de France sur le triangle d’or, sans précisionlaurationalité du gestionnaire. De plus, une grande
partie de l'offre n'est pas ou plus labellisée,amment parmi les hébergements proposés par les
ménages étrangers, les locations se faisant fnémeat auprés de touristes de mémes nationalités,
via internet ou par le bouche a oreille.

Cette politique vise a sauvegarder le patrimaimel de caractére et valoriser son architecture,
renforcer la qualité des hébergements touristiguesutenir la diversification des activités du ahen
agricole. Dans chaque département, ce sont les Gf\lUEe sont vu confier la mise en ceuvre de cette
politique au travers d'une mission d'assistancenri@pe et financiere aux porteurs de projets,
particuliers et collectivités. Entre 1995 et 2008,sont en moyenne 60 hébergements touristiques de
caractere par an qui ont été financés au planméagio
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corrélativement, augmentation des surfaces moyeon#ivées®. Ces tendances a la concentration
affectent a des degrés divers les différentes cemmies du « Triangle d’OP%et vont de pair avec un
accroissement de la spécialisation des productgnigoles évoquées précédemment. Il faut également
noter I'apparition au cours des années 90 de nemvaeteurs sur la scéne viticole locale, les achste
étrangers, parfois britannique mais aussi allemaads hollandais. Dans certains cas, il s'agit
d’'acquisitions de vignobles par des sociétés ditiseement, dans d’autres d’achat de propriétésdemr
familles de viticulteurs étrangers qui entendenfaéne leur activité principale.

Dans ce contexte général, les prix du foncier efigemobilier sont au cceur de maintes controverses.
Deux constats sont indéniables : la pratique demtpn des prix par les vendeurs et leurs interaiks
parfois appelée «le prix anglais », qui peut athe8 30 a 50% au regard des prix pratiqués
antérieurement ; la forte valorisation des biensiahiliers et fonciers non agricoles sur certaingegs

de notre terrain d’enquéfe Mais ce processus était engagé, certes avec pactrmoindre, bien avant
que les migrants du nord de I'Europe n'arriventr@asse sur ces trois cantons tarnais : on auratqrs
parler du « prix des parisiens ou des toulousaigisles prix avaient connu une hausse certaineriv&e

des rapatriés d’Afrique du Nord au tout début daséas 60 avait également été a l'origine de pratiqu
de méme nature et de critiques et reproches t@si ambigués de la part des locaux, notammentuersq
les achats portaient sur des propriétés agricatfet§ négatifs supposés sur linstallation desgsu
agriculteurs ou I'extension des exploitations eqsts, problémes accrus lors des successionstdiefai
la valorisation des biens...). Coexistent ainsi sotrenterrain d’enquéte deux tendances lourdes qui
structurent le marché de I'habitat : I'influencégrmarquée de I'agglomération toulousaine qui dctxo
demande pour de I'habitat neuf, pavillonnaire pbessentiel, localisé dans la vallée du Tarn et aux
abords de Gaillac ; des vagues successives de ntsgraapatriés, artistes et intellectuels de o
parisienne ou de I'agglomération toulousaine, méaaty nord de I'Europe — dont l'intérét se porte su
des biens anciens de qualité, peu investis pdodasix et plutdt bon marché, mais avec un fort qiiee

de valorisation. Bien différents, ces deux couraetss clientéles et les produits qu’elles rechent ne
sont pourtant pas totalement étanches et se troyafois en concurrence. Une partie des familles
fuyant les prix pratiqués en région toulousaingisite vers I'ancien a réhabiliter, acquérant garées
maisons isolées mais aussi souvent des maisonslelerv cceur de village qui sont moins recherchées
par la clientéle étrangére et plus abordables. &théne trés récent, on constate aussi qu'une petite
minorité de ménages du nord de I'Europe préféne feonstruire que d’acheter un bien a rénover. Les
golts personnels de ces ménages sont probablemphgiés dans ce choix, mais il conviendra de
I'éclairer sur d'autres versants, capacités finares du ménage et situations de vieilissement en
particulier.

% Le nombre d'exploitations continue & diminuer sld® département du Tarn (-16% entre 2000 et

2008) alors que les surfaces cultivées restentldensent identiques, attestant d’'une tendance burd
a l'augmentation des surfaces moyennes des exoisaqui sont passées de 27 ha en moyenne en
1988 &4 47 ha en 2005.

Entre 1982 et 1999,le nombre d’'agriculteurs ad#ade 53% en moyenne sur le Tarn. Les cantons de
Cordes et Castelnau voient leur population agriésleluer de maniére quasi identique. Celui de
Gaillac est particulierement touché par le recuhdmbre d’agriculteurs (-62%) notamment du fait de
la crise viticole alors que le canton de Vaour eedpsur la méme période que 39% de ses agriculteurs
mais en partant d'un nombre déja faible de cesspsidnnels.

Concernant le marché immobilier, les prix sofe&fvement élevés pour les biens les plus
emblématiques : un chateau ou un manoir rénové négocient pas a mois de 1,5 millions d’euros,
les maisons de maitre rénovées se situent plubdt aize fourchette de 400 a 500 000 euros.
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Les dispositifs

Le Tarn est un département vieillissant. Au preraawier 2004, I'INSEE estimait la population agée

plus de 75 ans résidant dans le Tarn a 39 828 megsp soit une progression de 16,9% depuis 1999,
particulierement forte au vu des évolutions natiema(+3,32%). Sur la période 1982 — 1999, la
population agée des 4 cantons du « Triangle d'@rsuivi des évolutions différentes : seuls les amamt

de Galillac et Castelnau ont vu les 75 ans et plogrpsser, alors que celui de Vaour perdait eropees
agées sur un rythme équivalent a la baisse de palgtion totale, et que le canton de Cordes restait
stable. A ces différences démographiques viennersduperposer des niveaux de réponse aux besoins
disparates, tant en matiére d’hébergement querdiess a domicile ou de coordination gérontologique
Avec 138,8 places d’hébergement pour 1000 persdigéss de 75 ans et plus au 01/01/2005, y compris
les places d’hébergement temporaire, le Tarn affieh taux de couverture des besoins en progression,
comparable au niveau constaté au plan nationaltefms, contrepartie d’une faible population, les
cantons de Castelnau-de-Montmirail et de Vaourispodent d’aucun établissement sur leur territoire,
les plus proches se situant a 20 ou 30km. Le cattoBordes comporte une maison de retraite, celui d
Gaillac en ayant deux rattachées au centre hagpital

Les services concourant au maintien a domicile gsmhmombreux au plan départemental bien que
répartis de maniere inégale. Deux services d'amié&sagéres répondent aux demandes des habitants des
cantons concernés par notre étude, I'un géré paclasS de Gaillac, I'autre par une association basée
Cordes. Malgré une forte baisse du recours a e dgpservice constatée dans le Tarn comme au plan
national, ce département conserve un taux d’'utitinades services ménagers de 3,9%o personnes agées
de 60 ans et plus, taux supérieur de prés de 7€@8tuBconstaté en France.

Les cantons du « Triangle d’Or » sont desservis dgmrx Services de Soins Infirmiers a Domicile
(SSIAD) pour personnes ageées, celui de Brens (88ep) qui propose ses services aux habitants du
canton de Gaillac notamment, et celui de Cordesp{a8ces), qui couvre entre autres les cantons de
Cordes, Vaour et Castelnau. Depuis 2007 et jusqR@d, il est prévu d'accroitre I'offre de places d
SSIAD de 70 places annuellement au niveau dépantain®©n relévera qu’en complément de ce niveau
de réponse aux besoins (18 pl.%. PA >75 ans) le bé@néficie d’'une trés forte implantation d'infirmse
libéraux (213 pour 100 000 habitants contre 10@lan national). Par contre, les médecins généealist
(107/100 000 hts) et les masseurs kinésithérapd6®400 000 hts) sont sous représentés dans ce
département en comparaison avec les moyennes alason

Lors de I'élaboration du schéma départemental eruiades personnes agées 2007/2012, 60% des
communes du Tarn était couvertes par I'action ddC. Une partie seulement des cantons composant
le « Triangle d’'Or » en bénéficiaient, ceux de Mfaeti de Cordes via les actions développées par
« Accord’age » qui a obtenu labellisation de nivédseulement. Les cantons de Gaillac et Castelnau de
Montmirail ne disposaient pas de ce service. Unalgsctifs du Schéma départemental est d'ailleurs
d’'étendre le niveau de couverture par l'extensi@s CLIC existants ou par le développement
d’interventions directes des services départemgrdgtig renforcer le partenariat entre le Conseitézal

et les CLICS » alors que se redessinaient I'orgaiois territoriales des services sociaux du Conseil
Général ainsi que les secteurs d’action gérontglagi

% Missions d’'accueil, d’écoute, d'information, denseil et de soutien aux familles. Les dossiers APA

sont gérés directement par les services du CoBseieral.
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LE PAYS BOURIANE
(LOT)

Position

La Bouriane est un ensemble géologique du dépanteduelot. On désigne parfois cette micro région
comme « le golfe de Bouriane » car I'océan avarjgadue 1a, a la fin de I'ére secondaire. Prés al@C

une animation estivale propose d’observer, grase faisceau de lumiére rasante, les empreintestkess

par des dinosaures qui venaient s'égayer su@igeplLa Bouriane comprend un petit causse (caleaire
bancs marno-calcaires) entouré de deux plateawedsud’altérites (sables et argiles sableusesjoad-
ouest et au Sud-ouest qui commandent le paysagé.ha faille de Cazals marque bien cette diffégenc
de paysage au Sud-ouest de la Bouriane. Au nofiaties, se forme une ligne de partage des eaux. Les
petites rivieres qui prennent source au sud affldans le Lot, tandis que celles du nord-ouestsiient

vers la Dordogne.

Le département du Lot est une sorte de
plateau incliné d’est en ouest. L'est est
un contrefort du Massif Central, tandis
qgue l'ouest, donc la Bouriane, préfigure
le bassin d’Aquitaine. Deux grandes
rivieres s'écoulent d'est en ouest et
traversent le département avant de
rejoindre la Garonne plus en aval: la
Dordogne au nord et le Lot au sud. La
Bouriane se situe entre ces deux rivieres.
Elle est bornée a Iouest par le
département de la Dordogne et a l'est
grosso modo par l'autoroute A 20 qui
forme frontiere avec le causse de
Gramat, le grand causse central du Quercy. De Gautd petite capitale du Pays, il faut comptek68
pour gagner Brive-la-Gaillarde au nord, 160 km pdoulouse au sud et 220 km jusqu’a Bordeaux a
I'ouest.

Administrativement, les 6 cantons de la Bouriang dégroupés en 5 communautés de communes, se
sont constitués en « Pays Bourian », soit 59 comesipour environ 22 000 habitants sur 856.km
Gourdon, une des deux sous-préfectures du départerpenpte 4 900 habitants. Ce maillage des 5
communautés se décompose de la fagon suivante :

Quercy Bouriane organisée autour de Gourdon et St-Germain-Du-Be(34 communes).

La Haute-Bouriane autour de Payrac (12 communes dont Loupiac a 3kva de Payrac),

La commune de Calés, a I'est de Payrac, rattaché@ags Bourian est une commune qui appartient
géologiquement au causse de Gramat
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Paysages de larges vallées
cultivées. Les flancs de collines sont
boisés. Sur le plateau on trouve de
nombreux villages

Paysages boisés comprenant pins e
chataigniers

Le Pays de Salviad6 communes) et enfin [Bud-Bouriane avec les communautés de communs autour
de Cazals, et de Catus (17 et 9 communes) plusdar@ine d’Ussel.

Le Lot est un pays d’habitat dispersé fait de pstipropriétés découpées en champs clos et bois. Les
villages sont de petite taille, et nombreux sostdearts et fermes isolées. Contrairement a |la dyoel
voisine on compte trés peu de chateaux et de gsgmopriétés en Bouriane. Traditionnellement, cleaqu
exploitation s’organisait a partir d’'une familleustie dans laquelle un seul enfant assurait la raitei

En réalité, de nombreuses propriétés ont néannébéngartagées. Dans ce pays pauvre on compte peu de
familles nombreuses. La plupart comptant un ou denfants, plus rarement trois. Il n'était pas rdee
trouver des propriétés ayant une femme a leur téte.

L’habitat traditionnel quercynois est reconnu psan architecture originale : maisons de pierre eséch
baties sans fondations directement sur la rocHarilyine, le rez-de-chaussée est généralementldévo
la cave, aux écuries et remises, la piéce pringigdalvie et une chambre sont accessibles par atiegsc
de pierre extériedt. Un balcon couvert servait souvent a faire séfiuits et Ilégumineuses. Les greniers
sont sous combles. Les fermes les plus cossuenétimtées d’'un pigeonnier, la plupart du tempsgiré

au corps principal. On trouve également des maiadi@schitecture plus simple, de plain-pied etyjge
structure en « L », les granges et écuries s'datita angle droit avec le corps d’habitation pfmumer
une cour intérieure.

Evolution démographique de la société agraire

La dépopulation du département du Lot, et de larBae en particulier, s’était amorcée vers 1870.

Elle fut I'une des plus importantes de France dpattement ayant perdu la moitié de sa populatiome
siécle. L'exode a été d'autant plus fort que listtie est restée peu développée. La légére reprise
constatée a partir de 1970 ne doit rien au soltl@e€laqui reste négatif, et tout au solde migratoi

L’habitat et I'occupation des sols furent organisg®s fonction du mode vie de la paysannerie de
subsistance jusque dans les années 60-70 : paisedt élevage dont les faibles excédents perrapttai
d’échanger des services, dans une économie a tamagosantes rurales.

Malgré diverses évolutions (mécanisation, intromurctle la culture du tabac,...) les paysages conserve
la marque de cette économie : alternance de csltaéeéalieres longtemps soumises a assolement

% Ce qui ne va pas sans risque lorsque cette steuatété maintenue et que les habitants sont d’age
avance.
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triennal, prairies naturelles et fourrages poupraduction laitiere et de veaux sous la mere, desins
des causses étant réservés a I'élevage des owisyts important dans le secteur) et des capless,
surfaces boisées permettant aux artisans de tieegrande partie de leurs ressources.

L’industrie locale reposait elle-méme sur la praéarcagricole (laine, chanvre, écorces, noix, meene
gemmage, laiteries...). Les exploitants agricolesretemaient souvent une double activité entre
agriculture proprement dite et production a usagesamal (carex, bois de charpente ou de bardage,
pierre, charbon de bois ...).

Une nouvelle économie agricole de produits du temorécemment emboité le pas de I'ancienne en
cherchant a développer et a protéger les appeitatiagneau du Quercy, fromage de Rocamadourgvin d
Cahors, foie gras, cidre, miel, etc. Elle fait l#yve qu’'une agriculture familiale peut retrouvens a
c6té d'une agriculture plus technicisée et organeefiliere de production pour la grande consorionat

Le caractére rural du pays résume en lui-mémeadetton qu'il a exercée et qu'il exerce aujourd’hui
pour la plupart des nouveaux habitants. Y partiédgalement le développement du tourisme familial
avec le développement des gites, campings, tabledted ou de manifestations socioculturelles
diverseS’... L’accueil des touristes, habitants saisonniensoetveaux habitants permanents a permis de
relancer diverses activités. Dans ce secteur velagnt isolé des grands pdles de consommationtile pe
commerce y a trouvé des ressources renouveléepuyamt souvent sur une offre gastronomique de
qualité.

Population et habitat

Au dernier recensement de 1999 la population letaismptait un peu plus de 160 000 habitants. Le
niveau de 1936 est retrouvé mais le départemetd pEsu peuplé. Avant 1990 les nouveaux arrivants
venaient pour 40% d’entre eux des six départemenisophes et de la Haute-Garonne et 25% de la
région lle-de-France.

Si les statistiques de résidences secondairesusmisen deca de celles des régions de montagmeneo
I'Ariege (voir plus bas), la Bouriane est un sectda forte secondarité : 27% d’habitat secondaire e
1999 sur I'ensemble de la zone (mais prés de 40% acanton de Payrac). Le nombre de résidences
secondaires a augmenté de pres de 14% au couas@ss 90, mais a un rythme Iégérement plus faible
que celui des résidences principales (+14,2%). Damaéme temps, la part des logements vacants a
nettement diminué. Le marché du logement appaméi aous forte tension, en particulier dans les
secteurs les plus ruraux, ou la part du locatieré®s limitée (moins de 10%), ce qui n'a pas méndge

se traduire par une forte augmentation des prixchat, en particulier dans le parc le plus andiams le
méme ordre de constats, le nombre des résidencesrigites avantl949 et aujourd’hui occupées a
augmenté de 4% entre 1990 et 99 : participe a skitistique autant la réhabilitation de I'hab#atien
jusque la laissé a I'abandon (batiments agricoléses) que les redécoupages opérés dans les fermes
logements de petite taille.

9 Atitre d’exemple, le village d’Uzech-les-Oulesemoué avec le passé qui en faisait « le » viltheg

potiers de la Bouriane, du fait de son sous-sal argileux. Une soixantaine de potiers auraientogxa
Uzech encore au XVllle siecle, fournissant toutskxteur en récipients divers. Tous les ans, une
importante foire aux potiers attire aujourd’huilange public a Uzech, ou les acteurs locaux chertcae
développer les activités liées a la poterie. Notgalement la foire annuelle des équidés de Sabviac
les maréchaux et leurs apprentis officient en puli milieu d’autres animations.
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Evolution des prix d’achat de I'ancien

Le territoire a connu une forte évolution des pacquisition du bati. Il y a 15 ans, il était pids
d’acheter une grange a restaurer avec un peu i@dentauutour de 11 000 €. Aujourd’hui, elle se négoc
autour de 75 000 €.

Une propriété de type ferme a restaurer se veildad 15 ans environ 70 000 €. Aujourd’hui, la m&m
propriété, dans le méme état se vend environ 28E00

Nouveaux arrivants

Outre le développement de I'habitat secondairex gsgénomeéenes ont été particulierement marquants :

Le flux des « néo-ruraux ».

lls sont arrivés les premiers a partir des ann@estse sont installés au moins transitoiremens dies
lieux les plus dépeuplés du département, essemtielit a I'est et au sud, autour de Saint-Cérélesur
causse du canton de Limogne et sur le causse ptaéscde Montcuq. De ce point de vue, la Bouriane
n'est pas le secteur le plus significatif du Lot.

L’arrivée des migrants d’Europe du Nord.

En revanche, entre 1990 et 1999 plus de 3 000 gétranse sont établis dans le département et
principalement en Bouriane. On comptait environ 8€itanniques, ainsi que des néerlandais, belges....
A titre d’exemples, dans la petite commune de Lagppour une population totale de 267 habitants on
dénombrait 37 personnes de nationalité étranged®@8, contre 24 en 1990. Catus, chef-lieu de canto
comptait 125 personnes de nationalité étranger@é989 pour un total de 909 habitants. Encore ces
données de recensement ne reflétent-elles quetldgmhabitants permanents.

Accessibilité

En Bouriane comme dans le proche Périgord, ouaffle nouveaux habitants originaires des pays du
nord de I'Europe a été plus important encore, lelbppement des moyens de transport a accompagné et
renforcé la migration.

L’'autoroute A20 permettra de joindre I'aéroportBiéve (actuellement en travaux, déplacé a Cressgnsa
en moins d’'une heure. Les trains de la ligne TosdoBaris via Brive s’arrétent a Gourdon bien que le
Réseau Ferré de France veuille fermer cette stafictuellement, chaque semaine un rassemblement de
protestation rassemble élus et usagers devant gatee On note que des britanniques participent
régulierement a ces manifestations. Rodez est tapaé ou des compagnies a bas co(t proposent leurs
vols & des prix imbattables. Cependant, depuisdariBne seules des petites routes permettent de s’y
rendre, et bien peu choisissent cette option. Raodre Périgueux c’est également peu commodeni I’
est pressé.

Représentation politique

Comme l'essentiel de Midi-Pyrénées, la Bourianéedtot tout entier ont longtemps été un fief ratlica
avec Maurice Faure comme figure de proue. Quasesidetlus des derniéres cantonales sont aujourd’hu
affiliés au Parti Socialiste, les deux autres étastrits au Parti Radical de gauche. La Bouriastele
Pays qui vote le plus massivement a gauche déetadipartement et depuis fort longtemps. C’estidaiss
partie du Lot qui compte le moins d’enfants catgébi(entre 10 et 20% en 1999). Le MODEF, syndicat
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agricole proche du parti communiste inscrit danddiense de la paysannerie familiale a été tréssant
en Bouriane dans le passé. On y compte encoreuggeigprésentants actifs.

Les structures et dispositifs

On ne connait pas trés bien I'avenir de I'hOpital@ourdon. Le bloc opératoire de chirurgie génstali
devrait probablement étre supprimé apres que ebtigtement ait déja connu le démantélement de sa
maternité. En revanche, une maison de retraitacestiée a I'établissement. D’'autres maisons daiter
publiques et privées parsément le territoire. Untreerassemble les assistants sociaux territoriaux,
assurant une permanence quotidienne a Gourdors gedamanences hebdomadaires dans chaque canton.
Le SSIAD est basé a Cazals et travaille égalemest an réseau d’infirmieres libérales. C'est TADMR

la plus puissante association d'aide a domicileFdence, qui coordonne cette fonction sur le Pays
Bourian.

Le centre social de la Bouriane (CSB), I'un desxdegntres sociaux ruraux du département, vientel'ét
démantelé. Le CS gérait essentiellement un pdl@@mement (association d’'insertion avec nettoyage
des berges et de divers terrains en friche, aromatiiverses et interventions dans les écolespolm
d’'aide sociale et a I'emploi faisant égalementiselaNPE, ainsi que le CLIC. Des animateurs faisant
relais dans les différents cantons du Pays Boutiarsymbiose dans un méme centre de ces différents
pbles a créé pendant 15 ans un relais de coomimetid’animation entre les différents acteurs alzied

et du médical.

En juillet 2008, le conseil d’administration composssentiellement d’élus du territoire a voté sa
dissolution. Depuis ces trois dernieres annéesiiliége financier était en danger et les salariesG6B
tentaient en permanence de trouver des fonds comepkdires par le biais de fondations et de
programmes européens. Le financement de base pmovelu Pays, du CG et de I'Etat. Etienne
Bonnefond, conseiller général de Gourdon, fondag¢w@ncien président du CSB a refusé de voter cette
dissolution. Il reste persuadé que le Pays Boy@auvait financer le centre.

Seul survivant de ces différentes activités, le Clgui est passé sous la tutelle directe du CG et se
nomme maintenant Espace Personnes Agées (EPApnipétence du handicap n’y étant pas encore
rattachée, celle-ci étant prise en charge par laanalu handicap a Cahors. Une seule personneedssur
réle de coordination de 'EPA sur I'ensemble duriteire du Pays. Cette fonction de coordination
concerne l'aide sociale et médicale, ainsi quectasseils dont peuvent bénéficier les personnessagée
Une personne supplémentaire assure une partiectétagat en quart temps. La responsable du service
continue d’assurer I'accueil individualisé et d'anjser des réunions entre les différents actewiago

et soignants mais déclare ne plus pouvoir maitfsesituation sur le terrain et que de nombreuses
personnes, probablement en difficulté, ne sontrg@aérées. Cependant, une dynamique avait été etéée
les personnels sociaux et soignants du territ@ing sabitués a travailler ensemble, méme si aujburd

les incertitudes et inquiétudes sont expriméeseadifférents acteurs.
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LE SITE DU COUSERANS
(ARIEGE)

Position

L’Ariege est un département typiquement pyrénéars dia sens ou ses découpages territoriaux acteels s
superposent toujours étroitement aux anciennegsnidlléennes « en peigne » ou «en rateau » : la
chaine frontiére axiale est orientée est-ouestesetprincipales vallées se sont creusées selonxen a
perpendiculaire sud-nord. Les dents du rateau lssntrétes secondaires, chinons qui s'imposeéreéat tr
t6t comme limites évidentes entre les différguagii. La riviere mere et ses affluents découpent ladgo

de vallées et les pentes sur lesquelles s’est aigyét 'économie agro-pastorale, dans 'alternamtee
versants orientés vers le sud (soulanes) sur lesglest développé I'essentiel de I'habitat ruret,
versants orientés au nord, sur lesquels la forgtimm En Ariége, le franchissement de la crétetigom

est toujours resté tres difficile : hormis I'acéeBAndorre, dans la partie la plus orientale dpaléement,
aucun axe routier digne ne permet de communiquezctdtiment avec la Catalogne espagnole.
L’agglomération principale, de taille modeste, t'@splantée en basse vallée au contact des premiers
contreforts. Mais I'habitat de montagne s’étagesdanréseau des hautes vallées jusqu’a plus de 000
d’altitude.

La vallée et le pays du Couserans sont souvenepiés comme représentant le prototype de ce schéma.
Elle correspond au bassin le plus occidental dadément, drainé par le Salat (affluent de la Gaeci
Boussens) et ses affluents. Le secteur le plus agoatd se caractérise par ses vallons encaissés, la
déclivité de ses versants, son accessibilité rédu¢ paysage est barré au sud par la créte frentie
particulierement abrupte.

L'attractivité du pays tient en premier lieu a laatjté de ses paysages montagnards. Il n'offredeas
grands sites reconnus, ni de grandes infrastrigttoeristiques, mais une grande variété d’espaces
préservés, des villages aux secteurs de foréfpimiries d'altitude, aux hauts sommets...

Bref retour historique

Au 18eéme siécle et au début du 19éme siécle, lmrrégpnnut une période d'intense accroissement
démographique, qui culmine vers 1850. Une éconadieaploitations agricoles de trés petite taille
parachéve alors la conquéte des versants de "sotifary compris les plus escarpés, commencée au
Moyen-age dans les terroirs les plus accessiblésohomie agricole se double d’une activité miniére
industrielle de petite échelle. Un habitat dispetséhameaux et de granges finit d'envahir les peaie
rythme des déboisements. En 1842, on recense 1&&0@nts dans le canton de Massat, dans la pertie
plus excentrée et la plus difficile d'acces, 17886s le canton contigu d'Oust, qui compte lui apagini

les plus isolés et les plus pauvfésA la fin du 19™ et au début du 20° le pyrénéisme naissant et
I'essor du tourisme de montagne n'ont guére d'impgac la vie locale. La vallée demeure longtemps
parmi les plus méconnues et les moins fréquent&eaines premiéres chroniques de voyages a travers

100 _ | es "adrets" locaux, ou pentes orientées au sud
191 Briand-de-Verze. Nouveau dictionnaire complet, ggéphique, statistique, topographique, de la
France et de ses Colonies. Paris. Beli-leprieu4218
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les Pyrénées diffusant méme du Couserans I'image pays inhospitalié? vivant & I'écart de la
modernité.

Le bassin entre alors dans une longue période d&eruassif et de déclin démographique. Les villages
vident de leurs habitants et plus encore les tardialtitude, laissant a 'abandon tout un par’lizbitat

le moins accessible. Le recensement général degdalation de 1999 compte moins de 1700 habitants
dans le canton de Massat soit une densité humapena supérieure a 12% de celle qu’il connut au
milieu du 19em¥> Entre temps, la petite agriculture, mais auék\age de subsistance, n‘ont pu suivre
le rythme de I'agro-industrialisation. Le secteunier a périclité, comme l'industrie traditionreliLe
Couserans ne s’est jamais doté de grandes infcastes touristiques ou thermales. La voie ferréie qu
drainait la vallée a été totalement fermée, d’almr@émont de St Girons, puis en aval.

Habitat

L’habitat dispersé de moyenne montagne composérdeet et de granges saisonnieres s’est donc vidé le
premier. Au fond des vallées secondaires les wBagn habitat groupé subirent également une cure
d’'amaigrissement drastique. Au nord, les sectaunaux de piémont, également assez isolés, ont connu
une évolution comparable Dans la basse vallégglanération principale et ses environs ont mieux
résisté mais ont également perdu de la populdtémigration se dirigeant bien au-dela, au plusprérs

la plaine toulousaine, le plus souvent bien aus;dedd@fois jusque sur le continent américain. Séags
terroirs ruraux de la basse plaine voient un tesgpmaintenir une partie de I'activité agricole etpeu
d’industrie, et un habitat mixte de villages etfelenes dispersées, mais le déclin y est égalemargu@
dans la seconde moitié du®?0Il se traduit par le vieillissement de la populatiurale et 'arrivée de
nouveaux habitants, parmi lesquels, au cours des derniéres décennies, des personnes et familles
originaires du Nord de I'Europe.

Données d’évolution du parc des résidences sur l&gode 1990 — 1999

Les statistiques d'évolution du parc de logement @auserans présentent diverses curiosités
caractéristiques des zones de montagne dans léaé@g. Ainsi au cours des années 90 (RGP de 90 et
99) :

- Le nombre de résidences principales augmenteytgad@nviron 8% sur I'ensemble du bassin, mais
dans des proportions bien moindres dans les pluts lsantons (Massat : + 4,2% ; Oust : + 0,4%).

- Le nombre des résidences secondaires augmentmételans 'ensemble (+ 1100 unités, soit 13,7%
du parc total), mais dans des proportions par@cefhent spectaculaires dans certains hauts cantons
(Oust : + 29%), alors que les effectifs diminueahslles cantons les plus urbains et les plus dsign
de la haute montagne.

- La part des résidences secondaires augmente nattdares les hauts cantons, pour atteindre prés de
69% dans le secteur d’Oust, 66% dans celui de Mas8&oc dans celui de Castillon. Inversement,
cette part diminue dans les cantons urbains.

192 Des exemples nombreux chez de Froidour, qui msst la sauvagerie des locaux, chez Henry
Russell qui parle d'agriculture "arriérée”, de clmsntéfoncés, de "villages pauvres, et constpats
des fous : car ils sont dans les nuages, perchésuts qu'il faut se tordre le cou pour les apearcév
(Souvenirs d'un montagnard), etc.

198 Encore ces chiffres intégrent-ils la légére reprsi se manifeste localement a partir des années 8
imputable aux "néo-ruraux".
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- Le nombre de logements vacants diminue partouts i@i30% dans le canton d’Oust, pour plus de
14% en moyenne générale.

- De facon plus significative encore, le nombre dgginents déclarés construits avant 1949 augmente
également dans tout le bassin (+ 8% - pres de [@f@nents - sur 'ensemble du bassin, mais +33%
dans la canton de Massat), reflet de la réhaliditad’anciens batiments agricoles ou de batiments e
ruine, et du développement des gites ruraux.

- Le nombre de logement sans chauffage central augnhgiraussi, de prés de 1% sur I'ensemble du
Couserans (+ 3%) dans le canton d'Oust), signeodls que représentent les créations a vocation de
résidence d'été.

L'arrivée de nouveaux habitants

Dans les années 90 le slogan adopté dans le bptodeouvoir le tourisme local était « Ariege : la
frontiere sauvage ». La formule n’'est pas la preeni cultiver I'idée que le Couserans représente un
espace de nature préservée, préservée y comprigsatetes affluences touristiques. Depuis une tirata
d’années la vallée tire ainsi son attractivité dejai faisait antérieurement sa mauvaise imageuide§d

a 40 ans, on assiste & une certaine reprise déphogue, les statistiques le montrent. C’est d’aberd
phénoméne de secondarisation de I'habitat localagle plus fortement participé a la mutation de
I'habitat local, selon un processus typique d'étiolu du lointain péri-urbain. Il se manifeste des I
années 60 et se creuse fortement par la suitst klenenté pour partie par les « natifs » de [éga
partis travailler et habiter dans la région touline ou au-dela, qui ont conservé un bien famgair
s’en faire une résidence temporaire, ou ont aadjaistres biens. Mais il s’alimente plus généralenuen
l'attraction qu’exerce la région sur les habitadésla métropole toulousaine. Il faut bien considépee

ces derniers ont pris une part premiére et majéans I'augmentation des prix du bati : il est qunsit

de regle aujourd’hui de voir une grange rénovéemiyenne montagne, d’'une surface habitable de
I'ordre de 30 a 40m2, proposée a la vente a préBdAB00 €. A coté de cette vague de fond, I'impact
éventuel de I'arrivée d’autres migrants, notamnuiginaires d’Europe du Nord ne peut apparaitre que
trés secondaire.

C’est aussi et pour beaucoup dans le méme tempkdroméne des « néo ruraux », sur lequel nous
reviendrons longuement dans le corps de ce rappote qu'il intéresse de prés notre objet de retieer

et qu'il marque fortement la tonalité des rappaeiaux locaux, entre « autochtones » et arrivants
récents. Arrivés nombreux dans les années 70-8i3 (iafflux de jeunes « marginaux » n'a jamais &ess
depuis), certains sont repartis assez rapidemerst beucoup se sont installés durablement. ildeont
plus souvent occupé les espaces les plus reculéfietles d’accés, notamment dans les secteurs
abandonnés d’altitude, ont retapé des batimentsstest sinon en ruine. Au début, ils se situaiemcdo
peu dans un rapport de concurrence avec les wilisgde souche et les prétendants a un habitat
secondaire de qualité. lls ont parfois habité sires parfois acheté a des prix trés bas. On vgutane
partie d’entre eux sont depuis « descendus » degieunge de montagne pour s'intégrer a la vie des
vallées. Ces anciens « néo-ruraux » occupent alifaurune place importante dans la vie locale, aleci

et économique. lls se sont investis dans I'agnicalet la transformation des produits du terraam&un
secteur ou la Confédération paysanne est le syndigacole le plus représentatif), dans le petit
artisanat... lls sont d’origines diverses, urbainenon, francaises ou non, mais on verra que cegesg
tendent aujourd’hui a se perdre.

On verra aussi que l'arrivée de nouveaux habitaritgnaires des pays d’Europe du Nord est bien plus
tardive, et plus tardive que dans d'autres régaanSud-ouest (Périgord, Lot, Tarn...). Il faut attenk:
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début des années 90 pour que cette vague nouvtdigne un minimum de visibilité. Les premiers
constats de l'enquéte de terrain semblent indique® ces nouveaux arrivants se situent sur un
« créneau » également particulier, moins dirigé Véabitat d’altitude et les hautes vallées ques\es
anciennes fermes avec terrains attenants, ou ddeganaisons villageoises.

Accessibilités

Une autre dimension importante tient a I'évolutites communications.

A partir des années 80, I'amélioration apportéer@seau routier a fortement changé la donne de
I'accessibilité des lieux, faible jusque la, y camppar la basse vallée du Salat. L'ouverture de
l'autoroute Toulouse-Tarbes-Bayonne (qui passel@atonfluent Garonne-Salat), puis de l'autoroute
Toulouse-Foix (qui a facilité l'accés par le vensatu Séronais a nettement réduit les temps de
déplacement. Le nord du bassin se situe aujourdhwie heure de Toulouse et environ deux heurés de
Méditerranée et de I'Océan. L'effet autoroute, déude I'intensification du trafic ferroviaire veFix et
Tarbes, ont eu en outre des conséquences surfiguration méme de I'aire urbaine toulousaine, selo
la définition de 'INSEE. L’agglomération s’est texhent développée vers le sud, soit en direction de
I’Ariege occidentale, a la fois par repeuplement’ldabitat traditionnel et par développement debhat
pavillonnaire, le prix du foncier étant ici moinge¥ que dans tous les autres secteurs de la grande
périphérie toulousaine. Les distances se sontrfienié réduites au cours des 20 derniéres annéeslentr
sud de la métropole (ou sont notamment concenédaiges des plus grandes surfaces commerciales de
la région), et ceux du bas Couserans (secteur dueStoe). Le petit pays apparait de plus en plus
('enquéte le confirme) comme offrant de bonnesdétions d’accés aux services urbains en méme temps
gu’un cadre de résidence orienté vers la montagne.

Un autre phénomeéne, bien qu’extérieur au bassinedeonsidéré, a eu des conséquences notablesssur |
évolutions récentes de son peuplement : la moméetvité de I'aéroport de Tarbes a I'Est, I'ouvee

de I'aéroport de Carcassonne a I'Est, tous deuésia environ une heure de route de St Girongiré at
de nouveaux candidats a I'habitat parmi les plubiles. On verra plus loin que ceci intéresse am@e
chef les migrants originaires des pays du Nord'Eierdpe, dont I'arrivée dans le secteur va de pair,
comme ailleurs, avec le développement de ces nesw&tuctures.

Localisme et dispositifs locaux

St Girons est sous-préfecture du département. lléevast donc dotée d'un ensemble relativement
complet de services et de structures, dont cedasmmme le Centre Hospitalier Ariege-Couserans, on
été et demeurent la cible des plans de restruminrdes moyens publics. Les élus locaux sont fogtegm
investis dans la défense du local et de ses infictstes, et avec eux une grande partie des héditen
les professionnels de terrains, tous secteurs ndofo Il s’agit 1a d’'un constat récurrent des ésude
recherches sur le sif& qu'elles aient considéré I'accompagnement sodésl plus démunis, I'action
gérontologique, I'articulation entre I'hdpital & Mmédecine de ville... On constate en particulieuge’
grande partie des praticiens libéraux du bassiorgsinisée en réseau (Echo Santé), réseau Villediop
intervenant dans le suivi des malades chroniquepegsonnes agées fragiles. La coordination
gérontologique est en outre assurée au niveau médial dans I'articulation entre le réseau Echnt&

et le CLIC du Couserans et la gestion des dosgi&RA. Nous y reviendrons également plus loin, mais

104 Voir notamment : « Evaluation du réseau Echo &ar®RSMIP — « Enquéte Alzheimer » ORSMIP -
« A la croisée de lieux et de chroniques. Les glenis rue » -
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il faut d’'ores et déja noter que les relationsreenihtervenants institutionnels et libéraux, déleotd
souvent de la sphére professionnelle et s’insctidams des rapports de sociabilité et du partage de
valeurs militantes. Ces formes d'alliances et derdination entre professionnels, dont les études en
milieu urbain de métropole disent souvent qu'eieouvent des difficultés a se réaliser, a surerdes
segmentations entre institutions, professions stiglines, trouvent ici un terrain plus favoratfaur la
plupart fortement attachés au local, acteurs smciacteurs du développement local partagent assez
largement les valeurs de l'action en réseau, dglication dans les débats sur le devenir du pagss

ce « petit » univers ol tous les acteurs se cosemii®t entretiennent des liens de proximité agacsl
publics, 'ensemble des interventions apparait eothau plus prés d'une définition du « dispositif »
local, a la fois formel et informel.
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LE SITE DU COMMINGES
(Secteur limitrophe Gers - Haute-Garonne)

Nous I'évoquons plus haut, le quatriéme site d'étadtté définitivement précisé en fin de recherehe,

défini a une échelle plus réduite que les précédent

Nous avons en fait retenu une zone trés circomsgtit ne recouvre absolument pas le Comminges dans

son ensembf&, entité de quelques communes situées aux coniing €ers et Haute-Garonne, dans les

cantons de Boulogne sur Gesse, L’Isle en Dodormosttez.

Du point de vue géographique, paysager, comme au @és définitions agricoles, le secteur fait parti

intégrante des Coteaux de Gascogne. Comme toaste secteur de la rive de la gauche de Garorse, le

confins du sud du Gers, ou nous nous sommes sial&snent des vallées relativement linéaires,
orientées sud-nord, qui proviennent pour la plughrtPlateau de Lannemezan, et des collines de
mollasses, de relief trés arrondi et de faiblewals.

Le secteur est resté trés agricole, sur des termaigilo-calcaires qui permettent autant les cedtur

céréaliéres que I'élevage semi-intensif. Le sectdudié se situe dans une zone qui S'est longtemps

caractérisée comme ayant conservé les structurebales paysannes, et présentant notamment dgs tau
de cohabitation familiale particulierement forts.

En termes d’habitat, on I'a vu dans le texte, clshbitat dispersé qui domine fortement, hors des

principaux bourgs, anciennes places de marchéddgriestées poles de service.

Les villes importantes sont loin : Toulouse et Earlsont a plus d’'une heure et demie de route, le pd

local le plus important étant Saint-Gaudens, 12688itants, a demi-heure de la. L’isolement pargicip

pour beaucoup au fait que le secteur a conservéadastéeres ruraux trés marqués. Il se situe tfésart

des grands axes (I'autoroute est au plus pres deméeheure)

Nous sommes également loin des régions de tourmammaasse : les Pyrénées sont aussi a une heure et

demie, I'océan a deux heures de route. Il fauthplparler d’'un tourisme de passage, tourisme distre

connaisseurs, sur les routes des bastides et siedneaix médiévaux, de quelques sites gallo-romdms

la gastronomie locale, a peu de distance des tewiicoles de '’Armagnac ou du Madiran... Quelques

centres de vacances se sont créés dans les enonsnt drainé de nouveaux estivants. Les bourgs

locaux se sont dotés de greens de golfs, dontreeibus ou moins mités par les sangliers...

L'isolement du secteur a beaucoup participé ané tel'écart de phénoménes qu’ont connus les autre

sites d’enquéte :

- le nombre des résidences secondaires est longtem{Esici, et encore aujourd’hui, sensiblement
inférieur aux statistiques que nous avons donnéesxemple pour I'Ariége et le Lot.

- a également participé a freiner I'afflux de résidesecondaires le fait que I'agriculture familiale
préservé plus longtemps une part de ses structemes)éme temps que les surfaces cultivées et le
béti qui allait de pair.

- Pour les mémes raisons, les « néo-ruraux » onégatement peu nombreux a venir s'installer ici
dans les années 70-60...

195 pays correspondants au Sud de la Haute-Garomine |@ chaine pyrénéenne, le plateau de
Lannemezan, le Gers et la plaine garonnaise, sasteur qui compte environ 220 communes.
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Dans I'ensemble, cette petite partie du Commingssrestée plus longtemps que d’autres assez peu
attractive. Son béati ancien est donc resté relam@re peu cher pour ceux qui trouvaient a s'y irsgee
Jusqu’au milieu des années 90 les nouveaux habgant peu nombreux.

Mais un tournant semble s'étre produit au plus deria crise agricole, alors qu’une génération clms
exploitants familiaux disparait rapidement, et tegeplus jeunes encore en activité rachétent déaumeis
exploitations, entiéres, c’est a dire avec leswiedtiments qu’elles comportaient. Ces jeunes égits
trouvent progressivement de plus en plus d’'oppaésrde convertir ces batiments vétustes en capital
investissable dans la modernisation de leur exgiloit. La nouvelle demande qui se manifeste alens t
pour beaucoup a I'attention que portent a ce momentouveaux prétendants a I’habiter en milieu trés
rural. Parmi eux, un nombre tres significatif degrants originaires d'un pays d’Europe du Nord résti
par des prix de I'ancien qui n'ont plus cours dienglupart des autres microrégions du Sud. Et paewsi
nouveaux arrivants du Nord, c’est aussi un parag@xerapport aux autres sites retenus, une praporti
moindre d’Anglais et une proportion plus forte delleindais, d’Allemands, de Belges... S'il ne nous est
pas possible de fournir des chiffres authentifiéss informateurs locaux ont régulierement attiré
I'attention sur ce qui constitue pour eux une énade: «ci, la majorité ce sont surtout des Hollandais
Mais encore, l'afflux des « Hollandais » a beaucbajssé depuis les années 2003-28p4t les derniers
arrivants, moins nombreux que par le passé, safars plutdt d’'origine « anglaise ».

Le bati rural

Il est de moindre prestige que dans les autres é&iteliés, mais offre des possibilités assez latgiedes
plus vieilles constructions rurales ont fait apaeles techniques de murs en terre argileuse. Gestdie
ces anciennes fermes restent encore aujourd’hupiérae est présente dans les structures d'antyls, p
largement dans les batiments désignés comme «aehatedu XVIF™ ou du XIX™ qui privilégient la
pierre de calcaire locale, mais dans leur enserfggddyatiments d’habitation n'ont guére en commesta
les chateaux de pierre blanche du Tarn, ni avemégsons de pierre du Lot.

Il n’en est pas moins un certain cachet : dansnsemble assez disparate, les vieilles fermes aigtiv
plutdt une structure de plain-pied, parfois en ferde L, lorsque le terrain vallonné s’y prétaitétable
n'était pas sous la partie habitable, comme dahst@ar exemple, mais construite en dépendance.
Certains des béatiments d’exploitation, et d’abomlix des plus petites exploitations, absorbées les
premiéres par une exploitation plus grande, onteit¢clés en dépendances, et leurs batiments agaga
a usage multiple, avant d'étre mises en ventelatésjue le marché des terrains agricoles a comgn&nc
différencier les terrains des batiments qui sevieatidessus.

Acheter un vieux batiment d’'usage agricole, étddt portée de nombre de prétendants a la propi#té
les années 90, mais il fallait alors étre prépaliglée qu'il faudrait investir des sommes impottsiou
beaucoup de sa propre capacité de travail, podredes lieux habitables.

Les services locaux destinés aux personnes viesihsites

Le « petit » site étudié compte un SIVOM, centrBaulognes sur Gesse qui propose aux habitants du
canton un service d’auxiliaires de vie a domicile garde les caractéristiques des anciens services
« d’aide ménagére ». Le bourg de L'Isle en Doddrleesentre de gestion de 'ADMR (Aide a Domicile

19 |nformateur, ancien agent immobilier.
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en Milieu Rural) a I'échelle départementale de kuté-Garonne, et mobilise également un personnel
d’aide aux plus agés, entre bénévolat et profesal@ation.

Mais I'offre locale de soutien aux personnes agédsmicile ne s’est guere engagée dans la voia de |
coordination. A peu de distance du site retenu,sndains les départements voisisdes dispositifs
partenariaux de proximité se sont trés t6t coréditen instances de coordination gérontologiquentava
d’étre reconnus comme « Centres Locaux d’Infornmatiet de Coordination ». Le contexte du
département de la Haute-Garonne est particulierceupoint : le Conseil Général n’a jamais souhaité
s’engager dans une démarche de développementtgeecd’instance, considérant qu'il revient aux @nit
Territoriales d’assumer ce type de fonction.

197 par exemple dans le secteur des « Coteaux dahtalges-Pyrénées, dans un contexte social et
d’habitat analogue (Cantons du Magnoac).
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LES HABITANTS DU SUD-OUEST DE LA FRANCE
ORIGINAIRES DES PAYS DU NORD DE L'EUROPE

GRILLE DENTRETIEN 1

Cette premiére proposition de grille doit pouvo@pondre aux besoins des premieres rencontres
avec ceux que nous avons traitéafdrmateurs privilégiés
Sur chacun des sites il serait bon de procédercgaies, partant de quelques 5 ou 6 interlocuteurs-
médiateurs, pour nous rapprocher progressivemearnk degrants » :
Nous avons prévu de rencontsgstématiquement

- unélu,

- un agent immobilier,
et de facon plus subsidiaire, selon les sites :

- un opérateur habitat,

- un agent de développement local,

- une coordination géronto,

- les services fiscaux locaux, ...

Ou d’autres intermédiaires, choisis pour la corsaise qu'ils ont des phénomeénes traités et poidel'a
gu’ils peuvent nous apporter pour prendre pied demséseaux familiaux et extra familiaux de migsan
du Nord.

Introduction

Présentation du projet de la commande

La personne interrogée et sa structure

Quelle expérience de ce type d'habitant ?

Les européens du Nord durablement installés « imus ages confondus (mais a préciser)

Proposition de principes

- Susciter des exemples.

- Toujours essayer de préciser de qui I'on parle oui dfon fait parler, en termes de statut, de
groupes d'appartenance, de pays d’origine...

- Toujours se situer dans le temps.

Reconstruction d'un historique de I'immigration desEuropéens du Nord dans le secteur :
Arrivée et Implantation (chiffres, grandes tendancs).

Moments et importance numérique du phénomeéne éarsips.
Points de repéres précis sur les lieux, visib#ité

Quels ont été les premiers arrivants ?

Pays d'origine ? Nationalité ?
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Ou se sont-ils installés (rural dispersé, bourgsea) ?

Statuts et conditions sociales ?

Motivations de l'arrivée de ces ménages (logiqleasidée)

A quel age sont-ils arrivés ? Individus, famillgspupes ?

Produits logements mobilisés, intermédiaires @#ig

Comment ont-ils évolué dans leurs formes d'insotipsociale locale ?
Que sont-ils devenus aujourd’hui ?

Par la suite, quelles évolutions du flux d'arriv&e

Avec quelles périodes marquantes ?

Autres évolutions d'ensemble, impact.

Répercutions du phénomene sur le prix du foncidudbgement.

Impacts sur le marché de I'habitat,...

Conséquences pour les habitants de longue datprigteores et locataires, sur le marché local du
logement...

Quelles répercutions sur I'économie locale ? (ertems les détails ? Offre touristique, offre devises,
productions de biens...)

Evolution des rapports entre néos du Nord et hatsitanmobiles.

Les plus &gés en particulier : Jeunes retraités @ersonnes plus agés
Que sont devenus les primo-arrivants ?

Quel &ge ont-ils aujourd’hui ?

Certains sont-ils repartis ? Pourquoi ? Combien ?

Quelles problématiques des plus agés ?

Quelles évolutions des effectifs familiaux autolauck ?

Quels effets d’appel pour des personnes ou fané@lméme origine géographique ?
D’origines différentes ?

Quel flux d'installation de « migrants de retraié

Depuis quand ?

Quels liens avec des habitants plus anciens ?

Peut-on parler de trajectoires résidentielles gy 'avancée en age ?

Quelles stratégies résidentielles lisibles ? Formds I'habiter ?
- Quelles « spéculations » des arrivants au rega ghide entre pays d’origine et Sud-ouest frangais ?
- Quelles stratégies d'implantation durable ou pas ?
- Quelles activités économiques ? Culturelles ? $&xia
- Formes d'implication ? Dans quels collectifs ouoagstions ?
- Implication dans la vie associative, publique gtqtie locale,
-« Systémes de référence » des retraités : valmodgles et normes,
idéaux de I'habiter,
idéaux de mobilité/résidentialité
quelles définitions d’'un « chez-soi »
Formes de I'habiter (logement —habitat principal eaecondaire, individuel ou collectif..., pratiques
de mobilité, sociabilités,...)

104



Les interactions avec la vie locale, l'inscriptiordurable et la mobilité des migrants du nord

(aspects matériels et relationnels liés a I'impitom de ces ménages, tout ce qui permet de le= siins

la tension "faire souche vs mobilité".)

relations a I'emploi, au travail, a la créattbentreprise ou d'activité par les migrants eux-gg&m

- pratiques d'achat et de consommations localstseinduits sur l'artisanat, le commerce et les
professionnels de I'immobilier,

- recours aux prestataires de services (entrdéererres et batiments, domesticité, nurses, ig&cyr

- Scolarisation des enfants.

- vie communautaire, réseaux relationnels entigrants (nature, points de rencontre, visibilité,

ouverture...)

- émergence de figures de passeurs entre migeamteaux (professionnels de I'immobilier, artisans
élus, associations, enfants de migrants...), autewyuels enjeux et sous quelles modalités ?

- tensions, rivalités, alliances entre migrant®@eaux : sur quels objets et quels débouchés ?

Quel relationnel ?

Rapport au local et au «pays d'accueil» : lesioglatdans lesquelles s’inscrivent et se sont iteciGes
personnes au cours du temps, liens de réseaux paite (d'age, de nationalité...), liens familiaux,
relations entre nouveaux arrivants et « autochtepeentiment général.

Formes de liens entre pays d'origine et sites dthtik ici » ? Soutenus ou distendus ? Comment se
manifestent-ils ? Reposant sur quelles personnes ?

Rapport aux services et lien politique

Rapport au politique local. En quelles occasio&st2ce que ces gens votent ?

Rapport aux services (de toutes sortes) et auitutishs. A qui est-il fait appel ? En matiére dbifitat ?
De services aux personnes ? D’entretien du forrcier

Plus généralement : quelle « économie domestiqae sens interactionniste) ?

Leurs postures et pratiques de consommation, @jeatie, transports, habitat...)

Le vieillir

Des exemples de personnes en perte de mobilitéfPddtées a des handicaps ?

Qui apporte de l'aide parmi les proches ?

Quelles autres interventions ? Voisinage, relatemtse pairs, interventions de professionnels ?

Quelles pratiques de soins ?
« Systémes de référence » dans le vieillissemealeurs modeéles et normes du vieillir ?
Quels exemples de « transitions » difficiles (vegev@u autre rupture biographique...) et formes
d’adaptation ou de négociation. Formes de déprise.

Rapport a I'avenir

- Question du retour ? Installation définitive ?
- lIciou la-bas ou ailleurs ?

- Mort ? Ou je vais mourir ?

- Quelles projections ?

- Quels liens a entretenir ?
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Compléments de la grille 1

1) Pour les entretiens préliminaires, il faudraitipétre différencier les grilles d’entretiens patégories
professionnelles.

Par exemple, en ce qui concerne le CAUE, un nottinen agent immobilier, on peut appuyer sur le
premier temps pointé par Marc :

Discerner les différentes vagues d'arrivées deEceepéens du Nord si vagues il y a.

Quelles nationalités sont concernées sur notreite?r

Dans quelles tranches d’ages peut-on situer leséaanqts de propriétés — en fonction des vagues
d’'arrivée, si celles-ci sont pertinentes ?

Quel volume des transactions par rapport a lewmeld’affaires ?

Quel type d’achat : prestige, a rénover, ruines#tc

Ont-ils des informations sur I'objectif de I'achagsidence principale ou secondaire ?

Voir aussi si il y a un volume de reventes et depuiand : a des compatriotes, ou sans importance ?
Au bout de combien de temps ? Pour quelles raidngpe de personnes ?

Ont-ils des informations sur le marché locatif ?

Un peu plus tard, quand nous auront réalisé lesiipre entretiens auprés des Européens du Nord, il
serait sans doute trés intéressant de rencontrenwapreneur en batiment qui propose aussi bien du
neuf que des travaux de restauration. Voici ledquas questions auxquelles je pense :

Quels types de travaux ces personnes leur commiitslen

Plusieurs tranches de travaux ont-elles été coméesnd

Y voient-ils des aménagements en fonction de lffeexemple ?

Usage des rez-de-chaussée et des étages, les citésmod

Ont-ils aménagé des gites ou des chambres d’hégtinés a leurs compatriotes ?
Est-ce une clientéle importante pour eux ?

2) Le deuxiéme temps pourrait concerner surtouk ddus (je verrais bien un maire et un conseiller
général). Rien n'empéche de réaliser un entretien ke président du Conseil Régional :

Implication locales politiques, associatives etongbées économiques, inscription sur les listes
électorales.

Parmi ces personnes certaines ont-elles travaitléegerritoire (avant I'age de la retraite).

Cela a-t-il un impact sur les écoles, la poste clmmmerces, I'artisanat, voire I'agriculture. Olst-i
eux-mémes créé des activités ?

Faut-il tenir compte de cette population pourdé&aaux personnes agées, sur les places en maison de
retraite... La réflexion a-t-elle déja été amorcéelpa élus ?

3) Un troisiéme type de personnes a rencontrerezorccelles qui touchent professionnellement ou
associativement aux personnes agées et quel gsbulcentage de personnes étrangeres qui elles

rencontrent dans leurs activités. On pourra alanmroencer a creuser les questions relationnelles,
familiales etc. et bien sir le «vieillir ». Je penpar exemple aux CLIC et aux services d'aide a
domicile.
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GRILLE 2 « Migrants d’Europe du Nord dans le Sud -ouest »
L'ENTAME
Comment se présenter ?

La question sera a discuter lors de notre proch@imeion d'équipe.
I me semble qu’il N’y a pas de raison particuli@e cacher nos attendus d’enquéte, ni le cadre du
programme de recherche.
Nous avons pris I'habitude de définir nos démarcligsrés des personnes vieillissantes en parlant de
recherches exploratoires qui s'intéressentaux « conditions de vie » ou « modes de vie » des
personnes retraitéesa leurs trajectoires sociales et résidentielles évdtant de faire appel a tous autres
produits catégoriels exogénes du type « persorgéssa», « troisieme age » etc.
L'étude qui commence répond plus que d'autrescifamition d’une recherche exploratoire.
La difficulté de l'investigation, si cela en esteynest que tout nous intéresse, et pas seulement le
« stratégies résidentielles » des habitants oiilgisal’Europe du Nord (selon les termes de la netiee
de Jim Ogg), mais I'ensemble des questions que soulevons habituellement dans nos études portant
sur la « condition du vieillir ».
Les themes dont nous traitons sont ceux de I'sibé vie :

- trajectoires résidentielles

- I'habiter (logement, rapport aux lieux...)

- activités passées et actuelles, centres d'intérét

- mobilité

- vie relationnelle (famille, hors famille)

- recours a services

- rapport au pays et aux institutions

- information

- santé

- rapport a I'existence

Considérant que tout est dans tout et réciproquenMais en n'oubliant jamais que notre question
principale (qui n'est peut-étre pas celle des gpresnous allons rencontrer) porte sur « vieillissenet
habitat ».

On trouverait des tas d’exemples dans le passéodeenquétes, dans lesquels, lorsqu’on recrute des
« personnes agées dépendantes » (selon les délnides professionnels), par le biais d'un quelaenqg
service gérontologique (Aide a domicile, SIAD,..3,duestion de la santé s'impose au premier rarg. Le
personnes interrogées font alors souvent état diable leurs déboires de santé, en référence aux
catégories normatives de la «dépendance » a leaise. On peut faire I'hypothése que notre
cheminement d’entretien suivra souvent des voie®rges, auprés de personnes qui se définissent
d'abord comme habitants valides, qu’il faudra ameae s’interroger sur leur devenir dans le
vieillissement individuel (ou de couple, ou de greu.).

Le projet que nous avons proposé, de nature piuedhnologique », selon les propres termes dessgen
du PUCA qui I'ont soutenu, demandera sans doutd’guese situe plutdt dans ce renversement.
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LE QUESTIONNEMENT

Trajectoire résidentielle

Appréciation, qualités comparées.

Sur ces différents lieux, dont ici : Quel statuRrppriétaire ? Locataire ? Cohabitant ? Dans guelle
circonstances d'acces a I'habitat ?

Pourquoi ici ? Avantages et inconvénients a habdierQuelle connaissance préalable du lieu et
guelles connaissances (relations) préalables digul® Qu’est-ce qui fait I'attractivité du lieu ?
Pratiques de résidences plurielles ? Quelle résaleansidérée comme principale, secondaire, ...
Quelles pratiques de déplacement, de mobilité ?dviisyle transport mobilisés ? Qui conduit ou ne
conduit pas ?

Caractéristiques et qualités de I'habitat au serilegement et au sens résidentiel plus large. Qarels
sont les habitants permanents, occasionnels ?

Quels aménagements ont été réalisés ? Dans quitl2Quelles activités s'attachent a I'habitat ?
Quels équipements remarquables ?

L’habiter, le local (le village, la ville dans ceits cas, le pays (au sens du pagus, au sens de la
nation... )

Quels liens au local ? = quelles définitions desphere relationnelle dans laquelle se situe la
personne ?

+ dans quel rapport aux « autres » multiples utechtones, les natifs...

+ dans quels rapports aux voisins, aux propri&altesecteur, aux nouveaux

+ dans quels rapports a la France et aux Frangais

+ dans quels rapports aux nouveaux arrivants, dilgsélocaux (IE représentants ou non de la
Iégitimité locale) ?

De quelle « histoire » ou chronique des lieux kespnnes sont-elles éventuellement détentrices ?
Quelle éventuelle participation a une action coieclocalisée ? Dans quelles circonstances ? Dans
quels rapports aux décideurs locaux ?

Activités

On fera éventuellement appel a la technique dumnoent occupez-vous vos journées ? ». Pourquoi pas
la journée d’hier ?

Nous cherchons :

a tester les temporalités dans lesquelles s’wescti les personnes au quotidien (activités,
organisation des repas (qui cuisine ? Durées ges rg), programmes télé ou autres...)

A étudier des pratiques plus irréguliéres ? Qegliatiques de retrouvailles ? festives ? de vasanc
ou de tourisme ? de réunions ? avec qui ? Queligpes des activités collectives locales (marchés
salons...) ou d'activités plus individuelles (péctieasse, nature, tradition...)

A recomposer les changements survenus au coutBisteite de vie. Les pratiques abandonnées, en
friche ?

(Vous n'avez pas toujours organisé vous journéesetie facon ?, avant quelles étaient vos activités
habituelles ? A quel moment ¢ca a changé ? Re®aditenmes : départ des enfants ? mari a la reffaite
veuvage ?)
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On reprendra divers questionnements déja dévelqpuéle passé - a la fréquentation des marchies, fé

locale, fétes familiales, vacances des enfantslesupetits enfants, coiffeur, visite au médecintjieoau

club ou associations, enterrements).

- aux activités pour lesquelles la personne geafder ? pour lesquelles elle apporte une aide @uudes
tiers ? Qui et quoi ? (activités d'intérieur etxt&rieur).

- Vous arrive-t-il de vous déplacer ? Jusqu’ou t@e@nt et pourquoi ?

La scolarité (diplomes) ? Le travail ? Arrétéguiel moment ?

Quelle a été la scolarité des fréres et sceurs ?

Avez-vous fait le service militaire ? Quand et@omment ¢a c'est passé ? Avez-vous fait des
guerres ?

Comment et ou s’est passée votre mise au travAliez-vous des projets ? Au cours de votre
histoire professionnelle avez-vous changé de m@t@u bien y a-t-il des choses qui ont changé de
sorte que le métier n'était plus tout a fait paPeComment avez-vous apprécié ces changements ? Y
a-t-il eu des moments de soucis intenses ou deudgggements ? Comment vous en étes-vous sorti ?
Avec le recul, comment vous apparait cette vierawail ? Quel jugement portez-vous sur elle BiEt
vous la comparez avec celle de votre plus proci&@nv® Ou avec celle de colléegues de travail ? Ou
avec celle de vos fréres et sceurs ? De vos prpprests ?

Parlez moi de la vie de travail de votre conjoint

Parlez moi de la vie de travail de vos parents...

Comment s’est passé la vieillesse de vos pafe@st-ils eu une belle vieillesse ? Vous ont-ils
co(ité ? Avez vous vu vos grands-parents ? Qui sestipé d'eux pendant leur vieillesse ? Quelle
vieillesse ont-ils eu ? A quand remonte la mort plE®nts, grands parents?..

Des animaux ? de compagnie ?Autres ? En avez-eous Temps qui y sont consacrés ? Qu'est-ce
qgu'ils apportent ?

Vie familiale

Les liens familiaux ? Combien d’enfants ? Esteceombre que vous désiriez ? Ont-ils réussi comme
vous l'espériez ? (pour les femmes : grossessasceiuchements...). Quels autres membres de la
famille ? Les proches, les plus lointains ?

(Laisser parler spontanément puis procéder pateanpents progressifs : pour chacun, sans oublier
les parents et grands parents, voire beaux pardigs, et métier, état civil (dont enfants:
neveu/nieces, petits enfants), lieu d’habitatiofu® quand pour la derniére fois, a quel rythmesdan
quelles circonstances ?

Quand et avec qui vous étes-vous marié(e) ? mait le conjoint (lieu et milieu socioculturel ?)

Y a-t-il eu des difficultés dans la vie de couple

Concernant les personnes qui composent votrdldanest-ce que vous vous entendez bien avec
toutes? Y a-til eu des moments de conflits? (maemple héritages...ou d'autres
choses ?)...Comment cela s’est il passé ?

Qui voyez-vous le plus souvent de ces personaestte famille soit qu’elles viennent vous rendre
visite ou que vous alliez les voir ? (fréquencesédé degré de la relation)

Depuis quelques années ou quelques mois...y ddsilpersonnes de votre famille que vous voyez
moins souvent ? Laquelle ? Lesquelles ?
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Vie relationnelle hors famille

- Au cours de la semaine passée quelles sont fesrpees qui ne sont pas de votre famille que vous
avez vues ? Ou ? Qu'avez-vous fait a I'occasionaterencontres (chez soi/ ailleurs ; déplacement ;
conversation/ activité ; si conversation, fairegsér les themes ; d’abord spontanément, ensuite en
canalisant jour par jour) ?

- Parmi toutes ces personnes, quelles sont ledajorencontres qui vous ont fait le plus plaisir ?
Pourquoi ?

- Y a-t-il des personnes de votre voisinage quesiitez de rencontrer ? Pourquoi ?

- Pourriez-vous nous parler des personnes agéemtde commune que vous connaissez ? Cela
représente quelle proportion (la totalité, la néoit) ?

- Des amis ou connaissances qui sont décédéessDaltes circonstances ?

- Recevez-vous beaucoup de courrier ? ... lettf@gtnaux, pratiques d’Internet, téléphone...
relations avec le facteur ?

Situation Administrative

Qui gére les papiers administratifs ? Avez-vouslesidifficultés avec telle ou telle administratb®our
quelles raisons ? Comment vous étes vous débr@uiguation fiscale (impbts payés ou ?..).

Vous arrive-t-il d'aider d'autres personnes danssleslations aux administrations ?

Vous retrouvez-vous avec des personnes de votr@ ageajuels lieux ? Au cours de ces rencontrestgu'e
ce qui se passe ?

Certains de vos proches ou connaissances onttils dgs trajectoires résidentielles comparables a |
votre ? Vous étes vous rapproché d'une ou plusipersonnes ? Certaines personnes se sont-elles
rapprochées de vous ?avez-vous contribué a |eatlaton ?

Faire décrire les relations de connaissance, eotmgatriotes ? entre européens du Nord ? Qui cennal
on ? Quels contacts ? A quelles occasions ? Quadtastés en commun ?

Quelles relations (y compris simples contacts) alescFrangais ? Avec des autochtones ?

En général, dans quels rapports aux voisins, aalace et aux Francais ? Aux autres nationalités ?
Aviez-vous I'habitude auparavant de vous retroavec ces personnes ? Dans quel cadre ?

(Il s'agit encore de tester la participation a e¢ofdrme d'organisation et vie collective : assdaures,
clubs...)

Recours a services

- A quels professionnels avez-vous eu ou avez-vecsurs : pour le bati, le foncier, I'entretien, le
ménage...

- Sides travaux ont été réalisés, qui y a parti@ifans quel rapport entre « auto constructionde ai
informelle et aide professionnelle ?

- Montages financiers ? Qui a aidé ?

- Recours a des libéraux ? Notaires ? architectgetaimmobiliers ?

- Autres services (de la coiffure au fournisseurbdés de chauffage —du garagiste au paysan du
coin...Chez qui va-t-on ? qui vient a domicile ?).

- Approvisionnement : ou selon les produits. Graretgmetites courses. Qui les fait ? Qui aide ?

- Achats sur place, a distance, par correspondaacéternet ?

- Etes-vous religieux ? Pratiques confessionnelles ?
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Information, rapport a I'existence rapport au futur, valeurs...

Se recoupe en partie avec « activités »

Lisez-vous régulierement un journal ou un magaZirieratiques de la radio, la télévision. Quelles
chaines, quels programmes ? A quels moments Queegti vous intéresse le plus ? Suivez-vous
l'actualité ?En France, dans le pays d'origines?§igjit de tester la « prise » sur le monde)
Estimez-vous que vos ressources de retraite voumetent de bien vivre ? De quelles autres
ressources disposez-vous ?

Y a-t-il des choses qui selon vous pourraient aanélivotre situation ? Lesquelles ?

Envisagez-vous de faire des dépenses importantesapeéliorer votre cadre de vie ?

Y a-t-il quelque chose d'important que vous attendke voir se réaliser dans un proche avenir ? De
quoi s'agit-il ?

Comment voyez-vous l'avenir ? Qu'est-ce que vouszaprévu pour votre vieillesse ? En cas
d’incapacité ? Si vous ne pouviez plus conduire ?

Souhaitez-vous étre enterré ? Incinéré ? Ou ?

Vous arrive-t-il de vous associer a des événenfeniseux, une festivité locale ou familiale ?

Quelles sont les choses qui vous font trés pldesirs votre vie actuelle ? ou au contraire des shose
qui vous pesent ?

—Vous sentez-vous en sécurt&n insécurité ? Pourqu@iSentiment d'étre utile ou inutile ? de bien ou

de mal étre ? Qu’est-ce qui y participe ?

Santé, rapport au corps

Il est clair qu'on ne s'adressera pas de la mém@éraa un ou une « jeune » de 60 ans et a quelgi€¢u
85 ans. Mais on aura quand méme intérét a testserBment du vieillir —ci-dessus- et le rappotaa
santé. Je reprends quelques items déja utilisés.

Interroger la trajectoire de santé.

Vous sentez-vous en bonne santé ?

Diriez-vous que vous étes plutot en plus mauvaismeilleure santé que les autres gens du méme age
Avez-vous un médecin traitant ? Si oui, queliedtQuelques données : origine, lieu d’exercice

A quels soignants avez-vous fait appel par ls§@a®u ? Dans quelles circonstances ?

Avez-vous été hospitalisé ? Ou ? Dans quellepogtances ?

Physiquement, est-ce que vous éprouvez certajéass ? Lesquelles ? (si non, insister: pas de
rhumatismes ? pas de tension ? pas d’'insomnies @epdouleurs ?...)

Handicap ? Que pouvez-vous faire seul ? ne plosvgr ? Depuis quand ? Comment vous
débrouillez-vous ? Avez-vous été obligé de chatligarénagement de votre maison ? Qui vous aide ?
Pour quelles taches de la vie quotidienne ?

(Si pas de handicap) quand vous étes malades@Bligé de rester couché, qui s’occupe de vous ?
Qui vous aide ?

Y a-t-il des choses que vous faisiez avant etvues ne pouvez plus faire maintenant ? Qu’estuie g
vous embéte le plus de ne plus pouvoir faire ?

Suivez-vous un régime ? A quelles occasions ?
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Prenez-vous beaucoup de médicaments ? Depuisl Quslious arrive-t-il de les oublier ? Comment
faites-vous pour ne pas les oublier ?

Que faites-vous pour vous maintenir sur le plantés? Y a-t-il eu des modifications dans votre vie
pour cela ?

Est-ce qu'il y a eu des moments dans votre vieaus avez eu des ennuis de santé un peu importants
(par exemple qui vous ont empéché d'aller a I'écala qui vous ont obligé a arréter de
travailler...) ? Lesquelles ? A quels moments ? Coninga c'est passé ? Qui vous a soigné (dans
| ‘entourage ? Quel médecin ? Nécessité de I'hakggition ?)

Que disaient les gens avec qui vous viviez hallément par rapport a votre attitude quant a la
santé ? Disaient-ils que vous ne faisiez pas aeation a votre santé ? (votre femme ? votre)(vos
fils ? fille(s) ? Voisins ? Compagnons de travail des moments de détente ?) Vous preniez
suffisamment de moments de repos ? Combien et catine

Y a-t-il eu des moments dans votre vie ou vouszasu l'impression de perdre des forces ? De
décliner ? De ne plus étre tout a fait comme a%a@uand ? Comment ¢a c’est passé ? Comment

vous en étes-vous sorti ?
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